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PETIT LEXIQUE

ABROUWA : Homme libre de seconde catégorie.
ANNIBILEKRQU = AGNIBILEKROU = AGNINI-BILE-KQULO.

AHINVIé : Cour des palabres, Cour de justice royale.
AHOUBAFOUE : Le gagé.

AOULO-KPANGNI: Chef de cour.

ASSIKASSO : Pays des Diabé dont la capitale est ASSIKASSO.

ASSIKASSOFOUE: Gens de 1'Assikasso.

DADIESSOFQUE: Gens de Dadiesso.

DIABE = DJOABLIN = DJABLIN = DOUABENE.
DIAMBOUROU : Affranchis a bambara.
DIHIE : Homme libre.

DOUGOUTIGUI : Chef de village en bambara.

EHIOUA = AHUA KQUAO = AHUA KOUA.
FAMIEN : Roi, chef.
KANGA : Esclaves.

KAMELE-MENSA : Chef de la jeunesse en bambara.

KOULO~KPANGNI: Chef de village.

SAHIE = SAHUE = Province zéma dont Dadiesso est la capitale.

TCHANMIN Porte-canne.

TAO FOUM = YAFOUM = YAFOUN.
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INTRODUCTTION

Posons la question suivante 4 "l'ivoirien de la rue" :
- Les Assikassofoue ou Agni-Diabé, vous connaissez ?
I1 répondra :
- Je n'en ai Jjamais entendu parler.
Rien d'étonnant & <cela : la Céte d'Ivoire regroupe plus d'une
cinquantaine de petits peuples, bien malin qui peut prétendre les
connaitre tous. Mais posons la méume question & "l'ivoirien bien
informé", il répondra :
- C'est une ancienne tribu, du groupe Akan.
C'est peut-étre la meilleure réponse que nous pourrions avoir &
cette question. Et surtout gardons-nous bien d'interroger les origi-
naires de la sous-préfecture actuelle d'Agnibilékrou a ce sujet, car
dans le meilleur des cas, tout ce qu'ils pourront dire se résume & ceci:
-~ C'est le nom qu'on donnait & nos ancétres.

*

Le paradoxe aujourd'hui est que ceux qui en savent le moins
sur la société diabé sont précisément les Agni-Diabé eux-mémes. C'est
4 eux donc et a tous ceux gui voudraient en savoir un peu plus que
s'adresse cette petite mise au point socio-historique que nous avons
intituléde : les Agni-Diabé, histoire et société.

Il importe de préciser tout de suite que notre propos vou-

rait &tre plus qu'une siample explication des événements historiques
dans leur succession chronologique, il voudrait dégager chaque fois

que possible les contours d'une société trés peu connue et dont les
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modes de fonctionnementtraditionnels gagneraient & étre fixés.

Il est clair cependant que nous n'avons pas la prétention de nous
livrer & une étude ethnosociologique exhaustive : nous n'avons pas
la qualification que requiert une telle entreprise et cela malgré
les cours d'ethnologie et d'anthropologie sociale dont nous avons
pu bénéficier a 1'Université d'Abid jan auprés des professeurs
NIANGORAN ROUAH et FOTE MEMEL.

Le lecteur aura remarqué sans doute que nous n'avons fixé
aucune limite chronologique & l'intitulé du sujet : cette ommission
s'explique par le fait qu'au moment ou nous choississiomnotre theéme
de travail, nous avions & coeur d'étendre nos recherches aussi -loin
que possible dans le passé et le présent. Au terme de notre investi-
gation, nous pouvons donc préciser que notre effort a porté essentiel-
lement sur la période 1700~1945 aprés Jésus-Christ. 1700 est la date
présumée du départ des Diabé de leur pays d'origine, tandis que 1945
constitue la limite extréme, que nous impose les services d'archives,

Ceci étant, les raisons qui ont présidé au choix du sujet
sont multiples. La premiére réside dans 1l'intérét personnel et la
satisfaction que peut tirer tout chercheur étudiant sa propre société,
son milieu et cadre de vie. Certes la tdche est exaltante mais ardue,
d'autant plus ardue qu'il faut se garder de toute passion malsaine
qui tendrait & détournerl'historien de 1'indispersable objectivité.
Conscients de ces responsabilités, nous avons cependant maintenu

notre choix parce que nous espérons que notre contribution sera utile.



Utile pour la connaissance de l'histoire des Agni dans son
ensemble et des Diabé en particulier dont cette étude constitue la
premiére du genre qui leur est entiérement consacrée. En effet, les
références faites jusqu'ici a ce peuple 1l'ont été uniquement & travers
des études d'autres sociétés agni; sortir le peuple diabé de l'indif-
férence et de 1l'oubli est l'une de nos légitimes ambitions.
I1 s'agit pour nous de déterminer 1'origine d'un peuple
mais aussi d'établir les principales étapes de son évolution sociale
et historique, dans la conception diabé, c'est-a-dire en considérant
cette évolution comme ininterrompue mais seulement perturbée de temps
a autre par des accidents de parcours dont certains, parce que durables
dans le temps et dans leurs conséquences, ont tendance a modif£er la
ligne générale suivie. Vaste programme que le ndtre qui, a défaut d'étre
mené avec une rigueur toute scientifique, aura - nous l'espérons -
l'avantage de regrouper en un seul volume, tous les aspects abordés de
fagon disparate dans les rapports et écrits généraux.
Nous suivrons le ;heminement suivant
~ dans une premiére partie, apres avoir esquissé un tableau d’ensemble
de traits distinctifs de la société diabé, nous exposerons les méthod
d'étude que nous avons adoptées pendant les trois années de recherche

- La seconde partie sera consacrée 4 l'analyse de l'évolution socio-poli
tique pendant l2s siécles obscurs de 1697-1880.

- Une troisiéme partie nous donnera l'occasion de dégager les velléités
de résistance A la pénétration extérieure a partir de 1880.

~ Dans la quatriéme partie, nous essayerons d'établir un bilan provi-

soire de l'ére coloniale entre 1898 et 13945,
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On pourra nous reprocher d'avoir opté pour un plan de ré-
daction dont la logique n'est pas forcément rigoureuse mais,en toute
conscience, nous sommes convaincus que cela reste celui qui nous
permettra le mieux d'intéresser les gens A& ce peuple en voie de
disparition. C'est pourquoi, apres avoir envisagé d'autres possi-

, 2

bilités de conduire cet exposé, nous nous sommes arrétés 4 celle-ci.
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CHAPITRE PREMIER : PRESENTATION DU DOMAINE D'ETUDE.

A 250 km environ au nord-est d'Abidjan, de part et d'autre
de l'axe routier Abidjan-Bondoukou, s'étend le territoire actuel des
Agni-Diabé, a la lisiére nord de 1l'est forestier ivoirien. Les limites
du royaume diabé correspondent & celles de la sous-préfecture d'Agni-
bilékrou avant 1962, c'est-ia-dire avant le rattachement du pays agni-
abbey & l'ancienne subdivision d'Agnibilékrou.

Compris entre le 7éme et le 8éme paralléle nord, levdomaine
des Diabé part du fleuve Comoé & 1l'ouest jusqu'a la frontiére de la
Gold Coast (Ghana) a l'est; le royaume abron de Bondoukou et le pays
bonna lui servent de limites au nord et au nord-est. Au sud, le.royaume
de 1'Indénié est son voisin direct avec, comme point de jonction, le

7éme parallele latitude nord.

A)- CADRE GEOPHYSIQUE.

La structure physique n? présente ici aucune particularité : il
s'agit d'un domaine de basses terres dont le relief oscille entre
200 m et 400 m au-dessus du niveau de la mer, avec ¢a et 1la quel-
ques buttes cuirassées peu élevées : "les conditions de 1l'érosion
ont été peut-8tre ici trop efficaces pour que Soient épargnées des
formes individuelles exiguées" (1). Le profil topographique révéle
un socle schisteux et quartzite légérement plissé dont la formation
date probablement du birrimien inférieur; le sol est essentielement

ferrallitique.



La couverture végétale s'apparente au type de foréts
mésophiles, c'est-a-dire que la végétation évolue au rythme des saisons.
Quoique l'ensemble demeure toujours vert, des changements d'aspect sont
décelables d'une saison & l'autre; beaucoup d'arbres perdent leurs
feuilles en saison seéche au niveau supérieur de 1'étagement végétal.
L'apparition d'herbes au sol et la raréfication des lianes sont une
autre caractéristique importante de ce milieu mésophile qui, dans le
cas qui nous intéresse, détermine une for&t secondaire en pleine mu~
tation. En effet, "les modernisations socio-économiques et la multi-
plication des plantations créent un paysage encore plus ouvert ...

On passe a des paysages arbustifs, des plantations entretenues ou

plus ou moins abandonnées, ou d'essences sauvages, a l'assau; des—
quels monte la marée extraordinairement compacte de plantes grimpantes
(1a forét dense cependant ne disparaitra pas pour faire place & la
savane, tout au plus) ... le manteau vert sera seulement descendu de
quelques dizaines de métres en direction du sol". (2)

La moyenne pluvio;étrique annuelle oscille entre 1200 mm et
1700 mm avec un nombre de mois secs consécutifs égal i trois. Avec
quatre saisons par an, le type climatique est une variante du climat
attiéen ou éburnéen qui prédomine dans la majeure partie de la zone
forestiére méridionale de COte d'Ivoire. C'est un climat équatorial
de transition dont les saisons s'articulent comme suit :

grande saison séche, de décembre a mars-avril,

grande saison des pluies, de mars-avril a juillet,

petite saison séche en aoiit-septembre,

petite saison pluvieuse en octobre-novembre.
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Il est superflu de souligner combien ce cycle saisonnier condi-

tionne les activités tout au long de l'année.

Retenons que les températures moyennes annuelles sont
comprises autour de 26°5' C, tandis que 1'humidité atmosphérique
moyenne est de 75 % environ. Les amplitudes diurnes sont peu
élevées sauf pendant les premiéres semaines de la grande saison
seche pendant lesquelles le territoire diabé connalt le régime de

l'harmattan.

DONNES DEMOGRAPHIQUES.

soit une densité moyenne de 26 h/km2. Si on soustrait de ce chiffre

Dans ce cadre géophysique et sur une superficie de prés de 2000 km?2,

évolue actuellement une population estimée & 53 459 habitants (3),

global les 10 000 Agni-Abbey, il reate encore 43 459 individus dont
1/3 d'étrangers; ce qui établit la papulation diabé aux environs de
30 000 personnes réparties dans plus d'une vingtaine de villages.

La situation particuliére du pays au point de contact entre
le monde de la savane arborée et celui de la forét dense, la proxi-
nité de la frontidre ivoiro-ghanéenne (35 km & 1'est d'Agnibilékrou),
l'existence de l'axe routier Abid jan-Bondoukou, axe de pénétration

en Cote d'Ivoire pour les populations voltaIques, 1'extension des

cultures d'exportation, bref, tous ces éléments font du pays diabé

actuel 1'un des endroits ou les étrangers prosperent bien. A Agni-

e T e o A s Bt i
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bilékrou, capitale du royaume et chef-lieu de la sous-préfecture,

la population autochtone constitue & peine la moitié des 13 523
habitants; par ailleurs, Siakakro, le neuviéme village par 1l'impor-
tance de la population (1775 habitants) est une localité d'étrangers

a 100 %.
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L'accroissement constant et rapide de la population d'origine
étrangére ne saurait seul expliquer le doublement de 1l'effectif humain
de la sous-préfecture au cours de ces dix derniéres anndes (4). Tout en
faisant la part des erreurs inévitables, nous pouvons chercher l'expli-
cation de ce bond en avant dans la campagne administrative pré-recen-
sement qui a su persuader les Diabe de la nécesgité de l'entreprise

Jde
mais surtout¥son caractére inoffensif. En effet, 1fidée de recensement
a été longtemps associée & la notion d'impét de capitation (impdt par
téte d'habitant de plus de dix ans). Elle n'est pas loin - 1'époque
ou les chefs de famille enjoignaient & leurs administrés de plus de dix
ans et non encore indépendants financidrement de passer la journée de
recensement, voire de vaccination, en brousse : un moyen radical de
fraude fiscale mais aussi une raison suffisante de l'inexactitude des
évaluations démographiques antérieures.

Quoi qu'il en soit la population Diabé qu'on peut estimer
logiquement a4 quelques centaines d'individus lors de l'installation
dans 1'Assikasso a connu un accroissement modeste 4 cause des conditions
de vie difficiles en milieu forestier. M. David H. GROFF (5), en se
basant sur une étude de 1905 (6) donne le chiffre de 3200 Agni-Diabe
dans 1'Assikasso au moment de la pénétration frangaise, c'est-a-dire
vers 1892, Cette lente évolution n'est due ni & des calamités naturelles
ni & des fléaux mais tout simplement & un double phénoméne : d'une part,
une forte mortalité infantile, compensée d'autre part par un fort taux
de natalité; c'est en somme le schéma classique qu'on retrouve dans

toutes les sociédtés confrontédes & la dure loi de la sélection naturelle.



C)-

La durde moyenne de vie est demeurée relativement courte, environ
quarante ans; malgré l'hommage rendu & la sagesse des vieux et
précisément & cause de la place privilégiée de ces vieux dans la
société diabe, nous sommes portés a4 croire que ceux qui vivaient
vieux jadis étaient rares.

Les causes principales de décés reatent les maladies diver-
ses en plus ou moins grand nombre selon les €époques et qui, pour
le Diabé, ne sont jamais naturelles. Ce sont entre autres la variole
apportée dans le royaume par les Dioulas du nord : elle n'a jamais
été endémique m;is & chaque apparition, environ un tiers des cas
s'est avéré mortel; les affections parasitaires et cutanées. tres
répandues comme partout ailleurs dans le milieu forestier mais qui
sont de peu de gravité; les ennuis intestinaux causés par 1'abus
du piment et du vin de palme; le paludisme, la maladie la plus '
banale et la plus commune. De profondes connaissances des propriétés
des plantes médicinales ont permis de tout temps aux guérisseurs

de juguler les maladies vénériennes et cutanées. La lépre et la

tuberculose sont pratiquement inconnues des Diabe.

DONNEES SOCIO-POLITIQUES.

La mission Braulot 1893-1894 (7) nous fournit une description du
Diabé et de son environnement socio-politique confirwée par les
enquétes sur le terrain. C'est cette présentation traditionnelle
que nous exposerons ici pour l'essentiel car les modifications
récentes dans les habitudes et lescomportements dus au fait colonial
sont identiques et vont dans le méme sens que les changements

constatés cnez les autres peuples de Cote d'Ivoire.

--/.--
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Le Diabé est généralement de taille moyenne, environ 1,70 m,
assez bien proportionné mais peu musclé en comparaison des p8cheurs-
rameurs du littoral ivoirien (Alladian par exemple); le visage large
est saillant par la région maxillaire supérieure tandis que la mAchoire
inférieure est décrite comme plutdt petite. La pigmentsziion de la peau
variable est assez souvent claire et le systéme pileux trés développé;
ie corps porte au niveau du visage des tatouages raciaux : le plus
répandu consiste en trois petites entailles disposées en triangle au
milieu de chaque joue, c'est 1'Akodja ou patte de poule. On rencontre
aussi des cicatrices circonscrivant les commissures des lévres, marque
d'un enfant venant aprés plusieurs ainés décédés en bas &ge, ou tout
simplement signe que celui qui le porte a été un enfant de santé pré-
caire.

Dans la société traditionnelle, les hommes portaient les
~heveux et la barbe ordinairement courts et tris soignés. Les femmes
divisaient leur chevelure e? une série de polygones formant chacun
la base d'une petite natte : les séances hebdomadaires de coiffure
se tenaient les jours de repoé. Dans tous les cas, l'homme ou la femme
frappé de deuil devait se faire raser la téte. Le vétement masculin
était composé essentiellement de 1l'Ablakon, sorte de cache-sexe et

d'un pagne en étoffe de Kong ou en écorce d'arbre battue, le bofouan;

;
¢
*

plus tard le pagne est venu des comptoirs européens. Le pagne masculin

toujours en vigueur est drapé en toge autour du buste et laisse le

A EREA

bras droit libre; le pagne de la femme comprend deux piéces : 1'une

est nouée & la taille par l'abossue, lacet de m&me étoffe que le pagne

" hmt -

qui fait office de ceinture, l'autre est simplement jetée sur 1'épaule

et sert le cas échdéant i attacher le bébe dans le dos.
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La propreté et la coquetterie du Diabé® transparaissent dans
toutes les évocations du passé. Le Diabé se lave en principe deux fois
par jour & l'eau chaude : le matin au lever et le soir aprés les tra-
vaux et avant le diner. Aprés chaque bain, les femmes s'enduisaient
le corps d'huile de palmistes, l'adjongon. A 1'occasion des grands
évenements familiaux ou nationaux, elles se peignaient le corps et le
visage de kaolin. La circonscision et l'excision sont inconnues des
Diabé traditionnels.

Les habitations propres et bien construites affectent une
forme rectangulaire; les murs sont constitués de perches droites
reliées les unesaux autres dans un parfait enchev&trement en claie
le tout est revdtu de terre rouge (argile) pétrie par piétinement.

La toiture i deur pans inclinés est faite de feuillesde raphia
tressées et disposées sur des charpentes de palme. La porte est lar-
gement percée tandis que les rares fenétres sont minuscules. Une
banquette en terre rouge sert souvent de lit. Cette technique de cons-
truction et ce type d'habitation sont trés en vigueur en pays diabé
malgré les progres de la "modernisation" et du béton.

Le type d'habitat le plus répandu se trouve étre le village-
rue, c'est-a-dire celui ol les maisons sont disposées de chaque c4té
d'une rue principale orientée le plus souvent nord-sud. Ces maisons
sont toujours groupées autour d'une cour familiale, 'tassées les unes
contre les autres au point de ne laisser entre elles que quelques

dtroits passages couverts par la continuité des toits" (8).

cedd




Sur le plan politijgue, les Diabé sont organisés en royaume
centralisé, hiérarchisé; le royaume diabé a toujours constitué un
petit Btat en comparaison des voisins directs qu'il a cotoyés dans
toute son histoire. Nous sasurons l'occasion d'étudier de fagon plus
précise les structures et le mode de fonctionnement de ce systéme
politique. D ores et déja nous pouvons remarquer que l'exiguité du
territoire d'une part, les viscissitudes et les épreuves endurdes en
commun semblent avoir développé un sens national et une solidarite
trés remarquables, ce qui expliquerait une certaine atténuation des
contraintes politiques entre les différents échelons de la hiérarchie.
Coincé entre de puissants voisins (Abron, Achanti et Indenié..i), le
royaume diabé doit son apparente indépendance a l'habileté politique

de ses dirigeants et a4 1'esprit de conciliation des sujets.

Conservateur social et politique, démagogue au sens noble
du terme, épris de liberté mais sociable, fier et farouche guerrier,
cruel et sanguinaire & 1'ooacasion, le Diabé aime la "belle vie" s;mple,
ce qui fait dire & certaina observateurs qu'il est paresseux. Proto-
colaire, superstitieux mais peu religieux, il se complailt dans les
cérémonies grandioses, avec grand apparat, au cours ou a l'issue
desquelles les anciens racontent plus volontiers le passé, les ori-
gines des ancétres. Ces confidences que nous avons recueillies seront
exposées ultérieurement lorsque nous aurons rendu compte des moyens
par lesquels nous les aveons provoquées et des circonstances dans

lesquelles elles ont £té dites.
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CHAPITRE DSUXIEME = METHODOLOGIE.

Il s'agit de faire le bilan de trois années de recherches.
Dans le rapport de fin de premiére anneée de 3&me cycle présenté en
novembre 1974, nous avons exposé trés briévement notre méthode de
travail; nous voudrions rappeler ici les perfectionnements que nous

avons pu y apporter et dire quelles ont €té les difficultés rencontrées.

A)- INVENTAIRE DES SOURCES DE CONNAISSANCE DE L'HISTOIRE DIABE.

Comme nous Ll'écrivions dans le rapport di-dessus cité, notre
premiére démarche a €té de dresser une liste des sources d'infor-
mations possibles. Ce travail préliminaire nous a permis de dégager
deux directions principales & savoir les sources écrites et. les

sources orales.

a)- Les sources écrites.

Ce sont essentiellement les manuscrits d'archives et les
ouvrages généraux qui abordent de prés ou de loin l'histoire
du peuple diabs. La'bibliographie que nous donnons a la fin
de cette‘thése reproduit la liste des principaux documents
écrits que nous avons consultés dans les bibliothéques et les
archives de Paris, a savoir
- Archives Nationales : Section Qutre-Mer - Bibliothéque.

27, rue Oudinot - Paris (7&¢me) -

Heures d'ouverture : du lundi au vendredi de 9 h 30 an

a 13 h et de '4 h a7 n 30 an.
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- Bibliothéque Nationale
58, rue de Richelieu - Paris (2éme’

Heures d'ouverture : tous les jours sauf dimanche, de

9 h a8 h.

Archives du Ministére des Affaires Etrangéres

37, quai d'Orsay ~ Paris (7&me)

Heures d'ouverture : du lundi au vendredi de 14 h a 19 h.

Service Historique de l'Armée : Archives d'Outre-Mer

Chdteau de Vincennes - 94 Vincennes (Val de Marne). j

Institut de Recherches Agronomiques Tropicales et des cultures
vivrieres (I.R.A.T.) - Centre de Documentation -

45bis, avenue de la Belle-Gabrielle - 94 Nogent-sur-Marne.

Bibliothéque Africaine et Malgache

2, rue de 1'Elysée - Paris (8éme)

Heures d'ouvertures : du lundi au vendredi de 10 h &8 13 h

et de 14 h 30 man 4 18 h.

- Centre d'Analyse et de Recherche Documentaire pour 1'Afrique
Noire (C.A.R.D.A.N.) avec son Centre d'Etudes Africaines
(Bibliothéque) - 20, rue de la Baume - Paris (8&me)

Heures d'ouverture : du lundi au vendredi de 10 h & 17 h.
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~ Centre d'Etudes et de Documentation sur 1'Afrique et 1'Outre-
Mer (C.E.D.A.0.M.). Bibliothéque et service de documentation.

29-31, quai Voltaire - Paris (7eme).
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Cet inventaire établi en début de recherches s'est révélé
de peu d'utilité; en effet la presque totalité de nos informations
écrites provient des Archives Nationales, section Outre-Mer, et de
la Bibliothéque annexée & ce service. Les renseignements recueillis
portent essentiellement sur la période coloniale comprise entre 1892
et 1932. Aprés avoir constaté l'absence totale d'ouvrages spécifiques
consacrés a4 la société diabé, nous avons opté pour une exploitation

intensive des manuscrits d'archives.

Une note d'introduction de notre Directeur de recherches
nous a permis de franchir tres aisément les formalités administratives
en vue d'obtenir une carte de lecteur aux Archives Nationales, Section
Outre-Mer, et & la Bibliotheque de Section, sises au 27 de la ;ue
Qudinot a Paris dans le Béme arrondissement. Grdce au catalogue des
documents disponibles, nous avons pu relever les références - peu
nombreuses du reste - des dossiers qui touchent de prés ou de loin a
notre sujet. Le classement impeccables des fichiers a considérablemeat

.
facilité notre t&che, c'est dire combien les conditions de travail
furent parfaites.

A partir de cette premiére approche, il nous était plus
facile d'avoir acceés aux documents intéressants et d'y rechercher les
passages précis portant sur le sujet, d'en extraire l'essentiel sans
oublier de mentionner les références de l'article consulté (lieu de
rédaction, expéditeur ou auteur, circonstances et nature du texte).
Ces documents sont soit des rapports d'administrateurs coloniaux,
soit des correspondances entre différents services de l'appareil

adminisgstratif colonial.



Dans les premiers mois de recherche, nous avions l'habitude
de classer, aussitdt recueillies, les informatiors d'archives par thoue
abordé; mais peu a peu nous nous sommes rendu compte du retard qu’oc-
casionnait un tel systéme. Par 1la suite, nous avons apporté quelques
modifications au processus décrit : une fois le sujet intéressant trouvé,
nous nous adressons au service de photocopies des archives; de sorte que
rentrés a domici{F, nous avions tout le loisir de lire attentivement le
texte photocopié, de sculigner les passages importants et de classer les
informations. Ce procédé a l'avantage de laisser plus de temps au cher-
cheur pour consulter un plus grand nombre de dossiers pendant les heures-
trés strictes -~ d'ouverture des salles de travail. Le seul inconvénient
de ce systéme est qu'il est trés onéreux, la page de photocopie revient

en effet a 1 F, soit 50 F cfa.

En ce qui concerne les rares ouvrages consultés, il faut
préciser que la plupart d'entre eux constituent des synthéses d'obser-
vations des administrateurs coloniaux. Les auteurs y relatent les obser-
vations constatées sur le terrain de leurs exploits personnels et pu-
blient les notes prises. La lecture de ces livres est fort malaisée
car aucun n'est consacré aux Diabé, ils traitent de problémes généraux,
parfois communs & plusieurs sociétés traditionnelles avec au détour
d'une page, d'une phrase, une allusion, une description d'un cas typique
d'un phénoméne observé dans l'Assikasso. L'administration coloniale
iyant inclus 1'Assikasso dans 1'Indenié, c¢'est a travers la description

de 1'Indenié qu'il faut rechercher ce qui pourrait s'appliquer aux Diabe.

S
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En définitive, il faut beaucoup de patience, de vigilance et de
souplesse mais surtout un minimum de connaissances pratiques sur

le peuple diabé pour saisir l'essentiel.

b)- Les sources orales.

L'examen des sources orales doit étre envisagé d'un double point
de vue, 4 savoir une approche théorique et une approche pratique.
On regrettera sans doute que nous ne fassions gas état des ensei-
gnements de spécialistes en la matiére, tel JAN VANSINA (1), mais
l'expérience nous a montré qu'il n'existe pas de méthode stéréo-
typée applicable & toutes les sociétés. En ce qui nous concerne,
l'aspect théorique a été considérablement réduit; certes comme
tout chercheur, tout enquéteur sur l'Histoire précoloniale, nous
nous sommes efforcés de saisir les caractéristigues de la société
diabé, c'est-a-dire que nous nous sommes posés les questions sui-
vantes : Qui détient les connaissances historiques ? Dans quelles
circonstances l'histo%re est-elle évoquée ? Ou Svoque-t-on plus
volontiers le passé historique ?

Notre appartenance & la société étudiée a singuliérement
facilité les réponses a4 ces questions. Il est important de signaler
qu'en pays diabé, il n'existe pas A proprement parler de détenteurs
de la tradition orale comme on en trouve dans certaines sociétés
traditionnelles. Les porte~cannes, parfois considérés comme déten-
teurs de la tradition historique sont loin de justifier en théorie
cette qualification; ils doivent leursconnaissances empiriques 2
leurs fonctions de juges, d'ambagsadeurs et de porte-parole du’

royaume ou de la chefferie. I1s sont au courant des principaux

cve/ oes
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faits et litiges du royaume et dos relations avec les puissances voi-

Sines. Mais en aucun cas, ils n'ont l'obligation de retenir ni de trans-
mettre leurs connaissances historiques 4 la postérité. Leur savoir, tout
comme celui des vieilles femmes, est basé sur les nombreuses expédriences
d'une vie active, publique ou relativement longue.

Chez les Diabé, comme chez la plupart des Agni, le pouvoir
politique & une assise territoirale; la chaise sacrée, le bia, confére
a celui qui en hérite le pouvoir sur un espace, un territoire délimité
et sur les individus qui l'habitent. L'édifice socio—politiq.ue étant
de type pyramidal, il est indispensable, quand on entreprend une enquéte
de passer par tous les degrés de la pyramide, du sommet a la baée.
C'est par le roi,le chef de village,qu'on peut atteindre le patriarche
du village réputé pour étre le meilleur historien de la région. "Et si
pArmi les villageois il en est un dont la compétence est reconnue, c'est
seulement en présence du chef de village, qui en sait beaucoup moins que
lui, qu'il acceptera de parler. La hiérarchie du saveoir est loin de

.

toujours correspondre a la hiérarchie du pouvoir. Cependant, il faut
toujours tenir compte de celle-ci pour 1'établissement de relations
suivies avec quiconque” (2). Cette phase initiale franchie dans les

meilleures conditions, le chercheur pourra alors valablement étendre

son propre réseau de témoins de traditions historiques a travers tous

les villages et tous les lignages, quelque soit le rang qu'ils occupent ;

lans la hiérarchie.

Les grandes céremonies de célébration des ancétres,des chefs

politiques, celles qui ont lieu A l'occasion des intronisations, des

S



funérailles et surtout celles de la féte des ignames constituent les
principales circonstances dans lesquelles est évoquée l'histoire du
royasume. Ces manifestations a caractére politique et religieux four-
nissent au témoin, a 1l'observateur d'importants renseignements histo-
riques : mise en scene de l'ordre politique ancien, récitation de listes
dynastiques, exposition d'objets témoins du passé ...etc. Il est impor-
tant alors d'&tre disponible pour se porter sur les lieux de ces mani-
festations au moment opportun. Il n'est point nécessaire d'insister

sur la troisieme interrogation, car en fait, il n'existe pas de lieux
privilégiés pour l'évocation de l'histoire diabé; seules les circons-
tances sont essentielles une fois la qualité de 1l'information reconnue.
Pour conclure cette approche théorique, signalons que la barriere de la

langue a été inexistante pour nous.

Au niveau de l'approche pratique, nous avions esquissé une
ligne générale dés le début de nos recherches; ainsi nous avions retenu
le principe d'une enquéte rgpide sur le terrain et dont le dépouillement
et l'analyse se feraient & Paris. Pour atteindre ce résultat sans négli-
ger un quelconque aspect du sujet, nous avons choisi comme instrument
de travail le magneétophone. Nous savions par expérience qu'il est tres
difficile d'obtenir des informateurs qu'ils livrent leurs connaissances
suivant un questionnaire pré-établi; la meilleure solution étant de
laisser raconter leurs souvenirs au gré de leur “"fantaisie", avec de
temps 4 autre une question de relance, d'orientation sur un événement

important qui loin de dérouter le conteur lui témoigne de 1'intérét

veof o
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qu'on porte & son récit. La maniere de raconter étant aussi esseantielle
que le contenu du récit, il est probable que l'enregistrement se réveéle
plus rapide, plus discret ... plus approprié que la prise de notes par
éerit.

I1 n'est pas déplacé de se demander comment on peut honné-
tement prétendre travailler sur des sociétés traditionnelles africaines
tout en demeurant a Paris ! L'objection est trés valable mais le
probléme posé dépasse notre compétence. Il s'agit d'abord d'une néces-
sité pratique : en effet, tant que les archives coloniales resteront
a Paris, il est & prévoir que cet illogisme demeurera; les Archives
Nationales de la Cdte d'Ivoire (A.N.C.I.) ne renferment que les docu-
ments qui ont échappé au regroupement des archives d'Qutre-Mer & la
rue Qudinot. Par ailleurs, c'est & Paris - dans les Universités euro-
péennes - qu'on rencontre tous les spécialistes de l'Histoire précolo-
niale africaine, capables de diriger des travaux de recherche au niveau
du 3éme cycle. Malgré ces constatations et les implications qui en

.
découlent il est indispensable de travailler de facon trés assidue sur
le domaine de 1'étude.

Pour notre part, nous avons résolu ce probléme de la néces-
gaire consultation des archives et des sources orales en décidant de
consacrer trois mois de chaque année a& la collecte de l'information
orale. Ces séjours ont suffi pour compléter et approfondir que’ques
points importants, étant entendu que nous bénéficions au départ d'une

somme de connaissances empiriques sur la société diabé. Tout n'a pas

été facile.

v/ e



Nous nous sommes butés & l'incompréhension totale et & .a
mauvaige foi manifeste du roi Kouao Bilé, chef supréme du royaume diabé.
Notre intention était de passer par la voie hiérarchique afin d'obtenir
une liste d'éventuels informateurs et bénéficier de la caution royale
pour mettre sur pied notre réseau de collecte des traditions historiques.
Nous nous sommes ouverts de nos préoccupations au roi diabé; de rendez-
vous rejetés en rendez-vous rejetés sans motif valable, nous avons fini
par comprendre que notre entreprise était inopportune aux yeux de Kouao
Bilé. Evidemment, lorsque nous avons tenté de passer outre cet avertis-
dement pour oous adresser aux anciens du royaume, nous avons rencontré
la méme indifférence comme s'ils obéissaient & un mot d'ordre. Des gens
de bonne volonté se sont bornés & nous répéter une version étriquée de
1'Histoire diab® mais d&s que nous essayions de creuser un point précis,
on nous renvoyait a Kouao Bilé pour complément d'information.

Nous avons alors pensé que notre origine particulieére (descen-
dant d'anciens captifs affranchis et installés & Assixkasso) était la

.

cause de toutes ces réticences. Aussi avons-nous cru pouvoir contourner
la difficulté de communication en constituant un groupe pour le recueil
des informations orales, prenant soin de mettre A4 1'avant des jeunes
gens 1issus des grandes familles du royaume. Peine perdue, toujours le
méme mur d'indifférence se dressait sur notre route; c'est alors qu'au
cours d'un entretien avec Monsieur Yao Anaset, ce dernier nous a révélé
!a "raison profonde" de cette attitude défensive des autorités diabe.

i:puls le début des achats massifs d'esclaves du nord (produits des

razzias et des conquétes de Samory), il y-a eu un tel brassage de

coid e




peuples qu'il est rigoureusement impossible de trouver aujourd'hui une
seule famille diab® qui peut prétendre &tre intégralement dihié (homme
libre). Les familles régnantes au niveau du royaume et des villages ne
tiennent pas a ce qu'une reconstitution du passé généalogique établisse
de fageon indiscutable l'altération de leurs origines. Monsieur Yao
Anaset nous a assuré que lors de son accession au trdéne diabe en 1934,
{ouao Bilé a été instruit du passé diabé par le chef du village de
Akobohouassué (Bedékro) qui n'était autre que le grand-pére de Yao
Anaset. Kouao Bilé aurait fait consigner toutes ces informations par
écrit mais refuse obstinément de les communiquer & quiconque. Pour
comprendre le c4té dramatique de cette situation, il suffit de se
rappeler ce que nous écrivions plus haut dans l'approche théorique, a
savoir que la connaissance historique sans 8tre l'apanage des dirigeants
politiques, ne se transmet - de fagon officielle -~ qu'avec leur accord.

Face 32 ce mutisme des dirigeants traditionnels, nous avons
noté un désintéressement profond des jeunes générations vis-a-vis de

.

leur passé; ceci explique sans doute cela, en partie. Les générations
du cacao-café,” absorbées dans la course au "modernisme" et au bien-étre
natériel n'ont plus le temps d'interroger et d'écouter les anciens. La
chaine du savoir se trouve ainsi peu a peu interrompue;de vagues légendes
tiennent lieu d'histoire des Diabé. Cela tient presque du miracle que
dans cette ambiance défavorable nous ayons rencontré quelques rares
esprits qui ont consenti a nous dire le "comment” des choses, rarement

L "pourquoi'". Faisons connaissance avec trois d'entre eux.

el e
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La vieille Amoan, commundment appelée Amoan-Pli i ceuse de
sa corpulence, est fgée de plus de quatre-vingt-dix ans; elle appartient
3 1'actuelle dynastie régnante par son pére Sagne, demi frére de Ahissia
wmére de Kouao Bilé (3). Elle habite a Agnibilékrou sur le chemin qui
méne au marigot ol chaque annéde,au moment de la féte des ignames,on
procéde aux purifications rituelles. Amoan ne sort plus de chez elle,
ne participe plus & aucune activité physique, elle garde un silence
prudent sur son savoir du passé prétextant que son "fils" Kouao-Bilé
lui aurait recommandé de ne plus parler du passé. Finalement elle s'est
laissée convaincre d'outrepasser ces ordres grdce aux arguments affectifs
de son arriere-petit fils, Racul Gnangoran qui nous accompagnait lors de
notre premiére entrevue. Elle a accepté de nous brosser un tabléau
général de 1'Histoire diabé & la condition expresse que nous gardions
soigneusement enfoui dans notre mémoire tout ce qu'elle nous apprendrait.
Au cours de notre dernier entretien auquel n'assistait pas Raoul
Gnangoran, une des niéces de Amoan est intervenue brutalement pour
arréter les débats : elle a'persuadé la vieille dame de =2e taire si elle
ne voulait pas d'ennuis. Quoi qu'il en soit, elle nous a été d'un

secours inestimable.

Bredou Malan est le petit-fils du neuviéme roi diabé:Ahua
Kouao. Agé d'une cinquantaine d'années, autodidacte et passionné, il
ge révele étre un esprit curieux : il a beaucoup 4ppris de son pere.
[l nous a fait état des difficultés et de l'indifférence que rencon-
traient ses questions ; il a une connaissance approfondie des coutumes
et du protocole diabe. [aformé de notre théme de travail, il s'est
proposé pour recueillir tous faits susceptibles d'éclairer le passé

et qui auraient lieu en notre absence.
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Prince de la chefferie d'Akobohouassué, Yao Anaset fait
partie de la deuxieéme génération d'enfants diabé scolarisés., Né en
Gold Coast d'un pere Fanti et d'une mére Diab&, il rejoint son
grand'pére maternel, chef du village d'Akobohouassue & 1'fge de
quatre ans. Réquisitionné par 1'Administration coloniale, il entre
4 l'école de village d'Abengourou en 1527; admis sur concours a
suivre les cours de 1l'école régionale d'Agboville, il accéde a
1'Ecole Primaire Supérieure (=.P.S.) de Bingerville & 1'issue de
deux années a Agboville. Sorti instituteur du cours normal de Dabou,
il est co-fondateur avec Kouao Bilé et Marc Kouacou de la premiére
école d'Agnibilékrou, l'kcole du Plateau, dont il fut le second
directeur aprés Bassa Kacou et l'est resté depuis plus de trente ans.
Conseiller pédagogique, il allie une connaissance des coutumes diabeé
4 une intelligence et une indépendance d'esprit remarquables, Trés
influent dang tout le royaume diabé, Yao Anaset a plusieurs fois
essayé de recueillir la tradition orale : il s'est heurté au mutisme
des dirigeants traditionnels. Gros planteur de cacao-café, il nous a
parlé tres simplement de la culture de ces arbustes telle qu'il l'a
connue a4 partir des années 1920; il nous a livré ses connaissances
sur les débuts de l'école en pays agni-diabé, sur 1l'implantation du

catholicisme et de 1'Islam.
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B)~ APPRECIATION CRITIQUH.

Pour nous, l'appréciation des sources d'information se place sur
un plan strictement pratique; nous ne discuterons pas de la supé-
riorité de l'une ou l'autre. Pour nous est valable celle qui permet
d'approcherle plus possible de la vérité historique.

La difficulté & trouver des informateurs n'enléve rien a la
valeur historique des renseignements recueillis; certes il faut
accueillir les informations orales avec beaucoup de circonspection.
Toutefois nous avons pu constater que les traditions orales sont
aussi gignificatives par leurs mensonges que par leurs vérités et
qu'en définitive tout mensonge ou silence collectif n'est jamais
gratuit. Par ailleurs il faut tenir compte de ce fait que déns la

.majorité des cas, seul le c6té pittoresque, drametique ou sensa-
tionnel retient l'attention des "historiens traditionnels" diabée.
Souvent les événements ne sont relatés que quand le peuple en est
sorti grandi; les informateurs racontent volontiers la partie de
l'histoire dans laquellé leurs ascendants directs ou lointains
ont eu 4 jouer un réle. De sorte que pour avoir une Histoire globalie,
compleéte des Diabe, il faudrait a la limite interroger chaque
famille sur son passé. .

C'est 4 travers les explications sur la naissance des cou-
tumes que l'on trouve souvent la trame de 1'Histoire. Ainsi le
fait que les Diabé ne célidbrent leur féte des ignames qu'aprés les
Abron (jamais avant), donne une idée de la nature des liens entre

ces deux peuples, déterminds par un passé historique précis.
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Parfois la narration orale ou aieux les disgressions des conteurs
gervent le chercheur : c¢'est alors qu'Amoan nous entretenait de la
capacité de travail des Diabe, qu'elle nous a fourni une information
concernant la liste des rois diabé de Bredou Assamandj: i Kouao Bilé.
Bref, notre breve expérience nous a enseigné que les informations
orales sont aussi valables que toute autre source de connaissance &
conlition de procéder i une bonne aralyse critique permettant de
dégager les intéréts des informateurs, leur personnalité, les cir-
constances et les lieux de transmission.

Au niveau des sources écrites, les informations recueillies
quoique concordantes sont parsemées de commentaires fantaisistes, sur-
tout lorsque leurs auteurs dépassent le simple stade descriptif et se
livrent a3 une interprétation des réalités qui leur sont étrangéres.

Ici, la concordance et le recoupement des faits ne sont pas une garantie
suffisante de la véracité des Scrits. &n effet, il y a eu quelques
pionniers comme Delafosse, Clozel, Tauxier ... administrateurs colo-

L]
niaux pour la plupart,qui ont essayé de recueillir sSur leurs lieux de
travail une somme importante de renseignements; les autres, les suivants
ont paraphrasé ou, dans le meilleur des cas, cité ces premiers auteurs.
Or il ne nous est pas donné d'apprécier la véracité des faits rap-
portés dans la mesure ol leurs auteurs omettent de nous fournir tous
les renseignements utiles en ce qui concerne les informateurs consultés,
l'analyse critique a laquelle eux-mémes se sont livrés. Certains de

3 administrateurs-historiens tel Delafosse, en voulant ériger en loi

générale telle coutume observée chez un membre d'un méme groupe racial,
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ont ét. bli des confusions qui demeurent treés profondézent ancries
dans l'esprit de ceux qui ont lu leurs écrits sans pouvoir vérifier
les affirmations qu'ils contiennent.

Dang certains cas, l'inexactitude est dde & un probleme
de traduction ou de transcription phonétique, d'autres fois, le
compte-rendu ou l'interprétation d'un fait, d'une coutume, sont si
escamotés qu'il est permis de s'interroger sur la bonne foi de leurs
auteurs. Toutefois le plus grand avantage des sources écrites est
qu'elles nous donnent une chronologie des faits treés rigoureuse et
qu'elles nous fournissent des éléments de discussion avec les infor-
mateurs, confrontation de laquelle apparaissent les motivationg pro-
fondes des uns et des autres. Précisons qu'au niveau de la forme, les
sources écrites surtout les plus anciennes sont d'une clarté et d'une
précision de style remarquables. Toutes ces qualités jointes a celles
de la narration orale {anecdotes édifiantes, reconstitution de 1l'am-
biance de 1'époque ...) nouws ont permis de dresser ce tableau du

royaume diabe.
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- Hotes % ransois du chapitre deuxidme.

{1)- JAN VANGINA : "De la tradition orele, essai de mdthode hiato-

rique” - Annalea, in 8° 1961.

(2)- c1. PERRCT : "Notcs aur 1'approche compards de l'hiastoire
t-arcrioe oralement en pays Anyl et en pays Ehotile™.

D.E.A, Méthodologie des Traditions oralss.

(3)- Voir & ce sujo* le schéma de 1'Association Agnini Bil4 -

NDa Ioua2asi, a7~ 65,




CHAPITRE TROISIEME : LES DONNEZS de 1'HISTOIRE des ORIGINES,

I1 stagit de déguger & travers les informations recueillies
les éléments qui nous permettront,aprés analyse,d'établir une histoire
des origines des Diabe. Nous nous adresserons tour & tour aux révéla-
tions anciennes contenues dans les écrits et aux confidences récentes.
Aux premiéres, nous demanderons de nous parler des causes et des raisons

qui ont poussé les Agni-Diabé i émigrer, tandis que les derniéres nous

entretiendront des conditions et des difficultés d'installation.

A)- LES DIFFERENTES VYERSIONS.

a)- Les versions écrites.

Antérieurs aux informations que nous avons recueillies dans
le cadre de nos travaux, les écrits des administrateurs histo-
riens sont susceptibles d'avoir influencé les traditionnalistes
actuels. Ils donnent une version unique pour des raisons que
nous évoquions tuntdt dans l'appréciation des sources d'infor-
.

mation, & savoir nque les écrits postérieurs a 1905 sont une
cople, une reproduction des affirmations de Delafosse et de
ses disciples.

Cette version unique est invariablement la suivante :
"Une tribu zéma, celle des Odomara ou Assuamara habitait la
frontiére nord du Dankira, & 1'ouest de Koumassie, dans un
pays appelé Adesya; le chef de cette tribu, Xouassi, 2 la

suite d'un différend avec OBIRI EBWA, chef des Amansi (dis—

trict de Douabénd prés de Koumassie) le fit empoisonner (1697).
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Touhxhneveu d'EBWA et fondateur de la tribu des Achanti, partit

en guerre contire les Assuamara vers 1700 et les forga a passer

le Tangé. Ils traversérent le Sahué et arrivant pres de la riviere
Manzan, ils y trouverent de l'or et s'y fixérent, donnant a leur
pays d'adoption le nom d'Asikaso, endroit de l'or... Les Assikasofwé
(gens de 1'Assikasso) sont donc des Zéma {ou Apolloniens) mélangés
d'Akan; 1'élément autochtone n'a probablement pas existé : les

traditions disent"qu'd l'arrivée des Assuamara le pays était désert"

1),

Cette version recueillie par Delafosse est celle qu'on re-
trouve intégralement reproduite & travers tous les écrits jusqu'en
1932. Dans son ouvrage intitulé : "Religion, moeurs et coutumes
des Agni de la Céte d'Ivoire", Louis Tauxier actualise Delafosse
en complétant la liste chronologique des rois diabe. Quoi qu'il en
s0it la version Delafosse reste la seule explication écrite des
origines des Diabé, tandis que les explications orales tout en con-

'

servant un fond légendaire commun différent quelque peu sur des

détails importants.

Les versions orales.

Pour Bredou Malan, les Diabé sont originaires du pays Douabéne dans
la Gold Coast, d'ol ils tirent leur nom. Pour des raisons restées
obscures, ils se seraient installés dans le royaume de Dadiesso sur
leur chemin vers l'ouest. Ils vivaient en bonne entente avec leurs
cousins de Dadiesso lorsqu'éclata une guerre entre les Abron et les

gens du Bouna. Le roi Abron fit appel & son homologue de Dadiesso;
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ce dernier demenda i ses protégés diabd de 1lui rendre le service ds
combattre aux cdtés des Abron . Bredou Assmandjeé prit la téte d'une
"troupe" de sept guerriers diabé munis de sept fusils. Sur le terrain
des hostilités, les Diab® se montrérent d'une telle bravoure que le
royaume abron vainquit son ennemi.

Aprés le triomphe des armes, les guerriers diabé reprirent
le chemin du retour en direction du royaume de Dadiesso. Parvenus sur
les bords de la riviere Basso, ils décidérent d'y camper provisoirement,
le temps nécessaire pour renouveler par la chasse leurs provisions en
gibier. C'est alors qu'un "lieutenant" de Bredou Assamandjé découvrit
des pépites d'or sous les racines d'un arbuste. Le chef Bredou Assa-

mandjé enjoignit § ses hommes de s'établir 4 cet endroit pour exploiter

cette richesse; ils nommérent ce premier établissement diab®&, A-SIKA-SO, -~

lieu d'or.

Interrogé sur les conditions de peuplement & partir d'un
noyau de sept guerriers miles, Bredou Malan précise que son ancétre
Bredou Assamandjé arriva dans le pays abron accomzagné d'une épouse
dont le nom n'est pas resté dans les mémoires; il affirme que le chef
guerrier eut de ce mariage une fille YA BOTI qui permit de perpétuer
la descendance royale. Bredou Malan ajoute que son ancétre, lors de
son arrivée dans le pays qui allait &tre 1'Assikasso, détenait une
"grande" chaise sacrée, fondement et symbole du pouvoir royal diabe.
C'est quelques temps aprés l'installation dans 1'Assikasso qu'une
seconde vague de Diahé rejoignit le premier groupe; ces derniers venus

possédaient une "petite" chaise sacrée, celle qui établit la prétention

o) e
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des chefs de Tengsuelan sur le trone royal des Diabd, Cette version des
faits tente d'expliquer et de répondre aux questions pratiques & partir
d'une légende populaire, celle qui affirme que sept guerriers munis de
sept fusils seraient les premiers fondateurs du royaume de 1'Assikasso;

nous verrons ce qu'il convient de retenir de cette présentation.

La réalité historique pour la vieille Amoan est légérement
différente et plus complexe. Bredou Assamandjé vivait au-deld du pays
de Dadiesso, dans le Douabéné tandis que son frére consanguin Assemien
Kouadiani demeurait & Dadiesso. Assemien Kouadiani avait di s'expatrier
a Dadiesso aprés qu'il et séduit la femme d'un chef de son pays natal;
chgssé, il trouva refuge au royaume de Dadiesso dans le Sahié. Un autre
membre de la famille s'était installé en pays abron pour faire du commer-
ce, il s'agit de Koffi Nango.

C'est ce dernier qui aurait averti ses freres (en fait cousins)
du conflit jui venait d'éclater entre les Abron et les‘gans de Bouna.
Bredou rejoignit aussitét Agsemien Kouadiani dans le Sahié, ils propo-
sérent leur: services au roi de Dadiesso auquel les Abron venaient de
faire appel. Accompagnés de leur cousin Malan Kouadio, les deux merce-
naires prirent la téte d'une petite troupe dans laquelle on comptait
sept zuerriers munis de sept fusils, six fgmmes dont les plus connues
é¢taient Koco Djobo, Ya Boti et Aya Pli.

Aprés les manifestations de bravoure des guerriers diabe et
l« victoire finale , le roi abron aurait donné aux mercenalres pour
prix de leurupeines, le lopin de terre inhabité qui constitue le pays
diabé actuel. Plus tard, Xpangni Kouame vint s'installer dans 1'Assikasso,
4 la téte d'un autre groupe de Diabé, il sera le troisieme roi du nouveau

. <. . . 3 2 . irmer
royaume. La-dessus la vieille Amoan revient 3 la légende pour confir




que le nom Assikasso donné & la premiere capitale du royaume
vient de la dézouverte des pépites d'or sur les berges de la

riviere Basso au cours d'une opération de chassa.

B)- L'ANALYSE DES DONNEES.

Nous l'orienterons vers un double domaine, celui des insuffisances
et des incohérences d'une histoire trés mal ccnnue et expliquée
par des descendants de ceux la mémes qui l'ont vécu mais encore
celui des apports e-sentiels, points de référence, de repére pour

1'¢laboration d'une hypothese valable 4 défaut de certitudes.

a)- Les insuffisances et les incohérences.

Elles se situent aussi bien au niveau de la version ancienne
consignée par écrit qu'ad celui des informations récentes. C'est
d'abord le silence sur 1'importance de la population diabe au
moment de la migration; nous n'avons trouvé aucune indication,
aucune évaluation ni dans les ouvrages géréraux ni aupres de

N
nos informateurs. Il surait été particulisrement intéressant de
savoir si c'est la totalité de la population diabé qui a émigré
vers le Sahié ou s8'il s'agit d'une partie. C'est ensuite sur
l1'itinéraire migratoire que nous aurions voulu avoir des ren-
seignements précis, au lieu de quoi, les "historiens tradition-
nels" se bornent a nous citer trois villes dans lesquelles on
a noté la présence des Diabé a des époques différentes :

Dadiesso, Dokanou et Assikasso. Nous relevons une autre insuf-

fisance au niveau des rapports entre le pays héte et les
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migrants diabe; les problemes concrets de coexistence, L'organisation,
d'assimilation nous semblent avoir 4été simplifiés au maximum et pré-
sentés comze nuls. En fait les liens entre les Dadiessofoud (gens de
Dadiesso) et les Diabé nous sont présentés comme les meilleurs possibles.
Que dire de cette autre insuffisance en ce qui concerne la description
de la personnalité de Bredou Assamand j&, de son rdle de chef mercenaire,
de 3es liens avec les dirizeants politiques du district de Douabéné ?
Lz2s rapports entre les Diab& et les Abron nous sont apparus flous &
travers les explications fournies par les informateurs; les conditions
d'installation restent nébuleuses et superficiellement abordées malgré
la multiplication des questions a ce sujet.

Les incohérences, les invraisemblances s'expliquent par une
maltrise insuffisante, apéroximative des données de l'histoire vécue;
la tendance générale chez tous les informateurs est de coller le plus
pres possible de la légende des sept mercenaires aux sept fusils venus
du pays douabénd pour sauver le royaume abron. De ce point de vue les
étapes de la migrations diabé sont mal présentédes, quand elles le sont.
Z3t-il besoin de souligner a travers cette légende le caractére symbo-
lique du chiffre sept chez les Agni-Diabé ? Nous n'insisterons pas sur
les invraisemblances car fort heureusement elles se trouvent corrigées
trés souvent par les explications supplémentaires. Certaines fois, le
fait de les relever plonge les informateurs dans un embarras évident,
ils n'ont alors d'autres recours que d'avouer avoir regu eux-mémes les

-~ / » - -
informat:icons des ancétres sans avoir prétew attention 4 la contradiction

de deux faits donnés coamme vrais.
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Malzéd ces lacunes et ces négligences, il demeurs un certain
nombre d'idées-forces qui permettent d'apprécier globalement

l'histoire des origines du peuple diabe.

Les apports.

La date du début du conflit entre les Agni-Diabé et les Achanti
puis celle du départ pour le Sghié con3dtituent un apport capital
dans l'explication de l'histoire des origines du peuple diabe.
C'est en 1697 que Delafosse situe l'assassinat d'OBIRI EBWA tandis
que le début de l'exode a lieu en 1700 : toute l'histoire du peuple
diabé commence donc a la fin du XVIIéme siécle.

Un autre renseignement important nous est fourni de fagon
indirecte sur le niveau, le degré de développement de la civili-
sation diabé; si la légende insiste tant sur les sept fusils c'est
que la possession de cet élément constitue un proges certain et un
avantage dans la technique guerriére de l'époque. Nous savons en
outre par les informati?ns orales que Dadiesso a constitué la
premiére étape importante sur le trajet migratoire des diabe; les
uns et les autres reconnaissent 1'établissement de fagon durable
dans le Sahié, a tel point que certains informateurs peu sérieux
font de Dadiesso le pays d'origine des Diabé. L'aide apportée par
les guerriers diab& aux Abron est confirmée dans toutes les versions
récentes (Delafosse n'en parle pas), les modalités de cette aide
présentent toutefois quelques variantes d'un informateur a l'autre.

L'installation dans l'Assikasso est considérée cozme une conséquence

plus ou moins immédiate de l'alliance militaire entre Diabé et Abron.
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znfin tous reconnaissent Bredou Assamandjé comme 1l'ancétre fondateur
du nouveau royaume de l'Assikasso. Les renseignements récents attestent
que c'est au bord de la riviere Basso que s'est établie la premiere
capitale, Assikasso, et non sur les bords du Manzan comme l'affirment
Delafosse et ses disciples.

Un autre point capital concerne la liste chronologique des
rois diabe recueillie par Delafosse (2), complétée rar Louis Tauxier (3)
et qui se trouve confirmfe comme exacte par tous les "historiens tradi-
tionnels" jusqu'en 1920. Certes nousrelevons les insuffidgnces,voire
1'absence de datation des débuts et des fing de regrne,mais cette lacune
s'explique du fait que les Diahe ne semblent pas avoir élaboré un sys-
teme de statistique qui permette de tels exercices; nous essayerons
néanmoins de dégager une durée moyenne de régne lorsque nous aborderons
les problémes dynastiques.

Il ressort de tous les témoignages que la société diabé con-
3ervatrice a su préserver l'essentiel des principes, des institutions

.

et des conportements sociaux qui étaient les siens avant la wigration
de 1700; de sorte qu'il nous est possible de brosser un tableau assez
précis zur la vie quotidienne des Diab& valable avant, pendant et aprés
la migration. Sur un plan plus formel, disons que 1l'histoire des origines
diabé vue par Bredou Malan est tr2s personnalisée rar ce fait que tout
tourne autour de Bredou Assamandjé ancétre fondateur, tandis que la
7ersion d'Amoan plus 3ociale et plus politique fait intervenir un plus

Zrand nombre d'acteurs et tente 1'expliquer les regles du jeu.
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A partir de ces données, en tenant compte des insuffisances
mais aussi des apports, il nous est permis, possible,de dégager et
d'établir une histoire migratoire des Agni-Diabé, de pé€nétrer plus
a fond dans le jeu politique et social par une meilleure connaissance

des institutions et coutumes essentielles.



Tenro13

(o
ot

- Nou

[44]

3

(1)~ Maurice DELAFOSS® :
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(3)- Louis TAJXIRER :
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"rss4ay e manuel de la langue agni ...
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Bara) ce aunuel de lu langue agni ...
Par:s, 1300, 228 pages. .

CAte ANUM D.313.

"Religion, moeurs et coutumes des Agni de
ie C8te d'Tvoire {Indenié et Sanwi)".
baxis, 1932, 257 pages avec 2C planches,

compiémeata page 20.
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CHAPITRE PREMIER : De DOUABENE a ASSIKA330 1697-1750.

Avant 1697, les Diabe ne retiennent pas l'attention, nous
pouvons imaginer et supposer qu'ils connaissent une 2Zvolution politique
et sociale assez calme, avec un niveau de civilisation comparable a
celui de tous les voisins Akan, organisés en royaumes ou en cherferies
plus ou moins guerriers. Les bouleversements naissent en fait du désé-
quilibre des forces consécutif i l'arrivée des Asante (Achanti) i la
fin du XVIIeme si2cle sur les rives du fleuve Ofim. Nous ne nous éten-
drons pas sur les causes ni sur les modalités de cette arrivée des
Achanti, nous nous intéresserons par contre aux conséquences de ce
bouleversement, particuliérement & la convoitise que suscitent ies
richesses auriféres de la région de Koumassi, dans le district du

Douabéne.

A)- LE MOUVEMENT MIGRATOIRE.

I1 peut étre divisé en deux phases, la premiére qui s'étend de
L]
1697 a 1750 environ nous est finalement tres peu connue, la seconde

comprise entre 1750 et 1760 environ aboutit a la fondation du

royaume de l'Assikasso,

a)~ Premiére phase 1697-1750.

Delafosse 1'a écrit, les informateurs le confirment : un con-
flit, un différend constitue s cause officielle du départ des
Agni-Diabe de leur pays d'origine. "Ctest vers la fin du
XVIIeéme siécle seulement que vont apparalitre les Asante, les

derniers venus des Akan. OBIRI “BWA {1663-16597), chef des

/
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«mansi, avait un neveu nommdé Tutu... qu'il avait donné a Asare, roi

ou chef du Datkira, pour lui servir de domestiqua. Tutu obtient les
faveurs d'Aku-Amna, soeur d'Asare et en eut un fils nommé NTIM. (Tutu
affiche ainsi ses prétentions, son insolence et son audace mais devant
le scandale et les menaces d'Asare, il est obligé de se réfugier dans
1'Akouamou d'ou il prépare sa revanche)."

"A la mort de son oncle OBIRI EBWA en 1697, qui avait été
tué par Kwasi (Kouassi), chef des Odomara, sur les frontiéres du
Dafikira, Tutu quitta 1'Akousmou & la téte de 700 hommes de ce pays
armég de fusils achetds aux comptoirs danois de la céte, arriva chez
les Amansi qui, n'ayant plus d'armes a feu, ne purent lui résister...
il partit en guerre contre Kouassi, le meutrier de son oncle et forga
les Odomara i se réfugier de l'autre cété de la Tanoé".(1). Voild en
quels termes Delafosse nous rend compte des causes de la migration diabe.

Il est clair que le conflit Kouassi-OBIRI Z3WA, terminé par
le iéceés (naturel ou gar empoisonnement) du dernier est un prétexte,
une occasion dont se saisgsit*l'ambitieux Tutu, nouvel homme fort de la
région pour exprimer ses Vvisées expansionnistes. En s'attribuant par
les armes le trdne amansi qu'avait occupé son oncle défunt, Tutu a
confirmé et défini ses intentions. Ce qui peut surprendre, c'est le
fait que Tutu ait attendu prés de trois ans aprés la mort de son oncle
avant d'attaquer les Assuamaré; ce délai en fait est mis a profit pour
consolider son pouvoir sur les Amansi. La finalité des actions de Tutu
senble avoir été le contrdle des placers d'or; il importait donc d'éli-

miner ou de soumettre les plus faibles et pour lesquels une justification

RV
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d'invasion pouvait se défendre le mieux, en l'occurence les Z3ma du
Douabéné. Le but fut atteint assez aisément car en plus de 1'infério-
rité militaire, il est fortement probable que les gens du Douabéne
constituaient une population assez réduite en comparaison des voisins.

Il n'est peut-étre pas inutile de souligner que la totalité
de la population diabé ne se sentit pas concernée par la nécessité
d'émigrer pour échapper & l'empire achanti; de sorte que nous pouvons
qualifier d'échantillon le groupe qui quitta le Douabzné & la suite
de la défaite militaire face aux Achanti. Ce groupe traversa le fleuve
Ofim puis le Tancé et trouva refuge dans le royaume zéma de Dadiesso,
assez loin des ambitions naissantes de Tutu. En fait les liens n'ont
jamais été rompus entre le groupe émigré dans le Sahié et celui resté
dans la vallée de 1'0fim. D'un autre cdté, certains émigrés diabe pour-
suivirent leur voyage au-deld du royaume de Dadiesso, ce qui expligue
que nous retrouvons Koffi Nango installé en pays abron vers 1750. La
vieille Amoan & travers son témoignage a insisté sur cette unité, cette

.

solidarité des Diabé dans la dispersion, elle a affirmé que Bredou
Aasamand jé était dans le Douaténé, son frere Assemien Kouadiani dans
le Sahié et le cousin Koffi Nango dans 1'Abron. Il =st indéniable
toutefois que la majorité des Diabé s'était retrouvée peu a peu con-
centrée dans le royaume de Dadiesso. Il est difficile de dégager de
fagon certaine la nature et la qualité des rapports entre les réfugids
't leurs hdtes, l'opinion zénérale diabé nous les présente comme ayant
¢té idylliques, exeampts de toute confrontacion.

Les contacts amiciux et ‘raternels entre zéma du Douabené

et ceux du Sahié sont antérieurs a 1700. Toutefois, on peut supposer

.




qu'au bout de cinquante années de coexistence les Dadiessofou3

commengaient & craindre la main-mise progressivedes réfugiés qui,

au fil des années, avaient cessé de se considérer comme tels.

C'est que une autre réalité était née de la situation nouvelle

les Diabé, agriculteurs-chasseurs et guerriers dans le Douabén2,

s'étaient peu a4 peu convertis au commerce plus propice a leur

qualité d'intermédiaires, de ponts entre les compatriotes restés

dans le Douabéné, ceux installés dans le Sahié et ceux réfugiés

dans 1'Abron mais aussi entre les Achanti, les Dadiessofoué et

les Abron. Devenus riches, ces Diabé avaient entrepris de cons-

tituer une puissance équivalente ou plutdt sur le modéle des Achanti;

ils s'étaient pourvus i cette fin de fusils, ce qui ne manquait pas

d'aggraver la méfiance des autochtones sahié. Toutefois en cinquante

années;de coexistence, on ne déplora aucun incident notable; malgré

cette situation exceptionnelle, le roi de Dadiesso saisit la pre-

miere nccasion pour éloigner les cousins diabé, cette occasion fut
L]

l'entrée en guerre des Abron contre les gens du Bouna a partir de

1750.

Deuxieme phase 1750-1760.

Nous avons dit que c'est celle qui correspond & 1l'installtion des
Diabé dans 1'Assikasso, cela demande une explication. Il est abso-
lument faux d'affirmer avec Pierre DUPREY (2) que les Diabe sont
les premiers agni arrivés dans l'actuelle C3te d'Ivoire en 17Q0.
Delafosse leur fait quitter la vallée de Koumassi en 1700 mais il
ne s'engage pas sur la date d'arrivée sur les bords du Manzan (en

fait le Basso).5i on admet que les Diabeé ne sont partis du Douabéné

.o/
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qu'a partir de 1700, il faut reconnaftre qu'ils n'ont pu prendre part
a4 la premiére guerre des Abrons contre les gens du Bouna antérieure i
1700. Par ailleurs il ne fait aucun doute que les migrants diabé ont
fait une longue escale dans le Sahié & tel point qu'ils le considérent
encore aujourd'hui comme leur patrie. Tout cela nous améne i affirmer
wec force que les Diabé n'ont pu participer qu'ad la deuxiéme guerre
ds Bouna

des Abron contre les” dodj a partir de 1750, or c'est 3 la suite de
cette guerre que les Diabe se sont établis dans 1'Assikasso. Ainsi,
l'arrivée des Agni-Diabé dans l'actuelle C3te d'Ivoire se situe néces-
sairement aprés 1750, c'est-a-dire presqu'd la méme époque que les
Agni-Indénié. Ce probléme de datation éclairci, revenons aux modalités
de cette seconde migration.

L'occasion, répétons-le, fut le déclenchement du deuxiéme

. apus de Beene . L

conflit entre les Atronet les”wyis. Il est admis que les autorités
ibrons ont fait appel a une aide extérieure, cet appel s'adressait-il
a2ux Diabé ou aux Dadiesgofoue ? Les avis restent partagés a ce sujet.
Juel a été le rdle exact d; Koffi Nango dans la décision finale des
uns et des autres ? La question reate posée. Toujours est-il qu'ad la
suite de cet appel, les guerriers diabé poussés par leurs hdtes et
alléchés par la perspective d'un changement dans leurs conditions se
portéerent volontaires pour combattre aux c6tés des Abron. Il est
logique de penser - bien qu'aucune information ne l'atteste de fagon
certaine - que l'offre de services des Diabée fut agsortie de conditions
dont entre autres l'obtention d'un territoire autonoume.

La deuxiéme migration diabé i partir de 1750 a touché essen-

tiellement la population mile en &ge de porter les armes et un nombre
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de femmes assez réduit. Contrairement & la premiére, elle fut volon-
taire, dirigée par un simple chef militaire Bredou Assamandjé. Ces
mercenaires fatigués de l'inactivité et de la dépendance auxquelles
ils étaient soumis dans le Sahié, allaient 4 la guerre avec la béné-
diction du roi de Dadiesso, heureux d'honorer ainsi ses engagements
7is-i-vis des Abron sans trop de sacrifice pour son peuple.
L'itinéraire suivi comme dans le premier cas reste flou,
trois noms sont mentionnés par les informateurs : Dadiesso, Dokanou
et Tanda. Nous ignorons si les mercenaires de Bredou Assamandjé ont
intégré l'armée abron ou constitué une unité a part, toutefois la
relation de leurs faits d'armes nous fait pencher pour la seconde
alternative. Le détail des faits d'armes nous sont inconnus mais nous

savons qu'ils ont suscité le respect et la crainte chez les ennemis

Qaa soww}

2t les alliés. Rien d'étonnant a cela : face aux guerriers ~~ armés
d'arcs et de fléches, les fusils 4 pierre des Diabé& constituaient un
avantage militaire énorme; _a disproportion fut aussi importante qu'elle
1'a été 3 la fin du XIXéme siecle lorsque les cavaliers de Samory
affrontaient les fantassins senoufo ou abron & l'orée de la savane.
Pour ceux quiloudraient en savoir un peu plus sur l'organisation mili-
taire abron, il importe de consulter les travaux de Monsieur Emmanuel
TERRAY sur les Abron.

Une fois la victoire acquise, les autorités abrons pour
.onorer leurs promesses leguent le territoire inhabité aux alentours
du Basso a leurs alliés. Or il semble que les voeux des mercenaires

diab®é auraient $Sté d'hériter d'un territoire plus proche des centres
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de décision du royaume abrorn, afin que,forts de leur position d'alliés)

ils puissent d‘'une maniere ou d'une autre se croire associés. Trop peu

3
)
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nomvreux pour imposer une quelcongue solution aux Abron, les Diabe

prirent le parti de rentrer a Dadiesso ol ils pouvaient encore étre
oris au sérieux, auréolés de gloire militaire. C'est donc sur le chemin
tu retour vers Dadiesso jue %redou Assamandjée et ses mercenaires en-
treprirent d'explorer le territoire qu'ils a'apprétaient a refuser.
La découverte ou plutdt la redécouverte de quelques pépites d'or sur
les bords du Basso allait les décider & s'y établir. Nous disons redé-
couverte car l'or avait été décelé dans cette partie de la forét vers
1720, au moment ou le roi abron de Bondoukou, Abokofi devenu vassal
de  Apokou Waré (roi des Abron de la Volta) demandait & ses vassaux
du sud de lui fournir de l'or pour payer le tribut 3 Apokou Waré, La
trées faible quantité d'or récoltde n'avait pas suffi a déclencher un
aguvement d'occupation. Il a fallu les conditions et les circonstances
particuli2res que nous venons d'évoquer pour décider les mercenaires

.
de Bredou 2 3'y installer. [e premier campement au bord du Basso, la

premiére capitale du nouvei £tablissement fut baptisée A-3IKA-30,

lieu d'or.

Trés vite, les Diabé recgurent la visite des émissaires des
atorités abrons venus discuter des conditions politiques d‘'installa-
tion. Ayant persuadé les Diabé que ce territoire inhabité fait partie
du vaste domaine du roi abron, les émissaires énoncirent des conditions
peu exigeantes puisqu'elles ne faisaient pas obligation aux Diabéyde

payer tribut.
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Les devoirs e2nvers l'autorite suonrém= abron se résumaient 4 peu de
choses : obligation laur £:ait faite de prldter leurs concours aux

L

Abron en cas de conrlit, le roysume diabé fut plac? sous la protection
directe du roi abron tandis ques l23 autres territoires annex<s édtaient

,

. :rtis entre les principaux chefs de province. Catteexception sans

L]

dou%2 pour éviter que 1l'un ou l'autre de ces chefs ne se serve de cette
fores arnafts pour teater un coup d'Etat, mais aussi pour sculigner le

aracters particulier du snazut diabe, allié militzirs =2ais ncn conguis

—

par las armes sur leguel 11 =st prudent d'exercer un contrdle.

Bredou Assamandjé chef militaire fut reconnu et admis comme
le premier roi du nouveau royaume, détenteur de la chaise sacrée, sym-
bole du pouvoir royal et de la légitimité. La condition politique essen-

zielle fut l'engagement pris par 3redou Assamandji =t les Diab? de ne

el

:$13trer la f3%e des ignames qu'apres le roi abron. Aujourd'hui, en

197-, la zeruotuation de cet engagement politique atteste de la socu-

1, - JEhe

2o des Diab? aux Abron. L'entente entre Diabe et Abron a

4% totaias @ i1 a'dtart $1uoli tres tdt une complicité et une désin-
vo. our= de lansage digre3 ie vieux compagnons le lutte. D'ailleurs

ansra zens d'obédience acron (Diabe, Coulango, Barto, Bonna ...) tout

‘21~ le langage 2st perais; na 3e lance encore allégrement les pires

[
N

t a'est a qui ir: (e 2lua les insultes qui lui sont adres-

c'est un 2xercice ie malirise de goi. Ce qu'un Diakte ne peut
{ire & son roi, un Abron 1l 1 -1 an touie impuni%éd =2t vice-versa.
L'ambizuTlté suilvant- soulignde par Monsisur David H. GROFF :

"Jeruls Binwer tous les derivains ont accepté la version abron qul
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inclut les Djocablin comme vassaux dans l'empire abron. Pourtant les
informateurs Djoablin insistent avec véhémence sur leur indépendance
compléte, vis-a-vigs de leurs puissants voisinsg du nord" (j)n'est
qu'apparente. En effet les Abron considérant que la terre que les Diabe
ont occupée était la leur, ont pu & juste titre affirmer que ces derniers
dtaient leurg vassaux; il n'est pas faux non plus qu'h cause du carac-
tere particulier des relations que nous #évoquions tantdt, les Diabe
reconnaissent avoir joui d'une compléte indépendance vis-a-vis de leurs
notes abrons. La seule preuve tangible d'une subordination réside dans
les modalités de célébration de la féte des ignames.

Avec les gens de Dadiesso, 1l est resté un attachement senti-
mental et des attitudes de reconnaissance envers les fréres qui ont
offert le toit au moment opportun. Dés 1l'installation de Bredou Assa-
mandj& et de ses mercenaires, la population dia“& restée & Dadiesso
rejoignit le nouveau royaume. les Dadiessofoueé essayeront congtamment,
et chaque fois que l’occasiop se présentera)d'influencer le régime
diabé en "proposant" des candidats au trdne et en réclamant un droit de
regard sur les affaires du royaume diabé. Cette volonté d'intervention,
cette détermination & vouloir téléguider le royaume d'Assikasso est a

l'origine des problémes de succession qui ont émaillé 1'histoire dynas-

tique diabe.

L'HISTOIRE DYNASTIQUE DIABE.

L'étude de la chronologie royales et de 1'histoire dynastique diabé pour
8tre comprise doit &tre envisagée globalement, sans tenir compte de la

division historique que nous suivons dans cette thése. La continuite du
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phénoméne royal dans toute la période qui nous intéresse permet de
placer son examen au début, au milieu ou & la fin de ce travail. Nous
avons choisi de l'aborder =n déovut de theése pour servir de point de

repere dans les débats futurs.

a)- La liste chronologique des rois Diaba.

Sur le plan quantitatif, nous avons recueilli deux listes de rois
diab& : une comprenant Jouze noms de Bredou Assamndj® & Kouao Bilé,
1'autre de treize noms. Maurice Delafossze dang "Kssai de manuel de
la langue agni ..." (4) nous a donné un ordre de succession valable
jusqu'en 1900. Louis Tauxier, complétant Delafosse et Clozel (5)
donne une liste valable jusqu'en 1932 (6). C'est en nous basant sur
ces écrits et sur les informations officiellement admises que nous

sommes parvenus a etablir la premiére liste de douze noms, dans i

l'ordre de succession suivant : Bredou Assamandjé, Assemien Kouadiani,

Kpangni Kouame, Ettien Kouassi, Ahua Kotoki alias Ahua Kpangni,
Koffi Nango, Agnini Bilé% Yao Foum, Ahua Xouso alias Ahua Famien,
Kablan Aoussi, NDa Kouassi, Kouao Bilé.

Mais, trés vits, nous nous sommes trouvés face & une contra-
diction née de cette double affirmation : Agnini Bilé est le sep-
tieme roi diabé depuis l'installation dans 1'Assikasso et Agnibilékrou i
3 connu sept rois diabe depuis qu'elle est devenue capitalz2 du royaum=z.

Or nous savons qu'Agnini Bilé, fondateur de la nouvelle capitale, a

été le premier roi a s'y établir. Ce qui revient & dire qu'il y a eu
six rois avant Agnini Bilé et six rois depuis la fin de son régne;
on devrait donc avoir treize noms de souverains en comptant Agnini

3ilé lui-méme.
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Le repére chronologique que constitue Agnini Bilé est indéniable
ctest lui qui a transféré la capitale du royaum= d'Assikasso &
Agnibilékrou, ensuite il a été le dernier roi zonté sur le trdne
avant la pénétration frangaise.

Nous avons soulevé ce probléme devant la vieille Amoan qui a
d'abord refusé de nous éclairer sur ce point; opuis alors qu'elle
nous entretenait de la capacité des Diabé & travailler, elle a fait
allusion a4 la mésaventure du roi diab2 déchu pour cause de paresse,
nous avons alors sollicité de plus amples détails & ce sujet.

Allou Malan, neveu de Agnini Bilé et frére de Ahua Kouzo,successeur
désigné de Kablan Aoussi, a été détrdné avant d'avoir fait ses preuves.
I1 a été accusé de n'édtre pas &4 la hauteur de sa tdche, de dilapider
le patrimoine royal, "il ne savait pas chercher de l'argent " (7) a
ajouté la vieille informatrice. Allou Malan a $té remplacé par VDa
Kouassi, "instruit" et qui avait les faveurs des autorités coloniales
frangaises, cela se pass%it en 1920. Pour l'administration frangaise
comme pour les notables diabé, Allou Malan, roi éphémére n'a pas
existé en tant que roi d'ol la liste de douze noms reconnus. Si nous
muﬂ
acceptons Allou Malan comme roi;(un roi de quelques jours), il con-
vient de le placer entre Kablan Aoussi et NDa Xouassi. Ce cas Allou

Malan donne une idée des contestations qui ont émaillé 1l'histoire

successorale diaba.

Les problémes dynastiques.

Ils découlent des conditions dans lesquelles est né le royaume diabe

da 1'Assikasso. Bredou Assamandj® fondateur de ce royaume n'était

RV
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pas le roi des Diab® ni dans le Douabén® ni dans le Sahié. Chef militaire,
donc personnage important dans l'ancien royaume, il eut le privilége de
conduire les mercenaires au comgbat et d*etre reconnu par les Abron comme
chef de la communauté de 1'Assikasso. Mais alors que devient le roi 1légi-
time des Diab&, issu de l'ancienne famille régnante ? Il est probable

que la relative dispersion des Diab® a affaibli 1'autorité centrale;

2t puis il ¥y a tout lieu de croire gque 1'ancienne famille régnante a été
prise de vitesse par l'opération Bredou Assamandjé. Le roi de Dadiesso
fut le plusg prompt & réagir : protecteur des réfugiés diabé qu'il était
arrivé peu a peu A considérer comme ses sujets, il agit avec le nouveau
royaume comme il le ferait avec une province du royaume sahié. Chaque
fois que les dissensions internes obligeront les Assikassofué (gehs de
1'Assikasso) A solliciter 1'arbitrage de leur ancien hdte et protecteur,
ce dernier egsayera A'imposer "sa" solution.

Les deux premiers r2gnes sur le trdne du nouveau royaume se
déroulent sans problémes. Bredou Assanandjé, roi fondateur, s'éteint
queljues temps aprés 1'installation dans 1'Assikasso. Son fréere Assemien
Kouadiani lui succéde tres naturellement et consolide les assises du
royaume. La mort d'Assemien Kouadiani ouvre la premiére crise de suc-
cession, difficile & cerner quant 3 ses causes profondes. Nous pouvons
émettre 1'hypothése gsuivante : Bredou Assamandj® et Assemien Kouadiani
n'on' probablement pas eu de soeur d'ou l'impossibilité de céder le
trdne A& un quelconque neveu comme le voudrait la coutume. Le tréne vacant
et sans héritier direct, le choix A'un souverain devait se faire entre

les "lieutenants" de Bredou Assamandjé.

A
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o roi de Dadiesso dépiche alors Kpangni Kouame, de l'ancienne

famille régnante pour occuper le trdne de 1'Assikasso. Kpangni Kouame

arriva avec une chaise sacrée, l'ancienne et fit admettre sa légitimité;

il devint donc le troisiéme roi du royaume de 1' Assikasso. Il s'agit la

i1 o

d'un changement réel de dynastie puisqu'aprés lui, ses fréres ou cousins,

B RPN

des:endants 4'Allom monterent sur le trdne dans 1l'ordre suivant : Sttien
Kouassi, Ahua Kotoki. Au cours de ces trois régnes les rois diabé de
1'Assikasso se congidérerent comme vassaux du roi de Dadiesso.

La chaine se rompt & nouveau aprés Ahua Kotoki : le pouvoir
revint 2 la dynastie de Bredou Assamandje. Nous avons connu Koffi Nango,
cousin de Bredou Assamandjé installé dans 1'Abron. A la mort de Ahua Kotoki,
les Abron installent un de ses descendants sur le trdne diabée; ce sixiéme
roi 3'appelait Xoffi Nango comme son ancétre. C'est & pariir du régne de
Kofti Nango que nous pcssédons les premiéres informations chiffrdes, nous
savons 2insi que son régne prend fin en 1880. Pour conserver le trdne a
la dynastie de Bredou Assamandjé, les notables transgressent la loi de

.

succession matrilindaire : Agnini Bilé, fils de Koffi Yango monta sur

le trdne occupé jusqu'en 1880 par son pére. Agnini Bilé jouit aujourd'hui
d'une réputation de sage et d'homme politique hors du commun, il est le
plus connu des rois diabé disparus: doué d'une forte personnalité, il
résista aux prétentions des Dadiessofoud =t rejeta les réserves faites
quan- a la légitimité de son pouvoir. Il ne faut pas s'y tromper, en fait
si A-nini Bilé a pu monter sur le trdne c'est que sa mére 4tait issue de
la famille de l'ancétre Bredou Assamandjé, elle s'appelait Coco Djobo.

Nous ne reviendrons pas sur le fait que c'est Agnini Bilé qui fit de son
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campement Agnini-Bilé-koulo (Aznibildkrou) la nouvelle capitale du

;
=
%

4

royaume diabé. Son régne relativement court s'acheva i la veille de

la pénétration frangaise au memnent ou il était de plus en plus con-

testé par le jeune chef des "hommes du caoutchouc", Yao Foum, origi-

naire de Dadiesso et fondateur du village de Tenguelan dans 1'Assikasso.
L'histoire dynastique diabeé A partir d'Agnini Bilé doit tenir

compte des pressions plus ou moins discrétes des autorités coloniales

frangaises. Deux personnages vont influencer durablement et profon-

gAY

dément cette partie d'histoire, il s'agit de Yao Foum et de NDa Kouessi,
tous deux originaires de Dadiesso. Yac Foum arriva de Dadiesso en pays
?Jiabd. X \ ‘ )

et prit la téte des Poyofoue (hommes du caoutchouc) installes dans
1'Assikasso; son appartenance 3 la famille diabé restée a Dadiesso
n'est pas établie, toutefois il s'appuya sur les Poyofouz devenus treés
1nfluents dans 1'Assikasso et argua de ses origines et de l'appui des
3ahié pour contester le pouvoir d4'agnini Bilé.

Yoici =2n quels te{mes CLOZEL nous le présentait au mois
d'Aofit 1896 : "Yafoun ... est trés noir de peau mais ses traits sont
fins, le nez aquilin, les lévres minces, les yeux beaux mais d'une
expression douce et un peu fausse. Il est de petite taille, mince et
avelte et parait 4gé de trente cinq ans ..." (8). Ailleurs (9), il est
décrit comme un homme d'une trentaine d'années, intelligent mnais or-
<1eilleux et emporté. Dés son arrivée dans l'Assikasso, Yao foum voulut
1'opposer & la création du campement d'Agnini Bilé, prétextant que le

site faisait partie du domaine d'exploitation du caoutchouc. Par la

guite, il refusa d4'habiter & Aznibilékrou préférant 3son propre camd-
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pement Tenguelan. Rival d'Aznini 3ilé, 11 poussait sa méfiance Jusqu'i
dormir dans des greniers lors de ses brefs séjours dans la capitale
diabe.

A la mort de son rival, il s'empara du trdne de Bredou
Assamand je et revendiqua le pouvoir; pourtant les anciens avaient
désigné pour succéder 4 Agnini Bilé, le neveu Ahua Kouao. Détenteur
de la grande chaise sacrée, soutenu par les Dadiessofud et les
Poyofoue, Yao Foum imposa peu A& peu sa personne et ses idées aux
notables. A partir de 1892 il était considéré comze premier roi de
1'Assikasso mais l'ombre d'Ahua Kouao planait : "Ehioua, le second
roi de l'Assikasso (réside i Agnibilékrou). C'est un grand négre d'une
quarantaine d'années, & la physionomie assez intelligente et assez
douce, beaucoup plus riche que Yafoun et beaucoup plus influent que
ne l'avaient fait croire les rapports regus i Zaranou" (10).

Le régne de Yao Foum se termina tragiquement par son exécution
en 18¢& (guerre de 1'Assikasso); Ahua recouvra alors ses prérogatives
royales. Ahua Kouao, l'ami des Frangais mourut en 1916. Kablan Aoussi,
chef de Tenguelan et de la lignée de Yao Foum mon:a sur le trbne diabe
ingscrivant ainsi dans les faits une alternance du pouvoir entre Ten-
guelan et Agnibilékrou qui n'était pas dans le fonctionnement normal
des choses et n'obéissait 4 aucun principe institutionnel de la royauté
diab&. Kablan Aoussi s'éteignit i son tour en 1920 et apris l'expérience
malheureuse et éphémére de Allou Malan, ce fut 1'intellectuel NDa
Kouassi qui accéda au trdnez en 1920. Certains considérent l'arrivée de
NDa Kouassi sur le tréne comme un changement de dynastie; qu'en est-il

en fait 7
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L'autre personnage qui vint dans l'Assikasso a la améne
époque que Yao Foum était NPA Kouassi le chercheur d'or. Contrairement ‘
a2 Yao Foum son compatriote, son influence sur l'histoire successorale
diabe n'dtait pas le fait d'une ambition personnelle mais le résultat
de la volonté d'intégration voire d'assimilation manifestée par les
notables envers ce "riche”. Venu du Sahié, NDa Kouassi traversa 1'Indenié

2t arriva dans 1'Assikassc. Il fonda un campement 3 l'emplacement du

village actuel de Nianda, y installa ses esclaves acquis en chemin et
continua sa route vers le pays abbey (Agni-Abbey). Il négocia 1'acqui-
sition des droits de prospection avec Kouassi Kouamelan, chef des ‘
Agni-Abbey sur la base du tiers de la récolte au chercheur et les deux
tiers au propriétaire de la terre, en l'occurrence Xouassi Kouamelan.
Dés la découverte de ses premiers filons d'or, NDa Kouassi
1écida de repartir & Dadiesso chercher sa femme Affra et ses deux en-
fants Kouacou Djobo et Sangune (pére de notre inforzatrice Amoan). De

retour au pays agni-abbey, NDa Kouassi entreprit de tourner i son

avantage le contrat qui le liait a Kouassi Kouamelan. Il n'utilisait
dans l'exploitation des puits auriféres que 3es esclaves achetés aux i
%

Sofas de Jamory, ce quil lui permit de dissimuler une partie importante

de la récolte d'or sous les grands arbres de la forét dans des bouteilles

vid2s de gin. Il présenta la moitié de la récolte & ¥Xouassi Kouaazelan

GRS 1 R Y

2t regut le tiers de cette récolte officielle. Entre temps son épouse

ffra mourut a Nguessankro, le campement des chasseurs-guerriers diabe.
& l'annonce du déces de son pére 4 Dadiesso, NDa Xouassi

décida de rentrer dans le San:s, il demanda alors i Agnini Bilé, roi

ie i'Assikasso de lui fournir des hommes aie confiance pour l'aider a

cugérer les oouteilles dissimu.des dans la forét.

129
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Aux dires d'Amoan, trente bouteilles de gin, pleines de poudre d'or furent
ains’ recueillies, ce que voyant, Agnini Bilé s'opposa & son retour a
Dadiesso, grice 3u stratag2te suivant : "Un jour les esprits des ancétres
de Agnini Bild se posérent sur un voyant et l'oracle laissa entendre &
mea grand—-pere NDa Kouagsi qu'il descendait en droite ligne de la famille
d*Agnini Bilé par la branche restée a4 Dadiesso. La venue de NDa Kouassi
au royaume diabe obéissait & une décision des esprits, désireux de le
voir réconcilier les membres de la famille et aider i diriger les affaires
du pays" (11). Zn fait de message de 1'au-deld, Agnini Bilé et ses notablas
trouvérent fort & propos le moyen et l'occasion pour payer la lourde
amende qui venait de frapper les Assikassofoue & 1'issue de leur oppo-
gition a 1l'installation des Poyofoué. Agnini Bilé attribua une portion
de forét a NDa Kouassi pour =ntreprendre des cultures; il lui donna en
zaz2 de la dette d'Btat sa niéce Yamala contre le paiement de cette dette
par NDa Kouassi. Veuf, NDa Kouassi le riche épousa Yamala et réalisa
l'unité de la famille Agnini Qilé —~ NDa Kouagsi. De ce second mariage
naquirent deux filles Ya-Sézd et Ahissia.

Ta-S:z2 donna le jour i NDa Kouassi (junior), onzidme ou dou-—
zitme roi diabd (selon qu'on compte ou non Allou Malan). Ahissia quant
4 elle 4pousa en premiéres noces Ettisn Xouassi de la maison d'Allou;
de ce premier mariage naquirent Sttien (mére de 1'Ambassadeur Agnini
Bils) et Ama Nguessan. A la mort d'Ettien Kouassi, Ahissia épousa en
secuades noces le chef de Yeboakro, le nommé Tano Kouao, Xouao Bilé est
né de ce second mariage, il est dnnc cousin de NDa Kouassi (frére en

Agni). Kouao B8il%, 1'actuel roi diab®, est en place depuis 1935.

vesf vea

- AN

RS oo Ui Fri s sk - sin it s B

e

vy

Bhsonarn, <

t




- 64 -
Schéma d'enchalnement dynastique
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DEUXIEME : LA VIE QUOTIDIENNE DES ASSIKASSOFOUE.
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La receonstitution du cedre de vie traditionnel diabé est
possible grice a la force des coutumes ancestrales qui ont survécu
aisément aux vicissitudes de la anigration du fait du conservatisme

sorial et politique. Nous verrons successivement les structurss socio-

volitiques, les activités professionnelles principales et annsxes.

A)- LZS STRUCTURES SOCIO-POLITIQUES.

Slles ont été dégagfes de fagon globale par Monsieur David H. GROFF,

chercheur associé & 1'Institut d'Histoire, d'Art et d’Archéologie

africains a 1'Université d'Abidjan (1). Ayant effectué & la mlme

dpoque les mdmes enquétes, nos observations et nos conclusions re-

prendront ici l'essentiel du rapport de Monsieur David H. GROFF.
T'est une banalité de redire ici que les Diabe Staient et sont ;

organisés politiquement en royaume. Il est pratiquement imvossible

de remonter aux origines de 1'adoption de ce syst2ame; aussi loin

que les Diabeé se souviennent de leur pazsé, ils affirment avoir eu

des rois au niveau "national" et des chefs au niveau local., L'exis-~

tence de la chaise 3acrée, le "sésé-bia", symbolise le pouvoir politique;

sur le plan organisationnel et fonctionnel, les structures socio-poli-

tiques étaient caractérisdes par une hiérarchisation et une stratifi-

cation trés prononcée. Concratement et globalement le régime poli-

tique se confondait avec le rézime social.
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a)- Les détenteurs du oguvoir politiaue.

I1 est difficile de déterminer laquelle de la structure politique
ou sociale a été calqude sur 1'autre mais il est frappant de cons-
tater qu'en pays diabe :traditionnel on reléve un triple niveau dans
la plupart des domeines. Dans le domaine politique trols niveaux

3'articulaient comme suif :

~ Au sommet, il y avait le roi et la cour royale 3idgeant &
Aszikasso jusqu'environ 1880, puis a Agnibilékrou A& partir de 1880.
La cour royale se définissait comme l'ensemble des membres de la
famille du roi, des porte-cannes royaux et autres dignitaires

gubalternes, ainsi que les chefs des grandes familles de 14 capitale.

- Au second niveau se trouvaient les villages représentés par leurs

chefs respectifs, les XKOULO-XPANGNI, assistés comme au plus haut

»y

i

niv=au de porte-cannes locaux, de dignitaires, des chefs des grandes

o pglobeirey o o

familles villageoises, les AOULO-XKPANGNI.

- A la base de cette pyramide politique s'étalait 1l'ensemble des
administrés de la capitale et des villages du royaume, 2n guelque
sorte 1'équivalent de la plébe romaine.

Chaque niveau jouait un rdle politique et social bien précis.

cr
o

Zhoisi en principe parmi les descendants matrilinfaires des fondateurs

du royaume, le roi, asaisté de sa cour, jouait le rdle d'arbitre

A R R e

supréme, de gestionnaire 4e la chose publique. Investi des pouvoirs
civila et religieux, il 4tait snerf-gdrant du patrizmoine terrien des

ancétres mais ne pouvait l'annexer A 3on profit exclusif; il garan-—

e e af o0 e




tizaait le bon fonctionnsmant de la socidtd, veillait a la sur=td et i

la justice dans 1o royium=; il veillait & ce que les cultes ancestraux

’ .

soiant perpétués =2t convenadblement assurés au plus haut niveau. Le roi

diab& $tait che? les arndss mils ne dirigeait pas lui-mime les troupes

dernier recours en matisre de justice ot détenait

’

au combat., Il &tait 1

3]

“aéoriquement le droit de vie et de mort sur tous l=s sujets de son
royaum=2. Les coutures, le pouvoir divinatoire des scrciers 2% devins
sacrificataurs constituaient les seules limites thdoriques au pouvoir
royal. Quand on connaltra mieux la société diabg, on conviendra que ces
ieux "insiitutions" réduisaient considérablement dans la pratique ce
pouvoir royal.

Autour du roi il était une catégorie socio-politique qui jouait
un réle prépondérant dans l'administration du royaume, c'était les gorte—
cannes qu'on retrouvait A tous les niveaux de la hidrarchie. Le porte-

anne ou Tchanmin 2tait presque toujours issu d'une des familles les plus
conaidérées du royame ou du village; il était choisi pour son talent

L]

oratoire, son intellizencs 2t 3a connaissance des affaires publiques. Il
$tait 3 la fois ministre du roi ou du KOULO-KPANGNI pour les affaires
intérieures, porte-parole lans les réunions publiques, ambassadeur a
1'Stranger. S'il alliait A4 ces qualités morales la bdbravoure, il pouvait
Gtrs chef militaire en cas de conflit.

Les ~nefa de village ou XOULO-KPANGHNI étaient investis des
némes priérogatives qite le roi mals 2 un niveau local; 1ils étaient choisii
:ux 3usal parmi les membres cu descendants midles Jdu matrilignage des
fondateurs des villages. Ils n'avaient de zompte 3 randre qu’au poi; ils

staient intermédiaires 2atre la haute adainistraticn et le peuple dans

ceef ees



les limites de leur juridiction. Ils Staient théorizusment dgoux anire
aux mais dans la pratique, sur 1l'échiquier politique, la différence de

le degré d'intelligence at de compréhension de la chose pu-

IS
cune,

for
blique, l'importance du nombre de sujets établissaisnt des écarts de
considération entre ces chefs de village.

Le peuple lui avait tous les devoirs et tous les droits, y compris
c:lui de contestzr les ordres =t les jugements des chefs et notables
s'ils n'Staient pas conformes aux coutumes. Son obéissance & l'autorité

surérieure s'inscrivait dans le cadre du protocole =2t du respect di aux

anciens et non pas dictés par la veur ou une quelconque contrainte
physique.

b)-Les catégories sociales.

La société agni~diabe quoique nomozene permettait de distinguer trois

PR TPy B e

~atégories sociales.

. .t
- Jusque vers 1860, le dihia o1 homme libre constituait les trois quart

2

de la population totale diab2. Ztait dihié celui jui pouvait se vanter
L]
de ne posseder dans son ascendance aucun parent =3clave; l'homme libre

ne pouvait 3tre ni vendu ni acheté; prisonniar en période de conflit,

tait échangd contre le versement d'une rangon.
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L'Abrouwa, citoyen libre de deuxiéme zone fit son apparition & partir
de 1875 dans l'Assikasso; apres la défaite de 3amory et l'affranchis-
sement des esclaves, le nombre d4'Abrouwa s'accrut de fagon prodig:euses.

L'Abrouwa $tait celui qui naissait d'un pere esclave et d'une mare

libre.




ou Kanga dans la socidté diab® £taisnt toujours d'ori-
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zine édtrangire : vendusz dans la forét par les Dioulas qui les emme-
. =) r it
naient des prays senoufo en guerre contre 3amoy, ces esclaves "enva-
hirent" 1l'issikasso a partir de 1875 mais surtout sous le regne
d'Aznini Bilé et au moment de 1l'installation en pays diabé de NDa
Pl v

Kouassi le chercheur d'or. Dans un rapport de 1893-1894, Braulot

des prix de veate des captifs senoufo (2) :

nous donne une idse
l'adulte variait alors entre 200 F =t 250 F de 1'époque tandis que
le prix d'une jeune fille atteignait quelquefois 400 F. Les princi-
paux groupes linguistiques représentds furent par ordre d'importance
décroissant les Tagbana-Tafiré, les Djimini, les zens de Korhogo, les
Soudanais. La bréve pratique de 1l'esclavage dans l'Assikasso kentre
1875 et 1898) explique que l'assimilation des affranchis a été trés
rapide et trés harmonieuse comme nous le verrons dans l'étydede
Jiambourou, village de liberté adainistratif. Il faut dénoncer comze
inexacte cette assertion de la mission Braulot : "Lesamalheureux en

'
butte aux zlus cruels traitements, a peine nourris travaillent a la
culture en attendant d'8tre sacrifiés & la mort de leur maitre " (3).
Car alors, comment peut-on expliquer qu'apres l'atfranchissement des
captifs en pays diabé et aprés la défaite de Samory et le pacification
du pays senoufo, rares ont été les esclaves qui sont retournsds de

facon deéfinitive dans leur ancienne patrie ? Le statut social des

g
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egclaves dtait en fait assez large et libéral dans un systeme o
liens de parente dtaient tres forts.
%
NJous ne voudrions pas insister outre mesure sSur cette autre

catégorie sociale parce que :(2 nature trés provisoire, mais l'ori-
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ginalité que constituait l'Ahoubafoue mérite une mention spdciale

dans cette étud2. Tout cnef de famille ayant contrac:ié une dette importan-
te et se trouvant dans l'impossibilité d'acquitter cette dette pouvait
zager un membre de sa cour aupr2s de son créancier; de méme, tout par-
ticulier ayant contrac:$ une dette pouvait se constisuer "gagd" aupros

de son créancier jusqu'i ce que sa famille s'acquitte de la dette. Le

2.6 ou la gagée s'il était "homme libre" conservait sa qualité de

diniz2 et recouvralt sa liberté totale dés paiement d= sa dette. Le

cas de déces de

(]
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crdancier ne pouvait en aucun cas vendre son gage;
1'Ahouba, un autre membre de la famille ou un de ses fils prenait sa
place jusqu'a l'acquittement total. Il arrivait souvent ju'une femme
gagée devint 1'épouse du créancier, dans ce cas il est évident qu'une
partie importante de la dette sinon la totalité était épongée par cette
liaison. Le cas le plus typique de cette réalité a été constitué par
l1'association Agnini 3ilé - NDa Kouassi grice i Yamaia.

L'existence de ces catégories sociales ne ioit pas faire
croire 2 un cloisonnement étanche car comme l'affirme si justement
Monsieur David d. GROFF : "Cn ne doit pas considérer ces catégories
comme des couches fermées. Quoique l'acces a la chaise royale et aux
chaises villageoises fut réservé a certains membres des matrilignages
particuliers, un nombre important d'hommes libres pouvaient briguer

les cnaises familiales. Quant aux captifs, leur condition était adoucie

rar 1'idéologie de parenté dominunt la société agni et par la possi-

v 1ité d'acceder a une certaine r:ichesse par la voie du travail et du
dervice au maitre. En outre leurs enfants jouissaient d'un statut plus L3S

ou moins £€gal % celui des personnes libres.
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Ndanmnoins bien que les distinctions sociales fuss:nt attdnudes i1 n'an
L0 m q

reste pas moins vral que la société djoablin étai’ une soci

ment stratifide” (4).

L'idée nationale.

Zlle est pergue autour de guatre axes qui s'articulent comma suit :
- Au aniveau le plus restreint, il y avait la famille ou l'unité fami-
liale composée d'un homme, Jde ses femmes, de leurs enfants et des

dépendants directs, c'est l'aoulo-kan (petite cour). la grande cour

tait l'ensemble des unités familiales restreintas, elle était dirigde

[V
uqQ

par un patriarche, un aoulo-kpangni. La grande cour ou l'aoulo-quar-
tier était basée sur la parenté en ce sens que ia plupart des gens

vy habitaient étaient aboussouan (5), c'est-i-dire qu'ils avaient

0
=
o

des liens de sang & des degrés divers. Le chef de cour exercait sur

les membres de son aoulo l'autorité naturelle que lui conféraient

les coutum23s 2t son ige, 2u z€me titre qu'un "zire de famille" (sens

occideatal) vis-a-vis de ses 2nfants. Il ne discosait ni du droit

. Lot Y

[ ]
de vie, ni Adu droit de mor% sur les aoulofoue; il était a son niveau

w &

.

juge arbitre des différends entre individus plac3s 3ous son autorité:

il était sacrificateur. Ses administrés lui devaient respect, obéis-

e U R

sance et gecours.

- La communauté villageoise ou koulo-konsofoud (gens d'un wmédme village)
était un ensemble de grandes cours dont le nombre variait selon
1'importance du village. Ouvrons ici une parentaise gour souligner

que la distinction entre village (koulo) et camtrement (Namoué) regte

ot
o
£
ot

tres fictive; mais géndralement, 4tait considére coume village

]
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O

ampement qui rdunissait un minimum de deux grandes cours. Par
aillsurs, il faut noter que le terme koulo par lequel on dési-

gnait un village veut dire auasi "établisszment"; ainsi le cam-—

E

ement fondé par Agnini Bilé s'est appelé d2s le départ Agnini-~

O

Bilé-koulo, c'esi-i-dire lieu d'établissem=:at d'Aznini Bilé.

L

D

campamant ou namoué regtait attaché juridiquemsent st adminis-
trativem2nt au village d®ou partait le fondateur jusqu'i ce qu'il
acquizre de 1'importance et une autoncmie 3conomique. La parenthise
fernée, il convient de souligner l'importance d'un aoulo (grande
cour) par cet exemple : Assikasso-Diambourou regroupe aujourd'hui
400 habitants (6) répartis en trois grandes cours, soit une mo-
yenne de 100 habitants par aoulo-quartier.

\} , . V4 . .
~ La'communauté nationale au niveau du royaums tout entier cons-

tituait le dernier stads de notre énumération; elle était désignée
par le terme "man" qui veut dire monde, ainsi on parlera du"diaba-
man", c'est-i-dirs du monde diab®, du peuple diab&. Il est évi-

® » - - rd E
dent que les liens effectifs et de solidari*2 se relachent au

. . ., rastruale
fur e% a mesure qu'on remonte de la famille w»aesaabe a la commu-

oGy

nauté nationale dont le symbole concret $tait le roi.

gt

5

<y oo

B)- LES ACTIVITES SCCIO-PROFESGIIONNELLES.

"Cmel que soit le pays qu'il nabite, 1'Agni est pareaseux..." affirme
le rapport de la mission 3raulot (7). Mous avons cherché dans le passé
récent et lointain des Diab& une preuve, un 4lément, une attitude, une
tendance qui puisse conrfirmer ce jugement ... en vain. Tout,au contraire,

. - . ’ Ve » . -~
nous porte & croire que les Agni ont toujours £té ambitieux, apres au
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gain; chajue fois (u'une nouvelle activité est jugds susceptible
d'apporter un supplément de coufort & leur vie, ils s'y sont lancés.
Aimer s'entourer du nécessaire et parfois du superfl: n'est pas
forcément un signe de paresse comme seamble 12 croire la mission
Braulot. La vérité c'ast que parallélement & l'organisation socio-
politique, les Diabe ont cougu une organisation du travail qui
foactionnant tr2s bien, leur permettait de développer et d'ac-

croitre les moments de loisir, donc de manifestations politiques

souvent fra%tueuses.

a)— Organisation du travail et moyens de vproduction.

La division communautaire que nous venons de décrire soutqnait
l1'activité économique et l'organisation du travail chez les Diabeé
traditionnels. La cellule de base dans l'agriculture se situait
au niveau du petit aoulo, z'est-i-dire de la famille restreinte:
cnaque unité produisait pour sa subsistance. Tou%efois l'organi-
sation du travail tendait A& renforcer les li2as de solidarité
A

2ntre les membres de 1l'aoulo, du koulo, du man.

L'institution du Nzando ou travail comminautaire dtait la

forme la plus courante d'organisation du travail en pays diabe :

"Afin de mieux accomplir les lourds travaux de défrichement et

]

abattage, plusieurs hommes se groupalent pour entreprendre cette

tiche en commun. Travaillant sur la plantation de chacun a iour

de rdéle, ces groupes €taiant un moyen efficace d'antraide. Bien

que composés pour la plupart des membres d'un grani aoulo, ils
pouvaient également inclure des parents ou des amis provenants (sic)

1'autres aoulo” (8). )
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de passage sur les planzations suivait l'orir-e ddcroissant dss
c'est-3-1ire du plus 3z¢ an plus jeune du groupe; coustitud selon
les capacités de travail, le groupe comprenait généralement des hommes
d'un dge sensiblement &gal. Nous signalons pour ceux qui y verraient
une quelcongue ssquisse d'organisation communiste avant le mot gu'en
aucun cas le fruit du travail communautaire n'était partagé entre les
mambres du Nzando : chacun £tait propriétaire unique des bisns re-
cuelllis sur sa plantation.

A un nivesau plus g<néral se situamient les contributions
collectives sans contreparties; elles étaient dues au patriarche de
la grande cour, au chei du village et au roi. Chacun de ces person-
nages politiques pouvait faire appel périodiquement i ses administrés
pour travailler sur ses plantations. Les membres de 1l'aculo consacraient
chaque lundi aux travaux de l'aoulo-kpangni. A chague phase du cycle
:ultural, chaque aoulo-kpangni déléguait les membres actifs de son

woulo pour travailler pendant une journée sur la plantation du chef

[t¢]

de villagze. De mBme i chaale phase du cycle, chaque chef de village
zotilisait tous les actifs du village pour travaillar sur la plantation
iu famien (roi). De nombreux autres travaux comme la construction de
naisons, le nettoyage du village dtaient effectusds collectivement,

dan3 un souci A'entraide réciproque; cette entraide se pratiquait au
niveau aussi des femmes en ce qui concernait les travaux des champs.
‘xpression du respect =t de la fiddiité du peuple envers les chaises,

ves crestations collectives constituaient un moyen 2'éducatica civique;

'

chefs, souveat Agés, de zravaux c.am-

—

ailleurs, 2n

pa

"

pdtrea et autres, les administrés leur permettaient de se consacrer

plus sérieusement 3 leurs fonctions pudliques.

weaf o

AT AT e e




- 77 -

D'une fagon plus générale, le partage des travaux se faisait
selon le sexe. En général, tous les travaux exigeant un certain effort
musculaire étaient l'apanage des hommes : ainsi le défrichement des
nouvelles plantations, l'abattage des arbres, le duttage, le seais
des ignames, la tuteurisation des boutures ... Les travaux ménagers,
de semailles, de nettoiement et de récolte restaient du domaine des
femmes. Le cycle cultural débutait a4 la fin de la petite saison des
pluies, c'est-i-dire au début de décembre par le débrousaillement et
le défrichement de la nouvelle plantation. Le rythme des travaux était
basé sur les changements de saison ; chaque saison correspondait a un
certain nombre de travaux deéterminés.

Les Agni-Diabé divisaient la semaine de sept jours en jours
de travaux et en jours de repos obligatoires, déterminés en fonction
1'exigences religieuses. Les jours de travaux étaient lundi (KISSIé),
sardi (DJORE), mercredi (MALAN), jeudi (OUHOUE), dimanche (MOLE). Les
jours de recos obligatoires au niveau national étaient vendredi (1A4)

L]
et 3amedi (FOUé); parfois l'un ou l'autre village ajoutait un troisieme
jour de repos 3upplémentaire pour des circonstances particuliéres,
d'intérét local, souvent le mercredi. Toute activité professionnelle
était suspendue au niveau du village pour toutes manifestations im-
portantes comme les funérailles, la féte des ignam=3,

Dans la société traditionnelle diabé, la force humaine était
.2 principal moyen de oroduction quel que soit le domaine d'activiteé
con3tdérs; cette force humaine juoique limitée s'averait d'une srfi-
cacité remarquable grdce au systéme d'organisation 4u travail que

nous venons d'évoquer.
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Les autres moyens techniques de circonstances apparaltrount daus
la revue que nous proposons des activités principales et annexes

des Agni-Diabe traditionnels.

Les activités vrincipales.

Ce sont toutes celles qui permettaient directemant 1'autosubsis-

tance comme l'agriculture, la cueillette, la chasse, la péche ...

L'agriculture é:iit l'activité principale rar excellence.
Les outils agricoles étaient trés modestes et comprenaient essen-
tiellement une large hcue (tokpo) qui servait a faire des buttes
d'ignames, une houe plus petite (atopd) utilisée surtout par les
femmes pour les semailles, une petite hiche (houman) pour 1'abat-
tage des arbres et gurtout l'outil indispensable dans tous travaux
agricoles, la matchette (kous). La plupart de ces outils étaient
fabriqués par des artisans locaux d'origine sénoufo, le plus sou-
vent. Une variété de matchette (yassandua) fut importée des comp-
toirs de Cape Toast en &old Coast 3 partir du XIXéme sziécle. Les
principales cultures agricoles dans ce monde traditionnel dtaient
par ordre d'importance 1'igname, le taro, la banane-plantain, puis
accessoirement le manioc, nourriture du pauvre, celle a laquelle on
recourait quand on avait plus rien & se mettre sous la dent., Les
semailles des ignames, des taros et de la bananz-plantain ze fai-
galent habituellement sur la méme aire culturale; la récolte de
1'igname intervernait six a sept mols apr2s les a3emailles tandis
que le bananier ne donnait ses régimes qu'au bout d4d'unes ann:

demie et le taro dans les mémes délais.
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Sur les aires de culture de ces denrées essentielleg ou dang les
environs imnédiats des établissements humains, les femmes procé-
daient aux semsilles des divers condiments et légumes entrant dans
la composition des menus diabe. L'agriculture d'autoconsommation
diab® relativement peu diversifiée en comparaison de celle du pays

tait assez bien zcmpldtée par les produits de cueillette

(41N

sénoufo

fournis en aborndance par la fordt misophile, luxurisnte et gdadreuse.

La cueillette traditionnelle était du domaine des activités
féminines. Lea produits Staient collectés soit individuellement,
soit en groupe mais toujours dans une ambiance de solidarité et
d'entraide. Le palmier fournissait une gamme étendue de produits
dérivés A partir de la cueillette du régime : les amandes rouges
(quand elles sont mires) se composent d'une peau charnue dont on
tirait l'huile de palme rouge ou la sauce-graine; sous ce derme, 3e
trouve un noyau dur qui renferme deux ou quatre graines blanches
(quand i1 s'agit d'amandes non mﬁres) ou grises (amandes mires).

Les graines blanches comastibles se mangeaient coame des nolx de
aoyer; les grainas grisss, plus dures, donnaient de l'huile de
graines de palme, huile palmiste qui entrait dans la toiletts fémi-
nine en qualité de lotion (Adjongon) ou dans la fabrication du savon
diab® trés moussant mais d'aspect noir. Le tronc du palmier, abattue
et percé au niveau du bourgeon donnait le vin de palme, la boisson

la plus coasommée dans tous les pays agni, 1l'Ahud-zan.

Le ranassage das gros sscargots trds apprdécids mobilisait

fenmnes et enfants. On partait tdt le matin en petits groupes pour

coifeen




ne rentrer que dans lfapres-anidi; en période de prise importants, les
groupes obligés de s'éloigner des villages, organisaient de véritables
expéditions pour exploiter sur place le produit du ramassage. La partie
comestible de l'escargot était extraite de la coquille, enfilée sur des
baguettes flexiblea puis séchée au-dessus des braises; ainsi boucanés,
les escargots pouvaient se conserver presqu'indéfiniment et rempla-
,aient avantageusement la viande certains jours ou le gibier se faisait
rare,

La chasse effectude par les hommes occupait une place impor-
tante dans 1'économnie d'autosubsistance en raison du fait que 1'élevage
et le commerce du bétail étaient dérisoires. Les variétés d'animaux
forestiers les plus recherchés furent 1'éléphant, le buffle, l'hippo-
potame, les antilopes, les différentes espiéces de singes, la perdrir,
le hérisson, le rat de brousse et une multitude de petits oiseaux. La
chasse au fusil a pierre fut une activité imdividueslle qui par son
intensité a contribué & 1a raréfaction de certaines espéces d'animaux
ci-de3sus cités, notamment les singes.

Les chasseurs d'éléphants dans la société traditionnelle
bénéficialent d'une formation technique tr&s poussése auprés de spécia-
listes. Cette instruction technique - usage et entretien des fusils
spéciaux utilisés, connaissance des habitudes de 1'éléphant, la maniére
de le traquer - s'accompagnait d'une initiation d'ordre ésotérique et
religieux. Le chasseur devait &tre en accord parfait avec les génies
de la brousse pour que ceux-ci l'assistent au cours de sa chasse; il
disposait d'une suite de jeunes gens, porteurs de hagages et chargss

des tdches quotidiennes et ménagdres dans les camcements de chasse.

}
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Toute expédition devait avoir l'autorisation du roi diabe, sesul habi-
1ité a fournir les fusils spéciaux pour chasser 1'éléphant. "Ces fusils
de gros calibre étaient achetés aux comptoirs européens sur la cdte.
Plus coliteux que les autres armes a feu, de tels fusils n'étaient a

la portée que des hommes les plus riches du royaume. En échange du
fusil et de son autorisation de faire la chasse, le famien devait
r=cevoir une des défenses, la queue et le poitrail de chaque £léphant
tué dans son domaine. Les queues servaient de chasse-mouches qui fai-
saient partie des insignes royaux tandis que les défenses gervaient
soit a alimenter le comzmerce A longue distance, soit & fabriquer le
Ahué, le cor caractéristique des chefs agni" (9). Le produit de la
chagsse était réparti ensuite de la maniére suivante : le dos (sissia)
et une défense revenaient au chef du village du chasseur. Chaque aoulo
3@ voyait attribuer une portion de chair; le chasseur gardait pour lui
2t les 3iens une partie importante ainsi que les profits de la vente des
autres défenses éveatuelles,

Les pibges antéricurs aux armes A feu ont 5té de tous temps
les moyens les plus populaires et les plus simples pour traquer le
Zibier; les principaux é€taient les assomoira, les cul-de-sac et les
lacets. Les pi2ges étaient posés autour des champs vivriers pour les
débarrasserdes bétes nuisibles aux cultures mais aussi le long des
sentiers reliant ces champs au village ou au campezent. Chague matin,
‘e paysan diabé inspectait ses piéges.

Moins importante que la chasse, la péche fourniszsait un
complément appréciable & l'alimentation des Diabé. Iépourvu de lacs

et de grands fleuves, le pays d4iabé dispoae de nombreuses riviéreg et
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de marisots riches en poisgoag d'eau douce, La giche 32 fafazsit

4 1'aida de filets, de pi®ges ou par empoisormezent, soit indi-

S

viduellement soit en Zroupe par les hommes aus3i bien que par les

S

a2t les enfants. Les filets étaient tissés en nass2 & partir

%]

femn2

bres de coton et d'#corces cueillies dans la brousse. La péche
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par Ze s3'effectuait de la fagon suivante : a l'aide d'une haie

1
i

a

de palme de rapnia on barrait le passage aux poissons sans arrvéter
ie cours d'eau; le seul pas3age libre donnait 3ur une sorts de
corveille en osier dans laquelle tombaient les poissons sans pou-
voir en ressortir. La technique de l'empoisonnenent était plus i
radicale : on répandait une substance toxique appelée bess® en ?;
amont du cours d'eau; les poissons intoxiqués flottaient, il suf-
fisait alors de les récupérer en aval. Le bessé extrait d'une
feuille ramassée dans la forét était censé ne présenter aucun

danger pour l'organisme humain.

c)~ Les activités annexes.

i owngh

L
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Ce sont celles qui visaient a améliorer l'auto-satiafaction ou g
le bien-&tre; elles étaient nombreuses et il serait fastidieurx de ‘
les énumérer toutes. =
L'artisanat diabe tres peu développé devait beaucoup aux L

A

£

. - » ’ *

apports extérieurs. La poterie était réservée aux femmes, il i
5

3'agissait de renouveler les plats et marmites de tailleg diverses. H
;

Avec la terre grasse et blanche, les femmes fagonnaient des sta- i

tuertes pour orner les tombe3 des personnages importants; ces
figurines aussi -esgemblantes que sosgible aux =mo-ta servaient de

support au double, a 1'Ame du défunt. La technigue du tissage des
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pagnes en coton était inconnue des Diab&; le pagre traditionnsl etait

an écorce d'arbre traitée qui gardait une certaine rigidité. Il portait
le m8me nom que L'arbre dont il était extrait, le bofouan; il est resté
pendant tres longtemps le pagne ordinaire du pauvre.

Le travail du bois entrait dans la tradition des Diabé. La
sculpture du bia (chaise sacrée) remontait aussi loin que l'origine

du systeme politique diab&. Il existait une industrie de jouets en bois

qui faisait jadis la joie des fillettes; les artisans diabé ont atteint
un certain degré de spécialisation dans ce domaire. Les uns faisaient
des statuettes fétiches en bois, les autres des masques de danse a
caractere religieux, d'autres encore des tabourets ordinaires et les
chaises des chefs, enfin certains fabriquaient des mortiers et des
pilons qui servaient aux femmes pour la préparation du foutou. Tous
ces sculpteurs, quel que s0it leur niveau de 3pécialisation se livraient
aux travaux des champs.

La plupart des outils agricoles des Diabz étaient ouvragés
par les forgerons locaux mai3 d'origine dtrangsre; captifs ou des-
cendant3 de captifs, les forgerons travaillaient le plus souvent pour
le compte de leurs maltres. Les Diabé attribuaient &4 ces artisans des
pouvoirs surnaturels et leur vouaient une considérztion au-dessus de
leur peosition sociale. La vieille Amoan est catégorique : "Tout for-
zeron ou noumoufoué est "voyant", car certains zénies de la brousse
preannent forme humaine et confient au forgeron des outils-pizges. Il
importe de savoir les distinguer des articles ordinaires pcur ne pas
s'attirer la colére de ces génies” (10). Sortis de leur milieu tradi-

tionnel, ces Mand#£-Dioulas ou 3enoufo n'étaient plus des hommes de

I3
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de cast= 2t pouvailent contracter alliance avac toutes les autres
catdzories sociales. Comme les sculpteurs, ils étaisnt astreints aux

travaux des chasnps pour assurer leur 3subsistance.

L'orpaillage ot le travail de 1'or ont coznstitud dans le

1N

nrssé traditionnel une industrie relativement florissanta pratiguéde
21 niveau national. La collacte de 1'or se faisait selon deux tech-
niques : l'exploitation des mines 3 ciel ouvert =t 1' rpaillage &
proorzmen’ parler. "La brousse tros 4paisse recouvre des puits forés
pour an =xtraire la fterre aurifaere que les travailleurs - des captifs -~
vont laver au marigot le plus proche, souvent 3 plusieurs kilométres

de marche ... A un bruaque coude du sentier, le trou apparalt bégnt,ne

laissant aur les bords qu'une bande de quelques centimétres, glissante.

3%t plus grand encore quand l'abime se dissizmule 3ous un buis-
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ines ... A d4faut de riviere, une série de fosses

(9]

san, enire dsux ras
alimentées par l'eau des pluies. Dans ces fosses, plongés jusqu'a la
coitrine, une vingtaine de travailleurs, hommes et femmes, pétrissent

\]
la Toue de quartz dans de grandes vasques en bois (KOLE). Clest le
lavage i la battde, mais trés imparfait" (11). Cette observation décrite
par Marcel ¥onnier en 1892 =t ravportée par Louis Tauxier en 1932 donne
une idde fidsle des techniques :i'exploitation de 1l'or.

Les périondes d'intense activité correspondaisnt i celles

4u eycle cultural. Des :royances et des pratinues religieusea

Q
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in":rvenaient duca le z2nocix iu terrain. L'or extrait £%ait remis a
l'aoulo-krangni qui laissait une partie au chef du village lequel en

3 s
transmettait une partie au ~oi. L'imporktance 3e 1l'or ians les sociétes

o s af 0.




Akan n'est plus A démontrer puisqu'il est i la fois un moyen d'échange
et un symbole de richesse, de "standing" social. Les bijoutiers,
acrenti pour la plupart, transformaient en bijoux divers l'or que
leur confiaient les clients; ils en faisaient des cclliers, des
bagues, bracelets, chaines, couronnes, cannes, pendzntifs, etc. Cet
or travailléd ou a 1'état brut constituait le plus souvent une partie
importante du trésor familial qui servait & payer toute dette con-
tractée par un membre de !'aoulo. Dans le commerce i longue distance,
rare mais existant, l'or 2tait la monnaie par excellence; il a permis
l'acnat des captifs des guerres de Samory, il est intervenu dans le
raiement des cotonnades du nord et des tissus apportés du sud (comp-
toirs européens) par les colporteurs dioulas.

L'introduction de l'or dans les échanges locaux a été rela-
tivement tardive par rapport aux débuts de l'exploitation de ce métal.
“lle date pratiquement de l'adoption du systéme monitaire anglais et
.'"importance prise par les nouveaux échanges nés de l'exploitation du
caoutchouc; ce changement cbrrespond & une période le désacralisation
progressive du métal jaune. A partir de la seconde =oitié du XIXéme

.
siscle, le commerce dioula fit du pays diab2 un traasit important,

]
alors, les contes et les légendes moralisantes n'ar-ivaient plus a
préserver le caractére sacré, le symbole de pureté reconnu de tous
temps 4 l'or. Ce sens du sacré a permis pendant toute la période pré-
‘oloniale d'arriver 4 cette 3situation paradoxale, a savoir que le
‘ien le plus recherché par les Diabe a été celui jusztement qui fit
le moins l'objet de vol. Les coutumes, la légende disaient en effat

que toute personne qui volait la moindre quantité d'or a autrui dtait
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tot ou tard frappé de malédiction et soumettait tcute sa famille
et sa descendance a ce‘te malédiction tant que le fruit du vol

n'était pas restitué.
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§otas vt renvois du chapitrs seuxidss.

(1)- Pavid d. GROFF : "La place du cosmarce dans la socidtd Agni-

Djoebiin A la fin du dix-neuvidwe sidcle"- 1975

(2)- i30N : C8te 4'Ivoire III, dossier 3 :
Kission Braulot 1893-1894.

{3)- ANTX : C8te d'Ivoire III, donsier 3 :
Mission Praulot 1893-1894.

(4)- David H. GROFF : "La place du com=zarce dans la société 2zmi-
Djoablin & la fir du diz-neuvidme sidcle"- pegn <.

(5)- Aboussouan : deacendants d'un ancétre commun défini A& un o~
nont donnd du tempa, asses éloigné dans la
chronologie.

(é)— Recensement : novemhre 1975 : rapport ia la sous-préfectur.
d'Agnivilékrou.

(7)- ANOM : C8te 4'Ivoire I[iI, dossier 3 :

Miasion Braulot 1897-1594.
(8)- David H. GROFF : "La placo.du comperce dans la société Agni-
Djoablin a la fin du dix-neuvidme sidcls™~paz3 -,
(9)- David H. GROFF : "La place du commerce dans la société igni-
Djoablin A la fin du dir-neuvidme sidcle®- P.10.
(10)- Zntretien avec Amcan : juillet 1975.

(11)- Louis Taurier : "Religion, moeurs at coutumes des Agni de la

C8te d'Ivoire (Indénis et Sanwi)- pages 43-44.
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CHAPITRE TROISIEME : INSTITUTIONS et COUTUMES.

C'est sans doute l'aspect des sociétés azni le plus étudié
par les administrateurs-historiens mais cfest aussi le plus confus
parce que certains ont érigé en vérités absolues et applicables a
tous, les particularismes locaux qu'ils ont constatés; d'autres ont
{dnatursd les coutume: observiées en noyant la description objective
dans des commentaires et interprétations trés errondes et fantaisistss.
Des 1893-1894, le rapport de la mission Braulot donrait une série d'in-
formations sur les coutumes agni mais n'établissait pas de fagon nette
l'originalité du Sanwi, de 1'Indénié, de l'Assikasso, de 1'Anno ...
etc. (1). En 1902, Clozel et Villamur publiaient des renseignements
tirés de la grande enquéte de 1901 sur les coutumes des "indigénes"

de Céte d'Ivoire (2). En 1904, Maurice Delafosse et Roger Villamur

¢ntreprirent de rédiger un manuel de droit coutumier " FormuLés/ en
articles clairs et succincts pour servir de codes aux tribunaux indi-
zénes de la colonie et de guides aux administrateurs et aux magistrats”
'

(3). Enfin en 1932, Louis Tauxier rédigea et publia 3es notes prises

en 1925 et 1926 sur la religion, les moeurs et les coutumes des Aeni
de la Céte d'Ivoire (Indénié et Sanwi) (4). Toutes ces études fort
intéressantes en ce qui concerne la description des "curiosités" cons- ;
tatées présentent un tablesau trop général et trop vaste pour permet-
“re aux petites entités de 3e reconnaltre a4 travers ces portraits.
1! ne faut pas oublier que 1'Indénié administrativement parlant en-
globait le Bettié, 1l'Indénié =t 1'Assikasso. Certes il existe des‘

principes communa i toutes les gdociétés akan mais c'est 3 travers les
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rarticulariszes locaux que 3'ideuntifient le mieux les membres de
cette vaste famille Akan. Ainsi on notera que les gens de 1'Indénié

sont plus religieux que ceux de 1'Assikasso; il s'en suit des modi-

sgwi s

fications de comportement que néglige toute étude trop vaste sur ce

probléme par exemple. Dans ces lignes qui vont suivre, nous essaye-

A MR

rons de dégager et décrire les principales institutions et coutumes ‘

iiahé mises en place ou consoliddes pendant les siicles obscurs de

formation du peuple.

A)- LZS INSTITUTIONS.
Ce 30nt essentiellemnt les habitudes de vie cowmune qui, & force
de répétition, se sont érigées en systéme, en lois de fonction-
nement; elles ne sont pas écrites mais obéissent i un code de
procédure immuable. Nous aborderons successivement le mariage,

1

les funsrailles, l'héritage, la justice ...

a)- Le mariage.

g g
T i;:';’ .

C'est agsurémeat la plus importante de toutes les ingtitutions

diab® & cause de sed répercussions sur 1l'homogénéité famili-

B N LT T I

ale, pase de l'organisation politique et sociale. Précédé de
quelques préparatifs, le mariage faitl'objet d'un cérémonial
privé et strict et intdéresse toujours deux familles et non
seulement deux individus.

La préparation au mariage intéressait les filles exclusi-
vement et correscondait a une sorte d'initiation; elle ten-
iait 3 marquer le passage de l'en.ince i la maturité par une
3érie de rites gurificateurs. Aucune fille de condition libre

ne pouvait se 3soustraire i ces rites sans encourir de graves

7
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risques : en effet tout enfant congu avant cette purification était
purement et 3implement étouffé au moment de l'accouchement et ne
pouvait étre compté au nombre des gestations de la mére.

Le processus intervenait dés l'apparition des premiéres
menstruations constatées par la mére de l'adolescente (toute mére
conscisncieuse ae devait de ne pas se laiaser surprendre par cet
événement). C'était elle qui avertissait son mari afin d'entreprendre

les démarches et dépenses relatives a l'accomplissement des rites;
tandis que le pire constituait des provisions de gibier, la mére

prévoyait l'huile rouge de palme, les oeufs, le beurre de karité,

H

les parures ... Tous ces préparatifs se faisaient généralement i
1'insu de la jeune fille.
Au Jour choisi, une tante ou une amie de la jeune fille

L'accomragnait au marigot et profitait d'un moment d'inattention pour

.4 pousser dans l'eau fraiche du matin. De retour au village, l'accoam-
vagratrice procédait aux ablutions de 1' "initiée", 1'installait au

.
milieu de la cour et enduisait tout son corps de beurre de karité
fondu dans de l'huile rouge et mélangé aux coquilles d'oeufs écrasées. g
Pour tout habit, "1'initiée" n'avait qu'une bande d'étoffe rouge lui
servant de cache-sexe et un morceau de pagne noué au niveau des ais-
gelles pour les rares déplacements en dehors de la cour. Jept jours
iurant, la "Congnan" (initiée), vivait et couchait 30us un appatam g
‘u milieu de ses camarades. Pour tout déplacement hors de la cour des f

tait toujours précédée d'ure fillette appelée

(D\

cérémonies, la Congnan

Atovr2. Chaque matin et chaque soir l'officiante procsdait aux ablu-

s

©1ons suivies de la toilette de l'initiée. A l'issue de cette puri-
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fication commengait 1la cour assidue des prétendants qui durait tant

que la jeune fille n'avait pas fait son choix.

Au stade de la célébration du mariage proprement dit, deux
possibilités étaient 4 envisager selon qu'il s'agissait d'une "union
Llibre"” ou d'une "union normale”.

L'union libre £tait une entorse i la coutuma2, elle corres-
pondait a la situation dans laguelle deux jeunes gens s'appréciant
vivaient en cachette leur amour jusqu'a ce que la jeune fille 3o0it
enceinte. La mére de la futufe maman, vers le troisiéme mois de gros-
sesge avertissait son mari et tous deux déléguaient une amie de la
fanille pour demander a leur fille de désigner son amant; apreés- quel-
ques résistances de pure forme, la future mére nommait son amant. Une
nouvelle délégation portait la nouvelle 3 la famille du jeune homnme;
e dernier informé reconnaissait ou niait 8tre le pére de l'enfant i
naltre. =n cas de négation, il pouvait s'en suivre des complications
aboutigsant parfois A la brouille des deux familles; mais, le plus
souvent, lorsque la future mére ne menait pas une vie dissolue, aucun
grobléme ne se posait. Comme aucune célébration de mariage ne pouvait
avoir lieu pendant la grossesse, la jeune femme €tait tout simplement
confiée i la famille de l'amant & qui il incombait d4'assurer la 3écu-
rité de la future maman jusqu'i l'accouchement.

Pour atténuer "]l'offense faite" % la famille de 3a future
couse, l'ament ou sa famille orfrait 4u vin de palme (environ 1'é-
quivalent de 20 litres) et de=ux bouteilles de gin, c'était ce qu'on

appelait cocorandou. L'enfant né 1ans ces conditions portait un nom




choisi par la famille de sa m2re. Quelques temps apres 1l'accouchement,
12 jeune pére pouvait remettre la fille-mére & sa famille renongant
ainsi a l'épouser. Si par contre il désirait garder la mere de son
enfant, il faisait procéder a la légalisation de 1l'union selon la
procédure noraale.

la procddure "d'union normale" décrivait la situation con-
forme aux coutumes; elle conmprenait deux moments, celui des fiangail-
les et cetul de l'accomplissement du rite final.

Quand un jeune homme aimait une fille, il déléguait un de
3es amis ou une femme de confiance pour déclarer ses sentiments a
L'élue de 3on coeur. Apres quelgues réticences de la jeune fille,
le médiateur ou la médiatrice obtenait une réponse soit négative et
san3 appel, 3o0it positive et assortie de l'acceptation des deux famil-
ltea, Zet accord de principge obtenu, le jeune homme zmettait son pere
fou zelui qui lui tient lien de piére) au courant de ses intentions;
ce derniar avartissait son aoulo-kpangni qui constituait une délé-

L]

gation chargdée de demander la main de la jeune fille. Les cadeaux
offerts en cas d'acceptation allaient & la future mariéde, ils cons-~
tituaient le "essankoun" ou "sizélé". Commengait alors une période
pendant laquelle le futur gendre rendait de menus gervices A ses
futurs deaux-parents. Tout enfant congu pendant ce temps de fian-
‘ailles appartenait & la famille de la mére, d'ou ia ndcessit: de
‘Ater la conclusion du mariage.

£lle intervenait dans la plupart des cas agsez rapidement.
Tyizes les dérenzes de mariaze 4taient a4 la charge du pére du futur

ipoux; lorsque scut sStait prét, une date était fixée 3 la convenance

/
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des deux familles, habituellement un jour de repos. La reéunion avait
toujours lieu au domicile de l'aoulo-kpangni de la future épouse.
Apres les salutations de rigueur, le porte-parole des 1l'aoulo-kpangni
héte, demandait les nouvelles au porte-parole des visiteurs qui exto-
+ait brievement 1'objet de la visite. La famille-fille se retirait
alors dans un coin de la cour pour se concerter & voix basse sur le
montant de la dot qui sera réclamé; habituellement il était le doubdle
ou presque du montant final qui était versé aprés négociation en baissge.
4 1'issue du conciliabule, le porte-parole de la famille-
fille s'adressait & son homologue du camp adverse et disait "ouvre ma
bouche” : c'était une fagon entendue d'exiger une compensation pour sa

ceine durant les débats, une somme modique de 200 Fefa (4 F francais)

1ni était alors remise. Aprés quoi il annongait que désormais la jeune
fille était "donnée" a1 la famille-zarcgon pour "puiser de 1l'eau”, autre
facon de dire que dorénavant la rille entrait dans la famille de son
2poux. La famille-gargon reqerciait alors pour le don. Le porte-parole
des visiteurs demandait & son collégue de l'autre camp de lui montrer
“tiableé" (littéralement "ou mettre le pied”), c'est-a-dire de lui raire

- nhint ,
connaltre 19112;0nf de la dot exigé. Cette dot comprenait toujours un

montant brut en numéraire d'époque "essangnon" équivalant 4 10 0CO F

cfa actuels (200 F francais) et le "kpabo-tran” (pagne de cuisine).

L

Cwtte derniére prestation constituait une compensatien pour celle qui

ayviit élevé la jeune fille et qui par le mariage perdait une aide pour

les travaux ménagers. Le "kpabo-tran" en espéce équivalait & 500 F cfa

do%t Stai: négocia-

actuels (10 7 frangais); seul le montant brut de la d
hle, il 4tait bienséant et poli, quelle que soit la fortune des visi-

teurs, de négocier le montant annonce.
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La dot et le "kpabco-tran" étaient remis au porte-parole

LY T

de 1la famille-fille devant toute l'assemblée. Une Matchette était

ensuite donnde a un membre de la famille-fille qui devenait ainsi

s g v

le "siha" ou témoin-avocat de la fille, c'est A4 lui qu'elle s'ou-

vrira des problémes conjugaux éventuels. Un sac de sel offert par

1"éroux dStait partagé entre tous les habitants du village. Deux bou-~ :

teilles de gin 2t une dame-jeaur= de vin de palme complétaient la dot;

une des bouteille

(5]

de gin était aussitdt bue par toute l'assistance, e

ltautrs 2tant réservée aux Aboussouanfoud absents. Avec la matchette

e,

offerte un membre de la famille-fille creusait un petit trou dans
lequel on versait un peu de vin de palme et une pincée du sel du ma-
riage. Les "vieux" présents invoquaient les ancétres et sollicifaient
leur assistance pour que le couple soit heureux et ait beaucoup d'en-
“ants; le trou $tait rebouché 2.2¢ 30in et délicatesse car si le vin
‘dbordait, c'était un présage que l'union serait un échec. La céré-
zonie crerait zénéralement fin sur les souhaits de bonheur formulés
rar l'assistance; désormais la mariéde devait quitter za ramille natu-
relle pour intégrer celle de scn mari, le délai était laissd a1 la

discrétion des deux époux.

Les emp&chements au mariage se résumaient au non consente-
zment des familles 3oit a4 cause du mauvais caractére ou de la mauvaise
nduite de l'un ou l'autre des jeunes gens soit parce que les deux

timilles étaient en désaccord profond. La parenté jusqu'au degré de

cougins germains inclusivement constituait un empéchement au mariage;
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r 2 purement politique entre deux familles n'entrainaient pas
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Dans la so0cidté traditionnelle et matriarcale d1ia>>, la

emme, 4 défaut de la prdpondérance en politique, détenait la prépon-

]

dérance sociale. C'est témoigner d'une méconnaissance totale de ce
peuple qus de pritendre que les femmes Staient achetdes par le biais
de la dot, donc esclaves au service du mari, la dot versée était sur-
tout symbolique et il s'y attachait une signification didactique : il
s'agissait de faire prendre conscience au jeun=s $roux gque la fexnme
qu'il sollicitait avait une valeur dans la famille. Dan3s une société
ou le moyen de production le plus courant était la force humaine, la
dot était pergue aussi comme une compensation tr2s modique pour les
parents qui, par le mariage de leur fille, perdaient un moyen de pro-
duction au bénéfice de la famille de 1'époux.

Le mari devait pourvoir & la nourriture de sa femme, il
devait la vétir, lui préter aide et assistance en toutes occasions.
La femne de 3on cdté devait faire la cuisine, les travaux azdnagers =2t
travailler aux plantations avec son mari. Les enfants nés du mariage
dtaient 4 la charge du pére'et de la mere : la nourriture, les véte-
ment3 ... le bien-8tre matériel étaient du ressor: du peéere tandis que
l'éducation était assurée par la mére pour tous les enfants jusqu'a
1'4ge de sept ans environ. Le choix des noms des enfants était géné-
ralement laissé a4 l'initiative du mari : les noms des ancétres dans
les deux familles Ztaient couramment repris mais il arrivait aussi que
les noms fussent de circonstuances, proverbiaux ou exprimant un état
d4'4me, une philoscohie. Jutre ces noms choisis, tout enrant, toute rer-
sonne possédait un "xrada", c'est-i-dire un nom de destin correspondant

au jour de 3a naissance. lout enfant devait obsigzance i ses pere et



mére qu'il secondait dans toutes les occupations quotidiennes danas
la mesure de 3es capacités.

Les parents bénéficiaient du droit de correction. En accord
avec son épouse, le pére pouvait donner en gage un de leurs enfants
pour dettes contractées; celuil qui recevait en gage un enfant devait
le traiter comme 3on propre enfant, lui sssurer le nédcessaire vital.
Le gage, situation thdoriquement temporaire 4tait en fait de durée
illimitée comme le soulignait Clozel : "Il n'est pas rare de voir des
vieillards qui ont €té dennés toutr jeunes comme garantie. Ils ont
grandi, souvent se sont mariés et s'accommodent trés bien de cette
situation" (S). L'enfant pouvait &tre tout simplement donné en adop-
tion 2 un membre de la famille ou a un ami du couple; le pére aaoptif
et la mere adoptive jouaient alors le rdle de parents légaux rour tous
les actes de la vie soclale. Les e=nfants adultérins Staient considéréa
comme légitimes et restaient cnez leur mére jusqu'a l'dze de raison,
époqua 1 laquelle le pére reprenait les filg; les filles restaient

L]
avec leur nere ou €taient confiéess & leur grand-mezre paternelle. Con-
trairement aux sociétés patrilinéaires, les enfants adulérins diabe
ne posaient aucun probléme spécial d'héritage puisque tous les gargons
utérins héritaient soit entre fréres soit de leurs oncles maternels,
les filles entre goeurs ou cousines maternelles.

Sur le plan strictement conjugal, les Zpoux se devaient ridé-
1ité mais l'adultere de l'un ou de l'autre n'entrainait pas automati-
quement la rupture de l'union. Zn cas d'adultere de l'€pouse, le mari
déposait une plainte contre l'amant et ce dernier 3e voyait condamné

't payer ure amende proportionnelle 4 la gualité azociale de l'offense.



L'8pouss fautlve n'eucourait que la hoate de 3a Taute portds sur la

place publique. Lorsjue 1'adultére du mari Stait connu de 3a femme,
celle-ci le manifeytait en quittant le domicile conjugal ou en fai-
3ant la greve de ses devoirs conjugaux; 1'époux fautif demandait

alora pardon "Yagui" et offrait des cadeaux; s8'il voulait épouser

tait indis-

4]
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sa paltresse, l'aviz favorable de son dcouse en titre
pensable. 51 l'accord ne pouvait intervenir, la femme pouvait demander

2t obtenir le dAivorce.

des 2poux, les insultes et autres grossi-

—
fo
2]
[+
n
=
o
(e
4]
—
)=
o
Jy
3l
3
¢}
[43)

éretés de langage proférés envers le conjoint en public, les voies de
fait ... étaient des raisons suffisantes de divorce. Alors que la sté-
rilité de la femme n'était pas un cas de divorce, celle de 1l'homme
(prOuvée var le fait qu'ayant connu plusieurs femmes, aucune n'avait

o1 avoir 4'enfant de lui) constituait presque toujours un cas de divor-
.:. Cette discrimination de fait 3'expliquait par ce raisonnement:
L'horme pouvant avoir autant de femmes qu'il pouvait en entretenir, la

cwdrititd de 1l'une n'entruinait donc pas 1'impossibilité pour lui
d'avoir des enfants tandis jue la femme ne devant avoir qu'un mari 3

la fois se trouvait lésée e=n cas de 3térilité de son époux. La fina-

diabe dtait évidemument la procréation. Le divorce

D

lité du maria
2

quelles jue fuzssent les raizons qui le motivaient intervenaient tou-

jcirs apr-=s oi a3iesurs tertat. ves de réconcil:aticn infructueuses 2t

J : £

dans le 1nl.e cadre jue celul qul avalt vu 3e constituer l'union, en

préssnce ies deut rianilles intsressees. Lorsque le divorce dtart 1e-

manaé tar ia “e--a, o'dtart le "sina" ibidnéficiaire de la matchetie ou

son rewpiacant) jui en informairt ia familla de !'droux; dans le cas
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Le jour convenu, les deux famillea gse rdunissaient et
réglaient les problemes pratiques de garde et d'entretien des enfants;
le mari pouvait demander 4 3a femme de preésenter : .'assistance des

chantillons ou des restes de paznes ou autres bijoux importants offerts

[1"N

vait alors des félicitations ou un bléme

@

durant la vie commune; il rec
selon l'importance des largsssas par rapport aux anndes de travail en

conmun. Les formalités remplies, la femme se présentait avec du kaolin
et une pigce de nonnaie correspondant a la plus getite unité de mesure

monétaire de l'époque. Devant l'assemblée, "lI'4hélénian”, une cousine

g
;.

raternelle du mari saupoudrait de kaolin le bras gz2uche de la divorcée

en disant tout simplement : "Aujourd'hui, je te divorce". Elle récupé-

rait la piéce de monnaie symboliq:e. Le divorce diabé ne donnait lieu
1 aucune auftre znarque extérieure de l'ampleur du zariage; i1 ne donnait

ras lieu au reaboursement de la dot ... jamais dans la société diabé :

traditionnells,

bl-Les funérailles.

Les administrateurs-historiens ont assimilé la cdélidbration des funs-

railles & une féte populaire; pour notre part nous n'y avons vu qu'une

manifestation publique de solidarité dans la peine et de souvenir. Elles -
Atalent l'occasion d'intense comnunication avec le mort 2t a travers luil
wvec tous les morts donc avec les ancétres. L'importance des funérailles
‘tait toujours proportionnelle a4 la qualité sociale du défunt, au
"standing" de la famille dont il $tait issu, & l'$tendue de ses amitid:
versonnelles. On relevait dans la pratique deux cas.

<n ca3 de funédrailles ordinaires, la procédure et les zani-
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festations 2faiert 3an: 2yusto-r, L2 dlcog ne dor Lol oL oun? calga-

bration qu'2 partir du quitvisrs enfant d'une 2fi- whre; les troils

4 £ z -~ - 7 . “ b i -
prenisrs eafants decéddés d'une azéme mere étaient féwa quel que soit

Sl

1'ordrzs d= naissance : pour eur il a'y avait ni pleur, ni corémonie
officielle, ni deuil. D23 la aoct constatd2, on procddait & la toilette

funabre et l'enterrement intervenait dans les heures suivantes; la fa-

e son deuil, sa dou-
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nvitéde 1 maniTesizr le moins poss
leur. Juel que 2 du défunt-fowa, 1':ittitude des parents devait étre

la zéne ju'en cas de simgle fausse-couche. Dés le lende2zain du jour de

23 activites reprenaient; la douleur contenue et l'appa-
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rznte indifférence des parents du féwa étaient la condition pour éviter
des déces en 3érie dana la mérme famille. En effet la société diabé con-
sidérait les trois premiers déceés comme une épreuve imposée par les
1ieux; cette épreuve dtait plus facilement supportde gquand le défunt-

fewa 2:tait un nouvsau-nd, <'dtait d'ailleurs le cas le plus rréquent
la aortalité infantile.

rour dlen :”npren?re le déroulement et 1a signification pro-
fonle des rites funéraires diasbe, il faut avoir en escrit le fait que
les A7rrni1-Uiabe traditionnels croyaient en l'existence d'une dze, le
"wawsue" et en la survie au-deli de la mort de 1' "dhonmin”, esprit

o 2ort. Joutes les manifestations tendaient easentiellement a exprimer
;A 3ymratnie: des nhaoitants 4 la famille £Zplorée, 2 témoigner le reapect
ju'on devait 4 l'esorit du mort, A créparer et faciliter son séiour dans
Autse nouni2, La =0t 4tait annoncée zar les crig de détreagse de la
“amnille 2t ies orocnes assenmblés autour de la coucne du zeourant. Touce
la zopulavt.on adulte du village convergeait alors vers le lieu d4'ou

iouleur; des béndvoles proposalent jeurs 3er-
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vizes pour aider a4 raire la toilette fundbre qui Jdevait intervenair
avant la raideur cadavérique consécutive au refroidissement du corps.
le cadavre habillé et paré était exposé sur une natte dans L' "adjazié"
d2 l'aoculo-kxrangni; un bandeau retenait la michoire infdrieure, noud

au somzet du cridne. Dés cet instant la population féminine du village
était appelée i pleurer le mort : c'était alors un concert de pleurs,
d2 lapentations pendant dix minutes environ. ZIntr= temps des messagers
rartaient annoncer Le décés dans tous les villages et campements ou le
mort était connu. Le veuf ou la veuve, un pagne ncué a la taille, pieds
nus 3'asseyait 3ur la natte au pied de la couche, tandis que deux fem-
mes assises de chaque c8té se chargaient d'éloigner les mouches. Le
reste de la population groupée sous un appatam construit en toute héte
commentaient les derniers jours du défunt. L'exposition du cadavre du-
ra1t de vingt quatre 4 cusrante huit heures.

L'orgzanisation matérielle de toutes les zanifestations, 1l'ac-
cueil des délér=tions étaient confiés a des jeunes gens dynamiques et
comgstenta. Si le décés avajt lieu dans la nuit, 123 femmes du village
pleuraient en choeur d&s les premiers cris du cogq annong¢ant le jour.
Dans tous les cas, A chaque arrivée de délégation étrangdre ou de mem-
ore de la famille, le concert de pleurs reprenait pendant cinq minutes
environ., Les dons offerts pour l'enterrement étai-:nt recueillis par les
responsables des funérailles. Tous ceux pour qui le défunt était un pere
‘éel ou fictif devaient se barpouiller de "Gba", arxile rouge; les pe-
Lits-fils réels ou fictifs 4du mort 3e barbouillaien: de xaolin et pra-
tiquaient la danse du "Nd&" ou danse du roseau : munis de deux tiges
ie rosesux, il!a allaisnt 2% venaient d'un bout a l'autre du village,

1anaant et cnantant. Toute la population absorbait Iforce quantité de
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vin de palme, de sorte qu'au moment de l'enterremnent tout le monde
était pratiquement & moitié ivre.
Quelques heures avant l'enterrement, de jeunes gens étaient

requis gour creuser la tombe et fabriquer le cercueil i l'aide de brsaa-

'Q

chages et de lianes. La mise en biere se faisait devant tous les adultes
et dans le concert de pleurs et de lamentations; les enfants du défunt
jambalent le cercueil pour marquer la séparation définitive, Des

coups de fusils étai=nt tirés en l'air par ceux qui possédaient des
arzes a feu, en hormzmage au défunt a4 qui on dédiait ce qu'on avait de
meilleur. Le cercueil tapissé de pagnes, de diverses £toffes et de
bijoux, recevait le corps. L'enterrement lui-méme ne requerait ni ne
présentait aucune originalité; le jeline observé depuis la const;tation
du décés‘n'était rompu que le lendemain du jour de l'enterrement.

* L'2l:ssan-ali®, repas du troisi®me jour $tait déposs dans un
coin de brousse 4 l'invention du double du défunt. Le quatriéme jour,
la population du village, des villages voisins, apportait sa contribu-

*
tion 2 la famille en deuil pour raire face aux dé€penses des funérailles,
\

c'était la journéde du "Nzd",de la cotisation. Le "2ldsso-alie", repas
du septitéme jour se terminait souvent par l'interrogatoire de l'esprit
du mort qui indiquait la cause du décés. Ce septiéme jour cldturait les
funérailles officielles. Pendant trois mois le veuf ou la veuve portait
le deuil et subissait un traitement spécial; il ou elle adoptait une
attitude particuliére. Pour le conjoint du défunt, le jelne total ob-
servé deruis les premiera moments du décés etait rompu le lendemain de
l'enterrement. Le jour de 1' ":l&ssan-alié", on lui rasait la t&te et

ses cheveux avec ceux des autres parents étaient déposés au pied du
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vase contenant le repas funebre; les cheveux constituaient la fortune
avec laquelle le défunt s'achetait de la nourriture dans l'au-dela.
Pendant les trois mois de deuil, "l'agboti" (veuf, veuve) ne prenait
qu'un seul repas par jour, il parlait peu et se déplagait toujours
accompagné d'ur enfant pour dviter que le défunt ne lui apraraisse.

A la fin du temps officiel de veuvage, on rasait a nouveau la téte de
l'agboti; si ce dernier 3tait mal aimd de la famille du défunt, les
trois mois de veuvage étaient un véritable calvaire, il subissait des
mesquineries et des tracasseries 4 la mesure des ressentiments que la

fagille du défunt nourrissait i son égard.

Les funérailles royales constituaient l'autre cas rare, ex-
ceptionnel. Lorsque le roi diabe venait & mourir, on annongait'tout
simplgment que "le roi étéit entré en cure"; les initiés savaient a
quol s3'en tenir. Nul n'avait le droit de pleurer fut-il de la famille
royale; le village de Nguessankro avait seul le droit d'engager le pro-
cessus qui aboutissait 4 l'annonce officielle du décés. Le laps de temps
jul sérarait la mort réelle et l'annonce officielle était proportionnel
au nombre de griefs que les autorités du village nourrissaient contre
la famille royale; aussi cette derniére faisait-elle procéder i l'em-
coaumement du corps.

Lorsque les Ngﬁessankrofoué ge décidaient a engager le pro-
cessus, leur chef envoyait un messager avertir la famille royale qu'il
viendrait tel jour prendre des nouvelles de la santé du roi; au jour
dit, les Zuerriers du village armés se mettaient en marche vers la capi-
tale distante de prés de quarante kilometres, chantant les incantations

guerriéres. Au cours de ce périple de vingt quatre heures, tout ce qui

---/“.--
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bouge et respire, hommes ou animaux, dtaient détruits sur le passage
des farouches guerriers; pour éviter ces extrémités, les chefs des
villages traversés offraient un mouton aux guerriers; la famille royale
placait & l'entrée de la capitale une vache pour servir au sacrifice
rituel qui précédait l'entrée officielle des Nguessankrofouée. Apreés ce
sacrifice, le chef de Nguessankro et ses sujets ceints de pagne fai-
3aient une 2ntréa remarquée,pleurant et se lamentant, tandis que le
"kinjian-pli" (tam-tam des grands jours) égrenait des notes tristes et

lugubres. C'stait alors seulement que la famille royale pouvait laisser

Les messagers partaient dans toutes les directions annoncer
aux villages diabe le décé&s du roi. Chefs et notables du royaume ve-
naient exprimer leurs condoléances dang l'ordre décroissant de leur
impértance dans le royaume. Contrairement au commun des =ortels, la
dépouille royale n'stait jamais exposée 2 la vue de tous mais le cada-
vre était assis dans une chambre mortuaire ou ne pouvaient entrer que
les plus nauts dignitaires du royaume et les caefs de délégation des
royaumes voisins. L'organisation des funérailles royales était confiée
2 trois ou quatre jeunes princes dynamiques et compétents; ils veillaient
a ce que le protocole soit respecté, ils comptabilisaient les dons,
approvisionnaient les visiteurs en vin de palme.

Aucun délai n'était fixé en principe pour l'enterrement du
roi, ce qui était essentiel c'est qu'il avait %“oujours lieu la nuit,
dans des conditions spéciales. Amoan affirme : "Avant l'arrivée des
3lancs, il Stait impenssble qu'un roi diabé puisse 3tre enterré sans
accompagnazeurs; traditionnellement les enfants et les neveux du roi

1éfunt jevaient sacrifier un "ahele" " (6). Cette pratique aous est
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dédaigneusemant rappelée dans ces lignes : "Les cérémonies des
funérailles ont jadis donné lieu a des scénes de sauvagerie qui
n'ont pris fin que depuis l'occupation frangaise; mais chez les
vieillards il reste encore un regret de ces sacrifices. C'étaient
souvent de nombreux captifs qui étaient sacrifiés en l'honneur du
défunt, le nombre dépendait de sa fortune, pour pouvoir lui conti-
nuer leurs services dans le séjour ou la croyance indigéne envoie
ges morts. C'étaient les chasseurs pour le nourrir, les femmes
pour le soigner, son esclave favori pour couper le palmier et ré-
colter le vin. Dans ces scénes, la vue du sang 2xcitait la sauva-
gerie des parents et assistants déja ivres de vin et grisés par
les danses et l'odeur de la poudre que l'on brilait en 1'honneur

du mort, et ses freres alors n'hésitaient pas 4 verser le sang

d'un ou deux de leurs captifs, afin que le défunt connlt par la

leur amitié et leurs regrets, et n'excitdt pas contre eur les
mauvais fétiches de la divinité" (7).

La mission Braulot présente la méme description des faits :
"... et sur le corps de l'esclave qui gardait les clefs du trésor
royal, on dépose le cercueil. Puis on égorge les femmes les plus
aimées du roi, ses captifs les plus vigoureux et on jette leurs
cadavres dans le trou. Les assistants donnent la mesure de leur
fortune et de l'affection qu'ils portaient au feu roi en massa-

crant sur la tombe quelques uns de leurs esclaves" (8).

L'héritage diabe.

Le systéme de succession diabe relevait de l'organisation matrili-
néaire de la société. Certains ont simplifié le schéma a l'extreme

en affirmant que seul le neveu héritait de son oncle; la realite

c e e v ae
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diabe admettnit deux branches d'héritiers possibles, valables pour le
commun des mortels aussi bien que pour les rois.

A 1a mort d'un individu, son héritage passait aux mains de
son frére utdrin ; quand il n'avait pas de frére utérin, alors seule-
ment le neveu héritait. Les enfants du défunt, ses épouses étaient
exclus du partage de sa fortune, du reglement de la succession; si le
maci avant Jde mourir faisait don & un enfant ou & une épouse de quel-
ques objets, |'héritier devait en 8tre informé 2u jour du réglement de
la success:ion. Si 1'héritier #tait le frére utérin du défunt, les veuves
etalent le {rpit ses femmes, il pouvait les garder ou les remettre a
leur famille avec des présents. Il n'y avait pas de délai au bout duquel
on devait ddsigner 1'héritier. Dés le déces, l'héritier présomptif con-
sultait les augures pour savoir si l'héritage lui serait bénéfique; dans
le cas contraire, il procédait aux sacrifices rituels pour conjurer le
24uvais sor:. De temps en temps l'ordre de succession était bouleversé
au profit iu plus intelligent, du plus compétent des héritiers possibles;
il s'en 3u:: alors une lutte sournoise, impitoyable entre freres ou
entre neve .x, surtout quand le patrimoine du défunt était d'importance.

v plus haut niveau du royame, le processus de auccession
obéissait ‘% jes regles précises. C'était dans la nuit du septiéme jour
qui suiva:: {'annonce officielle du décés royal que les zrands digni-

taires se rounissaient pour confier la régence a une personnalite com-

3

etente, :: naute moralité et ne pouvant prétendre & la succession
r.yale (oo~ aviter qu'il n'accapare le pouvoir 3 son profit). On lui

onfiars

% :arde de la chaise asacrée, le reglement des affaires cou-
fantes et .-gentes.Quand arrivaient les jours fastes (abiélétien) on

Tachetais . U'iptérimaire de fagon symbolique la chaise royale, recon-

e e




- 106 -

naissant ainsi ses services rendus. On proposait & tous les héritiers
possibles le tréne par courtoisie mais chacun d'entre eux s'effagait,
se désistait au profit d'un plus digne gque so0i jusqu'a ce qu'on arrivit
3 celui qui remplissait toutes les conditions pour succéder au roi-
défunt.

Le couronnement trés simele avait lieu un jour faste. Les
dignitaires désignés par le protocole faisaient le geste symbolique
d'asseoir le nouvesau roi sur la chaise sacrée, sept fois de suite, en
veillant 31 ce que les fesses ne touchent pas le siége. Ce petit détail
avait son importance : Amoan affirme que lors de l'installation des
premiers rois, on les asseyaif entiérement sur le tréne sacré, a la
suite de quoi tous restaient stériles pendant la période de leur vie
postérieure au sacre. A la fin de la cérémonie, le nouveau roi était

i

WD

pouillsd de son pazne que ses sujets présents se partageaient. Au cours
42 notre enquéte, nous avons cherché en vain des familles susceptibles
1'avoir conservé tous les morceaux de paznes royaux; assurément, un tel
document aurait été pour noys un élément supplémentaire d'appréciation

de la chronologie royale diabe.

De toutes les institutions diabé que nous évoquons, c'est la plus dif-
ficile i cerner car si elle restait fondée sur la coutume il n'en demeu-
~1it pas moing jue les circonstances, la personnalité des justiciables
=+t des juges, bref la jurisprudence, introduisaient des originalités et
tes différences i'un village a1 1l'autre. Nous essayerons de dégager tres
briévement la zh:l.osophie zénsrale et la procédure la plus couramment

observée,
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La justice diabé au niveau de la conception retenait la
notion de responsabilité collective : les parents étaient toujours
responsables du délit commis par un des leurs; en cas par exemple
d'insolvabilité d'un administré, l'aoulo-kpangni <$tait tenu de payer
la dette. Cette conception avait l'avantage de resserrer les liens
Tamiliaux, "de solidarité classique”". La sanction &tait pergue comme
un dédommagement de la victime, une réparation plutdt qu'un chldtiment;
en conséquence, la quasi totalité des peines étaient pécuniaires soit
ju'elles comportaient le paiement d'une amende en especes, soit qu'elles
obligeaient au don en nature. La justice diabe ne se reconnaissait pas
le droit de prononcer la peine de mort méme en cas de meurtre. La peine
quelle gqu'elle fut faisait 1'objet d'une négociation entre les deux
parties. La responsabilité du complice n'étant pas retenue, seul 1l'ins-
:igéteur était condamnable; c'était & lui ensute de se montrer persuasif
nupres de 3on complice pour qu'il l'aide & payer sa dette. Le chidtiment
corporel était exceptionnel sauf pour le captif, consistant essentiel-
‘2ment en coups de fouet. La prison et l'asile étant inconnus des Diabé
traditionnels, la seule privation de liberté consistait a prendre le
nras ou le pied du coupable dangereux ou du dément dans un morceau de
fer en forme d'U dont les deux branches étaient enfoncées dans un tronc
i'arvre.

En matiére d'infraction, les Diabé ne reconnaigsaient qu'un
;rul crime, l'assasainat; le vol, les coups, les blessures, les insultes,
.~s menaces, la pratique de la sorcellerie étaient considérés comme de
simples délits plus ou moins graves selon les circonstances. Les moyens
ie connaissance de la vérité demeuraient l'aveu spontané, la peur du

Tétiche, le recours aux dons divinatoires des sorciers et devins.

a2 e af o .
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L'état d'ivresse, de démence momentanée dtaient les deux cas qui
autorisaient des circonstances atténuantes.
Au niveau de l'organisation de la procédure, toute autorité

socio-politique reconnue détenait le pouvoir judiciaire, le droit
d'arbitrage sur les sujets placés sous sa juridiction. Ainsi le pére
de famille réglait les différends entre ses enfants ou ses femmes,
l'aoulo-kxzangni jugeait ceux qui surgissaient entre les membres de
son aoulo; le chef du village héritait de tous les différends qui
débordaient de ces cadres restreints. Si & son tour il ne pouvait ré-
soudre les problémes posés, l'affaire était portée au tribunal royal.

™ L'ahinvié ‘ou cour était le cadre normal ol se tenait le
"palabre® au cours des débats qui réunissaient les notables et les
familles des deux parties; les Tchanmin {porte-canne et porte-parole
du roi) et une assistance nombreuse.

Le plaignant s'adressait au Tchanmin & qui il remettait une
certaine somme d'argent selon sa fortune et l'importance qu'il accor-
iait a l'offense regue; il.énoncait rapidement et brievement les motifs
ie 3a plainte. Le Tchanmin convoquait l'accusé et l'informait des
charges qui pesaient sur lui; ce dernier pouvait se reconnaitre fautif
et demander un réglement 4 l'amiable ou relever le défi en remettant
au tcnanmin le zéme montant que le plaignant. Dans le premier cas, le
piaignant pouvait retirer sa clainte et exiger des dommages et inté-
réts, il pouvait aussi la maintenir pendant un certain teaps afin d'en-
tretenir une certaine tension qui faisait monter les réparations exi-
gées. Si le défi Stait relevé on convenait d'un jour pour le proces,
le palabre. La partis plaisnante avec toute sa famille arrivait et se

tenait 4'un cdté; la partie sdverse se tenait de l'autre. Devant Zoute
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i'assemblée le plaignant était alors invité & exposer par le
détail et avec exactitude ses griefs. "Pendant qu'il parle, ra-
contant toute les origines de l'affaire, l'accusé et sa famille
font des gestes, poussent de petits cris d'indignation, d'éton-
nement et 3e regardent en ayant l'air des plus surpris de ce
qu'ils entendent" (9).

Apres le plaignant, l'accusé prenait la parole et défendait
gon point de vue. Si au cours des interventions des témoins
étaient cités, ceux-ci juraient sur le fétiche de dire la vérité
et exposaient les faits tels qu'ils les avaient vus ou entendus.
Le tchanmin et les notables présents soumettaient le plaignant
et l'accusé a un interrogatoire serré et rigoureux & l1'issu du-
quel s'établissaient les responsabilités. Si les torts étaient
paftagés, on procédait 2 une simple réconciliation des deux par-
ties; le coupable perdait toujours la caution versée tandis que
le vainqueur récupérait la sienne. C'était a4 ce dernier que re-
venait l'initiative Qe fixer, aprés consultation de sa famille,

le montant et la nature des réparations exigées.

3)- LA VIE RELIGIEUSE ET LES CULTES.

Ecrasé par 1'immensité de la forét dense, confronté aux emblches
dressées sur son chemin par une nature généreuse mais sauvage, le
Diabé traditionnel a conq et fagonné un idéal religieux a la mesure
de ses besoins : besoins de sécurité mais aussi besoins de communi-
cation d'ol la multiplicité des dieux et des cultes familiaux voire
individuels. En définitive la vie religieuse diabe restait super-

ficielle.
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a)- La vie religieuse.

L'ambiance générale a €té si bien perqgue & travers le rapport de
la mission Braulot que malgré des erreurs d'appréciation, nous pre-

nons la responsabilité de reproduire ici de larges extraits de ce
texte :

... L'évenement le plus banal comme l'accident le plus tra-
gique ne sont jamais pour lui les effets d'un hasard. L'auteur de
tout mal c'est l'amoin, l'étre insaisissable, le fétiche qu'un
ennemi inconnu a déchainé contre lui. Il ne peut se défendre qu'avec
les mémes armes en opposant 4 son persécuteur un autre fétiche dont
il aura su se faire un ami dévoué. Chaque agni a donc son fétiche
personnel, son tuteur, son ange gardien qui moyennant certaines

.of frandes, ne se contentera pas de le protéger contre les ennemis,
mais surtout lui permettra de nuire impunément et efficacement a
ceux qui le géneront.

"... Le fétiche est un é&tre tout & fait matériel, incapable
de cnanger de forme, mais jouissant de propriétés occultes. C'est
quelquefois un morceau de roche ferrugineuse, un nid de termites
affectant la forme d'un monstrueux phallus, c'est plus fréquemment
une marmite de terre ou pourrissent certaines racines ou bien encore
une statuette de bois difforme et grossiérement enluminée représen-—
tant un homme, une femme ou un oiseau. La disproportion de telle ou
telle partie du corps indique la propriété plus particulikdre du
féticne ...

"Le fétiche joue un rdle prépondérant dans l'existence de

l'homme de la forét. Chacun des voeux qu'on lui adresse est accom-
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pagné de cérémonies bizarres. Selon l'importance du service qufon lui

demande, on lui sacrifie un oeuf, un poulet, un mouton, un boeuf..."(10).
Présentée de la sorte, la vie religieuss agni parait bien délimitée et

définie, la réalité en ce qui concerne les Diabd® est plus complexe et

plus floue.

Au niveau de la conceptualisation, il s'agit de bien cerner
les idées fondamentales originelles, déformées ou travesties par les
Diabé eux-mémes & la suite des contacts avec les religions monothéistes
at qui ont induit en erreur des chercheurs comme Chéruy (11). La hié-
rarchisation dans l'appréhension des dieux diabé existait mais elle ne
se situait pas au niveau de la puissance intrinséque des dieux; elle
était fonction de la proximité ou non du dieu invoqué. Le panthéisme
animiste en vigueur dans la société diabé admettait autant de dieux que
1'imagination individuelle =t collective pouvait en concecevoir et la
position de ces dieux était fonction de 1l'efficacité et du réconfort
que tout un chacun trouvait ?uprés des dieux protecteurs,

Que devient alors le dieu Ngnanmien considéré par la plupart
des ethnologues comme le dieu supréme de tous les Agni ? Nous disons
avec Louis Tauxier (12) que cette tendance, cette thése fait état d'une
conception élaborée par les Agni aprés les premiers contacts avec 1'Islam
en vue de contrebalancer la notion du dieu unique Allah. A l'origine,
Nznanmien n'était que le dieu-atmosphére, un dieu comms les autres, ni
pluy ni moins important que la dé=sse Assid (Terre), le dieu Ehua {So-
Leil) ou que les esprits de Nzud (Eau); les Assiébonson (enfants ou
zénies de la terre), les Borokaxa (génies de la brousse) n'étaient nul-

. ’ . 2 . : 4 : 1 3
lement percus comme inférisurs 4 Negnanmien. C'était aux zenies qu étaient




- 112 -

rendus les cultes périodiques, saisonniers ou cycliques, & eux qui nour-
rissaient des sentiments de bienveillance ou de colire envers les humains,
jamais d'indifférence.

L'espace vécu, l'univers était pergu comme plein de génies
bienfaisants ou malfaisants. Toute manifestation naturelle hostile ou
favorable a4 l'homme ne pouvait &tre qu'une vengeance ou un témoignage de
sympathie du génie tutélaire. Quelqu'un mourait-il noyé, c'était une ven-
geance du génie du cours d'eau local; les sacrifices, les présents étaient
seuls capables d'apaiser la colére du dieu. En offrant ces sacrifices au
fétiche ce n'était pas & la roche ferrugineuse, au nid de termites, & la
marmite de terre, 4 la statuette de bois difforme que le Diab2 s'adres-
sait mais bien au génie, & 1'esprit qui était censé habiter ces formes
concrétes.

Qutre l'intercesseur, les principaux acteurs des cultes étaient
les guérisseurs, les voyants mais surtout les sorciers et les féticheurs.

Le guérisseur était & l'origine un médecin qui ne détenait
aucun pouvoir surnaturel; sa &onnaissance du pouvoir médicinal des plantes
n'était pas surfaite, elle lui était transmise par ses ascendants. Le
guérisseur dispensait ses soins gratuitement et sans cérémonie religieuse
d'aucune sorte.

Le voyant €tait une "dme forte" possédant des dons de voyance
qu: lui permettaient de prévoir les événements et de protéger en consé-
quence sa famille, ses amis. Il pouvait aussi utiliser ses dons pour
nuire A son prochain en lui buvant tout le sang, il devenait alors
"bahié foud™ (vulgairement : diable). Chaque famille diabd avait son
bahié¢foueé, respousable de la stérilité de telle femme, responsable ou

complice dans la mort de tel autre membre de la famille.
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.

Le bahiéfoud se "recrutait" trés souvent dans la population du "troisi2me
dge". Au niveau du village, les bahiéfoué pouvaient s'associer pour com-
mettre "des crimes par sorcellerie" ou se combattre.

Le sorcier & la fois guérisseur et voyant possédait un sens
plus aigu de la mise en scéne. Psychologue, il se présentait comme le
porte-parole des génies qui l1'habitaient au moment ou il entrait en transe;
le sorcier £tait tout puissant pendant le laps de temps (1 a 2 heures)
pendant lequel il se disait possédé par les esprits : il était 1l'esprit
incarnéd. La formation et 1'initiation du futur sorcier s'effectuaient
sous la direction d'un ancien sorcier expérimenté et qui enseignait au
néophyte les danses, les langages tambourinés, les incantations, les in-
terdits des génies et toutes choses utiles pour l'exercice futur ée sa
profession. Il s'agissait par exemple de savoir tourner sur place comme
une toupie pendant environ cing a dix minutes et s'arréter sans chanceler,
sang éprouver aucun malaise, sans ressentir le vertige. Dans l'exercice
de ses activités, le sorcier devait savoir interpréter les messages con-
tenus dans les entrailles des 'animaux, témoigner par un tremblement-mai-
trisé la possessicn par les génies. Le sorcier était un oracle populaire
mais pas un prétre; il déterminait la cause du mal, indiquait les sacri-
fices A effectuer. Le "salaire" des sorciers était constitué par les
cadeaux réclamés par les zénies a l'occasion des consultations.

Les prétres ou féticheurs apparurent plus tard dans la société
diab+: ils étaient =n quelque sorte les équivalents des maracocuts. Il
s'agissait d'individus doués 4'un zens psychologique tr2s développe et
qui fondaient leur science sur les révélations des génies. Ils construi-
saient des sanctuaires i leurs génies et s'entouraient de fétiches, clest-

a-4irs i'objets sensés contenir la puissance et la protection des zenles.
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Alors que le sorcier pour lire les oracles avait besoin de s'ha-
biller de v8tements spéciaux, de danser sur les rythmes endiablés,
d'entrer en transe, le féticheur se signalait comme celui qui vivait
en permanence en symb}ose avec les étres surnaturels et quibpar
conséquent n'avait pas besoin de recul pour donner son diagnostic.
Le féticheur vivait le plus souvent a4 l'écart de la société villa-
geoise, en ermite; son établissement était un lieu de pélerinage
et de consultation des oracles. Les plus habiles d'entre eux n'a-
vaient pag de tarif fixe, ils s'adressaient & la gratitude, a la
reconnaissance des consultants qui suivant le soculagement regu
auprés du fétiche, se montraient d'une extr&me générosité. La sor-

cellerie était un art, un art divinatoire, le fétichisme était un

~sacerdoce.

Le lecteur aura remarqué que nous ne consacrons pas de para-
graphe particulier au culte des ancétres qui figure dans toutes les
gtudes ethnologiques sur les sociétés akan. A notre avis, ce qu'on
appelle le culte des ancétres était plutdt une idée, une attitude
vigs-a-vis des morts. Pour le Diabe, le mort vit dans l'au-dela en
harmonie, en communauté permanente avec les siens, associés & toute
manifestation de la vie religieuse et sociale. Il est présent et
joint sa voix inaudible a celle des vivants pour implorer les dieux
des pénates.

La f8te des ignames.

“

La célébration de l'isname en pays diabé était a la fois une féte
copulaire orofane, politique et une f8te religieuse; c'était une

célébration du jour de l'an, c'était une cérémonie d'action de
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gréce rendue a la nature nourriciére. L'origine de cette célébration,
nous l'avons dit, remonte dans la nuit des temps; nous avons souligné
dans les explications sur les origines des Diabé l'importance politique
qu'il faut accorder au fait que la célébration diabé intervenait tou-
jours apreés celle des Abron .

La f8te des ignames avait toujours lieu un vendredi, vendredi
sacré, "anan-ya". A trois vendredis ordinaires succédait un vendredi
saint, soit un total de douze vendredissaints dans une année entiére.
Douze jours avant le vendredi saint de la féte des ignames avait lieu
le "tanosso" : c'était la premiere cérémonie marquant 1l’entrée en pé-
riode préparatoire a la grande féte annuelle. Ce jour du Tanosso était
dédié aux génies du fleuve Tanoé qui avaient protégé les anciens dans
leur migration. Ce lundi du Tanosso était aussi consacré a l'adoration
des fétiches locaux et des dieux tutélaires familiaux; ce jour était
encore celui des enfants, symbole de 1l'innocence et du renouveau; eux
seuls avaient le droit de partager 1la nourriture dédiée aux fétiches
familiaux. Pendant douze jours a partir de ce lundi, toutes les activi-
tés tendaient a4 la préparation de la grande féte annuelle.

Les chefs de famille allaient & la chasse afin de réunir la
viande nécessaire a la célébration; ils récoltaient les premidres
;gnames qui allaient 8tre distribuédes aux épouses. Le jeudi, la veille
de l'anan-ya, les femmes lavaient les mortiers et tous les ustensiles
de cuisine qui seraient utilisés pour la préparation du foutou d'igname
du lendemain. Les hommes pagsaient cette journée du jeudi & badigecnner
dtargile blanche (chaux) les cases familiales. Le 30ir, les habitants

iu village allaient auprés des familles qui avaient perdu un des leurs
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au cours de l'année écoulée afin de leur présenter des condoléances
et souhaiter une année meilleure.

Le matin du vendredi sacré, le "kinian-pli" réveillait les
habitants de la capitale diabe. De tous les village du royaume, les
chefs se dirigeaient vers la capitale & la téte de leurs cours et avec
leurs chaises sacrées respectives et le "hoto", sceptre d'or. Ce grand
jour était celui de l'adoration des chaises sacrées et de la chaise
royale; c'était le jour du renouvellement de la soumission de tous les
potentats au pouvoir central. Ce jour-la arrivait du village de Djorekro,
1' "Assoko", canari rempli d'eau sacrée.

Lorsque toutes les délégations étaient arrivées commengait
alors la cérémonie en deux temps : le lavement ou purification puis
l'adoration des chaises sacrées. Quelques jeunes filles vierges étaient
choisies pour porter les chaises sacrées, habillées seulement d'une
bande d'étoffe cache-sexe nouée dans les cauris autour des fegses. Des
Jjeunes gens portaient le roi (les jeunes des villages portaient leurs
chefs respectifs) dans un hgmac et la procession s'ébranlait jusqu'au
marigot dénommé "Koffi-San-zué" ol avait lieu le lavement des pieds du
roi.

De retour du Koffi-san-zué, les chefs et les hauts dignitai-
res du royame 3e retrouvaient dans la grande cour royale. On battait
alors successivegent "1'attouéblan". tambour d'appel, puis le
"“:ndtchélé" ou tam-tam panthére (ainsi appelé a cause du son émis sem-

bianle au rugissement de la panthére) et enfin le "kinian-pli", tam-

[
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La deuxiéme phase de la célébration débutait par un discours
du roi dans lequel il exhortait la population & plus d'ardeur dans le
travail; il remerciait toutes les délégations venues l'aider a honorer
les dieux et passer avec lui la premiére journée du nouvel an. A la fin
du discours royal, commencait l'adoration proprement dite : les femmes
jetaient sur les chaises sacrées réunies, des flocons d'igname cuite,
le "voufou”, trempant un linge dans l'eau sacrée de 1'Assoko elles
aspergeaient les chaises puis l'assistance. Pendant toute la cérémonie,
les sorciers et les sorcieres étaient habillés de blanc. Dans les mi-
nutes qui suivaient l'aspersion des chaises et de l'assistance, A tour
de réle selon le protocole, chaque chef de village sacrifiait un poulet
sur sa chaise sacrée : aprés avoir exprimé ses voeux et souhaits pour
le royaume et la population qu'il administrait, il égorgeait un coq et
répéndait'son sang sur la chaise. Si & la fin de l'agonie, le coq égorgé
retombait les pattes en l'air a la renverse, c'était le signe que 1l'of-
frande avait été agréée; s'il retombait d'une toute autre maniére, il
fallait recommencer le sacr}fice autant de fois qu'il le fallait jus-
qu'i ce que la position idéale soit obtenue. Le roi sacrifiait le der-
aier sur la grande chaise sacrée du royé&e : il offrait aux dieux un
mouton. Liberté était donnée A tous de consommer la nouvelle igname.
Toute la journée durant dans tous les villages du royaume, les jeunes
filles exécutaient une danse appelée "AYENYE". 5i un décés survenait
e jour, on enfermait tout simplement le cadavre dans une piéce et la
'8te continuait pour tous; c'était seulement & 1'issu des réjouissances,

\

la nuit venue, que le déces était annoncé.
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Le bref survol des habitudes, des modes de pensée et d'action
des Agni-Diabe a travers les siécles obscurs nous aura montré un peuple
politiquement et socialement bien organisé, bien stable comme l'atteste
le jugement ... péjoratif de Louis Tauxier : "Les Agnis sont relati-
vement évolués et civilisés, pour des negres, comme les Achantis et
les Abrons eux-mémes, et sous ce rapport, se distinguent avantageu-
sement des populations de l'ouest de la CSte d'Ivoire” (13).

Les nombreux contacts des Diabé depuis le pays Douabéné au
cours de leur migration et jusque dans 1'Assikasso avaient été consi-
dérés comme des accidents de parcours qui ne modifiérent pas fondamen-
talement 1'évolution sociale et politique. Rien d'étonnant a cela
puisque les sociétés en contact desquelles ils avaient été (Achanti,
Sahié, Abron) avaient les mémes bases structurelles, les mémes prin-
ripes généraux. Mais A partir de 1880, cet autre accident de parcours
qu'allaient constituer les contacts avec les civilisations européennes
s'avéra plus lourd de conséquences, conséquences totalement imprévues
comme l'explique 31 bien Monsieur Christian Forlacroix : "Comme presque
partout en Afrique, les habitants n'ont pas compris l'enjeu, faute

4'information, faute d'ouverture sur l'extérieur ..." {14).
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Notas 2t renvols du chapitre {roisidme.

ANOM : C8te d'Ivoire IiI, doasiar 3 : Nisaion Braulot 1893-1894.
CLOZEL et VILLAMUR : "Les coutumes indigtnes de la C3te d'Ivoire™.
Paris, 1902 - VYoir Bibliographis.
Haurice DELAFPOSSE ot VILLAMUR : "Lea coutumes indiginss rédigées
et codificea" - Page VI dans Introduction.
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d'Ivoire™ -~ Voir Bibliographis.
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Paga 153.
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Louis TAUXIER : "Religion, moeurs et coutumes des dgni de la C8te
d*Ivoire - {Indenié et Sanwi)" - Page 8.
Christiaan PORLACROIX : "La pénétration frangaise dans 1'Indenié
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CHAPITRE PREMIER : LES PREMIZRS EUROPEENS.

En 1881, cela faisait plusieurs années que les Diabé enten-
daient parler des BEuropéens lorsqu'ils eurent l'occasion d'en rencontrer;
les premiers arrivants furent des Britanniques suivis de prés par les
Frangais. Essayons de comprendre les motivations, les buts et les réac-—

tions des uns et des autres.

A)- LES INFLUENCES INDIRECTES.

a)- Les Britannigues.

Depuis le début Iu XIXéme sigcle, les Britanniques $taient en
contact avec la Confédération achanti qu'ils tentaient de sou-
mettre vainement. Les Abron et leurs alliés Diabé étaient for-
tement concernés par tout ce qui touchait leurs puissants voisins
achantis et & ce titre ils avaient entendu parler des Britanniques
et des luttes terminées en 1874 par le traité defoména qui lais-
salt subsister une Confédération indépendante. Cette situation
provisoire était de pature a faire croire aux Diabé que la co-
existence serait possible entre eux et les diables rougesf

Les Poyofoué ou "hommes du caoutchouc" constituaient dans la
deuxizme moitié du XIX2me sidcle une nouvelle classe sociale
achanti issue de l'exploitation et de la commercialization de
l'arbre 2 caoutchouc (poy®) et qui connaissait un essor prodi-
gieux depuis 1874. Vers 1880, aprés un quart de siecle d'exploi-~
tation intense, les fordts achanti s'épuisant en caoutchouc dans
le nédme temps ou ia masse de gens attirés par ce nouveau moyen
dtenrichissement ne cessait de croitre, il devint nécessaire

our ~ertains i'anire eux de s'expatrier pour faire fortune
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dans les foréts voisines, notamment ches les Diab2 et les Indenié.

Dans 1'Assikasso, leur arrivée a correspondu A la montée d'Agnini Bilé
sur le trdne vers 1880. Nous avons souligné ailleurs l'hostilité mani-
festée par les autorités diabe envers ces intrus et le conflit qui s'en
suivit, résolu a l'avantage des Achanti par une amende infligée au
royaume diabg; cette amende qui fut acquittée gridce au 'gage-mariage"
de la niéce d'Agnini Bilé, Yamala avec Nda Kouassi le chercheur d'or.
Nous avons évoqué également l'organisation de ces Poyofoud avec a leur
téte le jeune Yao Foum.

A la suite de cette installation, il s'était établi une forte
activité commerciale jusque la inconnue des Diabg; il se constitua un
courant commercial entre Assikasso et Cape Coast en Gold Coast due
décrira 1'administrateur Bricard en 1895 : "Ce qui se passe dans
1'Assikasso comme activité commerciale malgré la guerre et malgré Samory
dont on ne parait avoir cure, est merveilleux ... Les caravanes circu-
lent sans repos sur ces pistes & peine ouvertes. Les chargements de
caoutchouc en pain énorme dé vingt 4 trente kilos viennent des quatre
coins de la forét. Des comptoirs tenus par des traitants noirs de Gold
Coast sont installés & Assikasso; ... on s'apergoit ici que les espéces
(monnaies) détrdnent la poudre d'or ... Malheureusement toutes ces choses
sont anglaises" (1).

Dans cette ambiance et dans ces conditions, la visite des
marchands oritanniques, pacifiques & partir de 1881 ne semble pas avoir
troublé outre mesure les Diab® : "Le capitaine britannique Lansdale

avait traversé lui aussi le pays ashanti en 1881; il était allé jusqu'a

Y RN
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Agnibilékrou" (2). Toutefois, il semble qu'aucune pression n'a &té
exercée & cette occasion pour basculer 1l'Assikasso dans le camp
britannique. La signature d'aucun traité n'a été demandée aux chefs
locaux; les Britanniques assurément considéraient comme faisant
partie intégrante de la Confédération Achanti le royaume diabg
tout entier, donc 1ié par le sort qu'ils réservalent i cette Con-
fédération. Or 1'anarchie consécutive & la déposition de Mensa
Bonson en 1883 était propice & une action en vue de briser & jamais
la résistance achanti. Les commergants britanniques par le biais de

la Chambre de Commerce de Manchester agissaient dans ce sens auprés

de leur Gouvernement; seul 1l'interventionnisme constituait une so-
lution réaliste pour conserver et améliorer les possibilités commer-
ciales. Ce fut cette intention annexionniste qui inquiéta les com-
mergants frangais installés 4 Assinie depuis 18473.

b)- Les objectifs francais.

Au départ et sur un plan général, ils consistaient A séparer et
couper les gens de 1'Indenié et de 1'Assikasso de l'orbite achanti
de sorte qu'en cas de soumission du pays le centre est de la Cdte
d'Ivoire ne passe tgut entier aux mains des Britanniques. Nous ne

nous arrdterons pas aux étapes de l'annexion de 1'Indenié, toutefois

il faut avoir constamment sn mémoire le fait que cette annexion a

congtitué un treamplin pﬁur 12 soumission de 1'Assikasso.

La premiére szpédition 1e Treich-Lapléne partie de Krinjabo
le 2 mai 1887 parvint aux limites sud de 1'Assikasso, dans les
environs de Tacassé et revint sur la cdte dés le mois de juillet

1887 sans péndtrer le pays diave. Les Francais pensaient sans doute
pay
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que la signature des traités du 13 mai 1887 avec le roi Benié Kouame du
Bettié et du 25 juin 1887 avec le roi Amoikon Dihi® mettait & 1'abri de

la convoitise britannique la partie centre est de la Cdte d'Ivoire.
Apprenant le passage de Binger & Kong, Treich-Lapléne repartit d&s sep-
tembre 1888 pour le nord et contourna le pays diand. La premidre traversée
de 1l'Assikasso s'effectua dans le sens nord-sud & partir de janvier 1889,
date & laquelle Treich-Lapléne ayant rejoint Binger, les deux explorateurs
s'écarterent du tracé du fleuve Comoé et arrivérent & Bassam le 20 mars
1889. L'Assikasso a cette époque ne retenait pas particuligérement l'atten-
tion des Frangais.

Les intentions des commercants frangais du Sénégal, désireux
d'orienter les routes commerciales de 1'Ouest africain dans le se;s Est-
Onest, déclenchérent chez leurs compatriotes de la cdte du Golfe de Guinée
une vive réaction en vue de sauvegarder leurs intéréts. En effet, ces
derniers pour survivre devaient imposer 1'adoption de 1l'axe nord-sud;
pour arriver a ces fins, l'occupation effective de tout l'arriére-pays
entre Assinie et Kong, via Be;tié, Indenié, Assikasso et Bondoukou deve-
nait une nécesgité absolue. Cette occupation effective par ailleurs trou-
vait sa justification dans l'application des mesures décidées & la Confé-
rence de Berlin (décembre 1884 - Février 1885) et qui allaient se résumer
an la fameuse "théorie de 1'hinterland". L'intérét pour Assikasso devint
3:1dent apr2s la soumission de l'Indeni# en 1895, lorsqu'A la suite de
1'13saninat de l'administrateur Poulle (mars 1894), Kouassi Dikyé fut
arrdté puis idporté A& Bassam =2t au Gabon.

Les obje:tifs pour l'Assikasso furent définis en 1895 par 1l'ad-

ministrateur 3ricard. Le premier de ces objectifs consistait a renverser
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le courant commercial entre Assikasso et Cape Coast au profit des comp-
toirs frangais de Bassam et Assinie. Bricard était persuadé que pour
atteindre ce but il 3uffisait d'ouvrir une bonne route jalcnnée de
postes, reliant Assikasso 4 Bassam via Zaranou; il estimait en effet
qu'une "caravane partant d'Assikasso pour Grand-Bassam par une bonne
route pourrait faire le trajet, aller et retour, avec les repos que
néc2ssite le portage, en trente jours. Une caravane partant de Zaranou
irait & Grand-Bassam et reviendrait en quinze jours" (3). Ce qui, pour
l'époque, constituait un avantage certain puisque trois mois étaient
nécessaires pour couvrir la distance Assikasso - Cape Coast - Assikasso.
Par ailleurs Bricard tablait sur les exactionsinfligées aux caravanes
par les miliciens noirs anglais pour décourager les caravaniers d'em-
prunter 1'itinéraire Assikasso -~ Cape Coast, si une autre possibilité
leur était offerte. Il indiquait ensuite ce que devraient &tre les chefs
des postes dont la création était envisagée : de braves gens, courageux,
pacifistes et surtout paternalistes.

L]

Dans son second objectif, Bricard allait plus loin. Il pré-
voyait le moment ou par la construction d'un chemin de fer, les 3Britan-
niques essayeraient de récupérer leurs influences perdues. Aussi préco-
nisait-il que 1l'on songedt & mettre sur pied d2s 1895, un projet d'étude
.2t de construction d'une voie ferrée sans publicité, pour parer & toute
“sentualité. Sa profession de foi colonialiste mérite d4'étre citée :
“ra conquéte du monde africain appartient au chemin de fer; c'est la
cnarrue de science et de progrés qui laboure les races incultes et les
~etourne jusqu'au tréfond de leur misére improductive et de leur pito-

vable humanité. Il porte =n soi le principe de force et d'activite qui

T il
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crée. Et rien ne peut &tre fait sans son aide puissante; car
c'est bien en effet la vie et la vie seule qu'il faut créer
dans ce milieu. Nous ne sommes pas en présence d'une race
endormie sur sa terre vierge, ou d'une race qui se meurt é
force de siécles vécus, nous sommes chez des peuples morts-nés.
Ils naitront a la vie pour la premiére fois par le chemin de
fer" (4). Excusons-le du peu. Nous retiendrons que pour ce

"bon dieu" du pauvre négre, la clé de la maitrise de l'arriére
pays de Bassam passait par la conquéte de l'Assikasso.

11 aurait été particuliérement intéressant de voir comment
l'administrateur Bricard allait mettre en pratique ses "belles
idées"; hélas,il mourut & Bassam a la fin de 1895 aprés y avoir
conduit Kouassi Dikyé pour 8tre déporté au Gabon. Il semble que
3es successeurs n'ont pas suivi Ses recommandations et sa phi-
losophie coloniale; ils pouvaient toujours invoquer comme
excuse "l'ingratitude des Diabé" qui, au lieu d'applaudir leurs
bienfaiteurs s'apprétant i les priver de leur autonomie écono-

mique et politique, ont trouveé moyen de se rebeller.

3)- LA PENETRATION FRANCAISE DANS L'ASSIKASSO.

Blle a été essentiellement 1'oceuvre de Clozel et de Lawblin. Elle
constituait un tremplin pour la conquéte et la soumission de
Bondoukou. Le compte-rendu de cette période incertaine nous a 3té
relaté dans les moindres détails par Clozel (5); tandis que la

vieille Amoan témoin oculaire de certains faits nous doanne 3son

point de vue (6).
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a)— L'annexion pacifique 1892-1897.

Les négociations qui aboutirent 4 la mise sous tutelle du pays
diabe se déroulérent en deux phases.
L'avenir de 1'Assikasso se décida en 1892 au cours du voyage

de Binger en vue de délimiter la frontiere entre la CSte d'Ivoire

et la Gold Coast. Ce second contact de Binger avec les Diabe (le
premier eut lieu en janvier 1889 sous le régne de Agnini Bilé) nous
a été rapporté par Amoan : "Je devais avoir onze ou douze ans,
c'était un lundi au moment ou on faisait les buttes d'ignames. Ce
lundi la nous étions aux champs, mon pére, ma mére, ma petite soeur
Gnameké et le dernier petit frére Eponon. Mes cousines Coco, Ahissia
(mére de Kouao Bilé) et Affra étaient avec nous. Comme le soir avan-
cait, mon pére me dit de rentrer au village avec les enfants pour
faire du feu et préparer le repas du soir; ma mére l’aidait &4 mettre
les ignames en terre. Nous partimes pour le village, j'avais au dos
le petit frere Eponon. Au village, une surprise nous attendait. Deux
“diables rougesﬁétaient d3sis sous le grenier de ma mére, ils étaient
avec un noir du nom d'Ehoulou (comme nous devrions l'apprendre plus
tard). Ma premiere pensée fut qu'il s'agissait des génies tutélaires
de mon pére, ceux dont il nous parlait souvent. Les fagots et les
vivres furent jetés péle-méle et nous primes nos jambes au cou afin
d'informer les parents restés aux champs. Nous voyant apeurés l'un
des hommes rouges qui portait une barbe nous fit signe d'approcher,
ce q:i accrut notre trayeur.

"Notre plantation était prés du village actuel d’Assuame.

Informé et troublé, mon pére prit son fusil et ensemble nous re-

ceof one
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primes le chemin du village, Lorsque mon pére vit les "étrangers" il
nous rassura : ce sont des hommes dont il en avait entendu parler par
les Zema venus de la Céte. Il les conduisit au chef Ahua Kouao qui
refusa d'abord de les accueillir prétextant que Yao Foum s'était im-
posé comme roi diabe, par conséquent c'était & ce dernier que revenait
1'honneur de recevoir les hltes du royaume. Fipalement Ahua Kouao céda
aux instances des notables et accepta d'héberger les Blancs en atten-
dant d'aviser Yao Foum. Les diables rouges furent donc logés mais durent
attendre jusqu'au vendredi suivant pour comparaitre devant le conseil
des notables. Ehoulou leur cuisinier et interpréte fit savoir 4 1l'as-
semblée que les hommes blancs demandaient un lopin de terre pour s'é-
tablir dans 1'Assikasso. Yao Foum et les chefs diabé leur réponéirent
qu’il n'y ‘avait plus de terre disponible; les Blancs répliquérent
qu'ayant rencontré AFFRO, chef du village de Damé sur leur route, ce
dernier leur avait dit que 1'Assikasso disposait de terres inoccupées.
Apres des discugsions et des conciliabules, nos chefs accep-
térent de les accueillir dar;s 1'Assikasso. Les raisons qui décidérent
les anciens a accorder l'hospitalité aux hommes blancs furent que ces

"étrangers a la peau molle" étaient incapables de cultiver et de tra-

vailler la terre aussi bien que nous, donc il n'y avait aucun danger
réel de concurrence. On ne pouvait pas prévoir que d'autres viendraient
- jui essaieraient de tout nous prendre. Bt puis ils orffraient de nous

vider en cas de conflit contre nos voisins” (7). g

Cette premiére andgociation que nous conte Amoan ne fut pas

xS ] T

suivie d'installation effective; la force coloniale frangaise restait

cantonnée jusqu'en 1895 dans 1'Indenié. Or dans le méme temps, avec
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ltinstallation de Yao Foum sur le trdne diab2, l'emprise des Poyofou?
sur la vie politique et économique diade s'accentuait.

Entre cette premiére négociation et la seconde, le 31 juil-
let 1896, le Cercle de 1'Indenié fut créé, il devait comprendre le
Bettié, 1'Indenié et 1'Assikasso. Cette deuxiéme négociation débuta
2n aolt 1896 dans un climat d'incertitudepuisqu'en 1895, la traversée
de 1'Assikasso par Lamblin et Bretonnet avait suscité une vive oppo-
sition de Yao Foum. Et pourtant, tout se déroula dans les meilleures
conditions possibles en aoilt et septembre 1896, grdce aux qualités de
diplomates du tandem Clozel-Lamblin. Le compte-rendu détaillé nous est
rapporté par Clozel lui-méme dans "Dix ans de la Cdte d'Ivoire". Parti
de Zaranou avec une escorte de dix hommes au début du mois d'aoilt 1896,
Clo;el fut rejoint & Yacassé (base d'opération contre 1'Assikasso) par
.amblin, accompagné lui-méme de quatre hommes. Dés le 24 aoiit 1896, la
<colonne se trouva en vue du premier village du pays diabe, dans le sud,
Nianda ou Boadoukro. Le chef de ce village, Boadou, 1'un des plus fideles
soutiens de Yao Foum, hébergea la délégation et fit avertir le roi Yao
Foum. Rendez-vous fut pris a Agnibilékrou pour une concertation avec
les dignitaires du royaume.

"Quand le moment fut enfin venu, je trouvai réunis et assis
en demi-cercle, & lL'ombre du grand ficus qui ombrageait la place du
“village, une quarantaine de 6héfs, de porte-cannes et de notables; deux
‘1 trois cents seigneurs de moindre importance se tenaient debout der-
riere 2ux. Je vins avec mon interpr2te Louis Anno, son boy portant une
canne de commandement, une 3uperbe canne de tambour-major, s'il vous

nlait, mes deux boys et deux 3énégalais sans armes, m'asseoir a la place
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qui m'avait été réservée, et aprées 1l'échange des salutations exigé par
le protocole agni, minutieux et immuable, comme tous les protocoles, la
discussion commenca" (8).

La négociation s'échelonna sur cing jours & l'issue desquels
l'emplacement du futur poste frangais fut déterminé & quatre kilométres
d'Agnibilékrou sur une colline prés du cours d'eau Ifoué.

"Enfin, quand le principe de notre occupation fut admis, ils
me demandérent avec beaucoup de raison, du reste, de leur donner notre
loi en méme temps qu'ils nous donnaient la leur, afin d‘'éviter tout
froissement dans l'avenir puisque nous étions appelés a vivre ensemble.
Je leur exposai ce que nous attgndions d'eux, ils me demandérent de faire
respecter par mes hommes leurs femmes et leurs propriétés, et d; m'en-
zager 4 respecter moi-méme les antiques coutumes qui régissaient le
pays" (9).

Lamblin, nommé chef du futur poste de 1'Assikasso, se mit au
travail avant méme le retour de Clozel & Zaranou ; "Lorsque je le quit-
tai quelques jours plus tar&, notre premitre case s'élevait déja au
sommet de la colline" (10). Le poste ainsi créé fut officiellement
nabité d&s janvier 1897 par une garnison de dix hommes commandés par

le Commis des Affaires Indizénes, Lamblin.

Les incidenc:ts.

[1s 4taient inévitables A cause des convoitises des uns et des autres
sur 1'Assikasso, 31 cause de l'existence dans le "camp frangais" d'une
opulation relativezent imrortante de Poyofoué anglophiles pour des

raisons économiques 2t par ~abitude. Ils étaient dans la nature des
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choses & cause de la différence de point de vue sur la situation réelle
des uns et des autres dans le royaume diabé. Concrdtement ces divers
hiatus s'étaient manifestés & travers plusieurs affaires ou escarmou-
ches dont les plus importantes furent les suivantes.

L'Affaire Ashmore-Munday fut la conséquence de la remise en

cause par les autorités frangaises de la dépendance administrative des

Poyofoué. Avant l'installation frangaise dans l1'Assikasso, Dadié et
Dongo étaient reconnus administrativement responsables des exploitants
et traitants noirs de la Gold Coast. Or Dadié et Dongo, sujets britan-
niques, exergaient leurs fonctions depuis le territoire de Gold Coast;
il y avait 1a une situation que ne pouvaient tolérer les nouveaux
maitres de 1'Assikasso. Au mois de mars 1897, l'administrateur Clozel
investit Ashmore et Munday, chefs des Poyofoué résidant dans 1'Assi-
xasso. A cette époque, Munday résidait a Agnibilékrou et James Ashmore
A Manzanouan; l'idée de Clozel en les instituant était d'assurer un
meilleur contrdle sur les traitants anglais. Dadié et Dongo, dépossédés
de leur autorité jadis recopnue et acceptée par les Poyofoue et les
Diabe, se virent par la méme occasion privés d'unme source de profits
plus ou moins licites mais fort appréciables constitués par des prélé-
vements sur la production de leurs administrés. Ils ne pouvaient rai-
sonnablement digérer l'affront et attendaient une occasion pour prendre
"leur revanche.

Les nouveaux promus Ashmore et Munday, trop é€loignés pour
3tre sous la surveillance constante du chef de poste, tres vite s'a-
donnérent aux mémes pratiq&es que Dadié et Dongo : ils frapperent et

emprisonnérent, rangonnérent les Poyofoue. Informés de ces exactions,
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Dadi& et Dongo portérent plainte auprés du résident anglais de Koumassi.
Ce dernier mit & leur disposition trois soldats (dont un caporal) tirail-
leurs haoussa, munis d'un mandat d'arrét contre Ashmore et Munday. Il
est plus que probable que Dadié et Dongo adjoignirent aux trois soldats
une petite escorte composée de leurs serviteurs; de la & parler de deux
cents guerriers, comme l'affirmérent les autorités coloniales francaises
de l'époque, nous semble trés excessif.

Partie de Koumassi, la petite colonne anglaise traversa Kotokou-
ATra et passa sa premiére nuit a Akasso. Le lendemain, le "corps expédi-
tionnaire" arriva a Assuame vers six heures du soir, le 10 juin 1897.
Dans la nuit de ce 10 juin 1897, la colonne entra dans le village d'Agni-
bilékrou. Surpris & une heure du matin, Munday fut fait prisonnier et ses
biens pillés ou saccagés. A quatre heures du matin le 11 juin 1897,
Ashmore subit le méme sort & Akouakro, un campement sur la route de
Manzanouan. Dans la confusion qui suivit, le frére de James Ashmore, le
nommé Doblin-y-Fossen réussit a4 s'échapper et & avertir le poste frangais

de 1'Assikasso. La réaction frangaise se déclencha de fagon immédiate st

brutale. Et pourtant les gens de Dadié et Dongo, aprés avoir pillé Ashmore

at Munday s'évanouirent dans la nature; ce qui tend plutdt & prouver qu'ils

édtaient relativement peu nombreux. La rencontre entre les autorités fran-
gaises et les tirailleurs haoussas se situa au moment ou ces derniers
\prds s'dtre saisis de James Ashmore revenaient récupérer Munday qu'ils
svaient confié & la garde du chef Ahua Kouao. La confrontation rude,
sanglante ot bréve se solda par le bilan suivant : deux des trois soldats
anglais furent tués, Ashmore et Munday délivrés par Lamblin, le troisiéme

soldat anglais arr8té. Dans la journée du 11 juin 1897, 1l'administrateur

RV
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Le Fillidtre donna l'ordre que soit fusillé ce seul prisonnier sans
jugement, ce qui fut fait.

Cette exécution sommaire allait donner lieu dans les jours
qui suivirent & une surenchére de part et d'autre de la frontigre. Dans
un premier temps, les Frangais présentdrent au Gouvernement anglais, au
nom de Ashmore et Munday (sujets anglais, rappelons—le) une demande de
dommages et intéréts établis comme suit : pour Ashmore 3156 livres,
17 shillings, 9 pouces volés qui devaient 8tre remboursés et une indem-
nité de 1000 livres; pour Munday 762 livres, 40 shillings volés, rembour-
sables et une indemnité de 400 livres. De son cdté, le Gouverneur anglais
de la Cdte d'Or écrivit & son homologue francais de la C3te d'Ivoire pour
lui présenter sa version des faits et élever une vive protestation. Il
ressort de son analyse que l'intervention anglaise sur le territoire
frangais était dle 4 une confusion regrettable entre Assikasso et une
quelconque petite localité du nom de Sikasso que les autorités anglaises
n'auraient pas identifide comme 1'Assikasso frangais, reconnu et accepté
par les Britanniques depuis l:arrangement du 12 juillet 1893. Le Gou-
verneur anglais reconnut que le résident de Koumassi, induit en erreur,
avait effectivement ordonné l'arrestation de Munday et Ashmore et que,
par conséquent, les tirailleurs en exécutant les ordres regus avaient
fait leurs devoirs de soldats. Zn conséquence, le Gouverneur anglais
g'itonnait de la brutalité et de la sauvagerie avec lesquelles l'admi-
nistrateur Le Fillidtre avait cru bon de traiter cette histoire, allant
jusqu'a faire fusiller un ressortissant anglais sans jugement. I1 récla-

.o . . '
mait pour finir les armes et les uniformes de ses 3o0ldats ainsl qu'un

désaveu de l'administrateur frangais.
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Dés réception du rapport du Gouverneur de la Cdte 4d'Ivoire,
le Ministre francgais des Colonies André lebon signifia au Gouverneur
Mouttet de la Cdte d'Ivoire, dans une lettre datée du ler septembre 1897,
le caractére arbitraire et contraire aux droits des gens, de 1l'exécution
sommaire du tirailleur anglais (11). Et pourtant aucune sanction, aucun
bléme ne furent administrés &4 Le Fillidtre couvert par Clozel adminis-
trateur de 1'Indenié et excusé par Mouttet, Gouverneur de la colonie de
Cote d'Ivoire. Il ne faudrait pas croire que le geste de Le Fillifitre
était di a une perte de sang-froid; l'exécution ordonnée obéissait 2
une stratégie politique pour cet aventurier. N'écrivait-il pas en effet
dés le 12 juin 1897 : "Je dois ajouter Monsieur le Gouverneur que cet
incident est une bonne note pour notre influence dans le pays, lés
indigénes ayant pu constater que les représentants du Gouvernement fran-
cais ne reculaient pas devant la mort pour protéger leurs administrés"(12).

Comme nous sommes loin des objectifs paternalistes mais paci-
fiques préconisés et définis par 1'Administrateur Bricard ! Comme de
tels hauts faits donnent la ;éritable dimension de la prétendue oeuvre ci-
vilisatrice des premiers agents colonisateurs ! La terreur érigfe en
systéme de gouvernement. Le Fillidtre malgré - et & cause de - cette
action hautement appréciée se vit nommer chef du poste de 1'Indenié A
“Zaranou, ce qui lui permit un an plus tard de provoquer un autre conflit
plus cruel mais tout aussi -décisif pour la soumission totale des Diabe.
L+ différend franco-anglais consécutif & cette affaire Ashmore-Munday
s'estompa trés vite, il ne resurgit qu'en 1900 & l'occasion du réglement
général des différends franco-anglais. Entre temps Ashmore et Munday

ruinés quittérent l'Assikasso et se réfugidrent 4 Grand-Bassam.

ceideas




L'incident qui amena l'humiliation de Yao-Foum serait banal
8'il ne confirmait la nervosité et 1'état d'esprit de Le Fillidtre pour
qui la terreur devenait un moyen valable d'imposer ses vues et ses lois
aux Diabé. Le 8 juin 1897, l'administrateur Bonhoure chargé d'une mission
spéciale auprés de Samory quitta Bassam escorté de dix miliciens et
arriva au poste de 1l'Assikassc le 18 juin 1897 soit une semaine apres
1'affaire Ashmore-Munday. Le Fillidtre chargé d'assurer 1'intérim de
Clozel a Zaranou se trouvait dans ce poste. Ce fut le moment que choisit
le roi Yao Foum pour se manifester, de fagon fort maladroite pour ne pas
dire puérile.

Un matin de la mi-juin 1897, Yac Foum vint au poste avec une
petite troupe en armes pour narguer le Commis des Affaires indig@nes,
Lamblin. Il aurait dit & ce defnier : "Regarde mes fusils; il y en a
mille; esperes~tu toujours me commander ? Combien en as-tu toi ? " (13).
La-dessus il se retira trés sagement dans son campement convaincu d'avoir
protesté contre la mainmise frangaise sur le royaume diab2. En fait
1'Affaire Ashmore-Munday et sa position de roi des Diab2 d'origine poyo-
foué¢ imposaient & Yao Foum de réagir contre 1'étiolement de son pouvoir
et les humiliations infligées & son peuple. La maniére de faire saisir
cette nécessité €tait seule contestable.

Quoi qu'il en soit, Lamblin vit dans cette manifastatioa de
Yaco Foum des menace3s sériauses contre son administration, il en informa
son gupérieur hiérarchique 2n 1l'occurence Le Pillidtre. Ce dernier partit
.mmédiatement de Zaranou pour 1l'Assikasso afin de ramener l'orgueilleux
roi Diabe a de meilleurs sentiments; 11 s'entoura de dix-sept miliciens

at d'un garde principal. Ces miliciens joints & ceuxr de Bonhoure de
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passage & Assikasso totalisaient un effectif de trente et un hommes.

Le Fillidtre organisa pour Yao Foum un scénario humiliant comparable

a celui que connut l'empereur Henri IV & Canossa du 25 au 28 janvier 1077.
Le jeune roi fit amende honorable et fut contraint de témoigner sa sou-
mission par le paiement d'une amende en onces d'or. La rancoeur et l'a-
mertume consécutives & cette humiliation peéseront beaucoup dans la déci-
gion de Yao Foum lorsque les Poyofoue lui proposeront une vengeance

commune contre les nouveaux maltres de 1'Assikasso ... par l'attaque

du poste.

cod
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Notes et renvois du chapitre premier.

ANOM : Cdte d'Ivoire
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ANOM : C8te d'Ivoire

ANOM : Cdte d'Ivoire

CLOZEL : "Dix ans de
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Sntretien avec Amoan
CLOZEL : "Dix ans de
CLOZEL : "Dix ans de
CLOZEL : "Dix ans de
ANéM : C8te d'Ivoire
ANOM : Cdte d'Ivoire

ANOM : Cdte d'Ivoire

IV, dossier 4, b - 12 octobra 1835.
"La pénétration francaise dans 1'Indenié
(1887-1901)" - Pages 98 - 99.

IV, dossier 4, b - 12 octobre 1895,
IV, dosaier 4, b - 12 octobre 1895.
la COte 4'Ivoire".

aoit 1975.

: aodt 1975.

la C3te :{'Ivoire" - Page 38.

la C8te d'Ivoire" - Page 39.

la C8te d'Ivoire” - Page 39.

VI, dossier 3.

VI, dossier 3 : 12 juin 1897.

VI, dossier 3 : ler juillet 1897,

LE FILLIATRE & MOUTTET.
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CHAPITRE DEUXIEZME : LA GUERRE DE L'ASSIKASSO -
29 AVRIL - 2 JUILLET 1898.

Ce conflit décisif pour l'avenir de la colonisation en pays
agni-diabe marqua la fin du processus de pénétration frangaise non seu-
lement dans 1'Assikasso mais dans tout 1'Est de la Cdte d'Ivoire. Le
Cercle de 1'Indenié créé le 31 juillet 1896 et devant comprendre le
Bettié, 1'Indenié et l'Assikasso devint réalité aprés le 2 juillet 1898.
Les péripéties de la guerre nous sont rapportées dans les moindres
détails A& travers le journal-rapport de l'administrateur Le Fillidtre
et celui du Commis des Affaires Indigénes De Chalret du Rieu, chef du
poste de 1'Assikasso au moment des faits. Nous trouvons des compléments

d'information dans les écrits de Clozel.

A)- LE CONFLIT.
I1 fut l'aboutissement d'une série de maladresses des autorités
frangaises et la cristallisation d'une volonté de rejet de la tu-
telle frangaise par les autorités locales mais surtout par les
'

Poyofoud agni ou achanti. ,

a)— Le contentieux.

I1 était d'abord politique dans la mesure ol les initiatives
frangaises mettaient en branle l'autorité politique et 1l'in-
dépendance du pouvoir royal. Il était aussi économique du fait
de la prétention et de la volonté frangaises de réorganiser le
circuit économique existant, bouleversant ainsi la nature et

les bases des échanges historiques entre partenaires égaux.
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L'animosité des forces politiques traditionnelles se révela
plus ou moins vivace selon les circonstances et les moments. L'oppo-
gition la plus officielle mais aussi la moins efficace émanait du jeune
rol Yao Foum. Pour des raisons de politique intérieure et de prestige,
il ne pouvait logiquement accepter l'amoindrissement voire la négation
de son autorité que constituaient le partage du pouvoir puis la substi-
tution progressive d'une autorité étrangére & la sienne. L'opposition
latente devint trés active 2 partir de 1'humiliation qu'infligea Le
Fillidtre au jeune roi au début de juillet 1897.

Pour saisir toute 1l'importance de l'opposition des Poyofoue,
il suffit de remonter quelques années auparavant. Vers 1824, a la
faveur d'une guerre entre Achanti et Abron pour la possession de la
chaiée d'or, ces derniers vaincus devinrent vassaux des premiers. Par
conséquent, les Diabé eux-mémes vassaux des Abron, en théorie, se re-
trouvaient du coup vassaux des Achanti. Ce fut précisément cet argument
qui invoqué lors du grand palabre entre Agnini Bilé et les Poyofoud

'
désireux de s'établir dans l'Assikasso, valut au royaume diabd inhos-
pitalier de se voir infliger une lourde amende. De sorte que les Poyofoue
installés dans 1'Assikasso s'estimaient au-dessus des "lois diabd". Ils
ne pouvalient raisonnablement accepter que quelqu'un d'autre vint les
supplanter dans ce rdle de privilégiés. A cette opposition de caractére
socio-politique se greffa trés vite une idée de revanche entretenue
contre les Francais & cause des brimades et surtout a4 cause de la gaffe

de Le Fillidtre & l'aube du 11 juin 1897, lorsqu'il ordonna que le

tirailleur haoussa anglais soit fusillé.
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La position de Nanou était moins nette & 1'image de sa situa-
tion personnelle. Nanou était chef du village de Manzanouan (Manzano
dans les anciens textes); or Manzanouan était & l'origine un campement
poyofoué. Ancien poyofoué devenu chef de 1'un des villages les plus
importants du royaume diab® par sa situation géographique (sur l'axe
routier Assikasso-Zaranou-Bassam), beau-frére de l'agent politique du
résident de Koumassi, nul mieux que Nanou ne pouvait jouer le réle de
cheval de Troie suivant les intentions de 1'un ou l'autre camp. Il
s'employa a favoriser l'alliance entre Yao Foum et les Poyofoué tout
en renouvelant ses serments de fidélité & la cause francaise. Encore
une fois, il fallut la maladresse de Le Filliftre pour le faire bas-
culer dans le camp achanti.

Au mois de janvier 1898, paralldlement au tam-tam de guerre
exécuté a Niabley par les Achanti, une manifestation identique réunit
autour de Nanou a4 Manzanouan, les Poyofoué installés dans 1'Assikasso.
Les participants se jurérent assistance en cas de conflit avec les
Frangais. Saisissant le prétexte, Le Filli&tre se promit de capturer
Nanou, de le conduire & Bassam d'ou il serait déporté au Gabon comme
Kouassi Dikyé en 1895. Il clama suffisamment haut sa détermination
afin que Nanou en fut informé; dés lors ce dernier se rangea du cdoté
des Poyofoud et entreprit une campagne d'intoxication, proclamant a
toutes occasions l'imminence d'une attaque des Poyofoue contre le poste
de 1'Assikasso. Et pourtant quand le moment vint, il hésita & rejoindre
les armées agni—achaﬁti.

Les mesures douaniéres constituérent 1'occasion tant attendue
du cO6té des autochtones pour démontrer leur détermination. Dans les

premiers jours d'avril 1898, les autorités coloniales frangaises
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s'avisérent de réorganiser 4 leur profit exclusif le circuit écono-
mique et commercial du caoutchouc. Cette initiative était en tous points
conforme aux objectifs que fixait l'administrateur Bricard en 1895 :

" ... tout ce qui se fait du trafic dans les régions de Kong ou de
Bouna, dans le Bondoukou, le Baoulé, le Diamala, le Djimini, 1'Anno,
1'Assikasso et 1'Indenié doit nous revenir" (1). Il s'agissait d'em-
pécher tout commerce en direction de la cdte anglaise de Cape Coast,
aussi obligation fut-elle faite a tout exploitant, & tout traitant de
1'Assikasso et de 1'Indenié d'acheminer sa production de caoutchouc
sur Assinie et Grand-Bassam, sous peine de saisie pure et simple de

la récolte entiére. Par cette mesure, les autorités frangaises enten-
daient enlever plusieurs tonnes de caoutchouc aux comptoirs angiais

et 1éser les commergants poyofoué, intermédiaires disséminés tout au
long du circuit commercial. Les principaux traitants passérent outre
ces mesures : des saisies sanctionnérent alors les récalcitrants a
Niabley dans 1'Indenié, & Manzanouan et & Congodja dans 1l'Assikasso.
Les poyofoué en accord avec Nanou et Yao Foum décidérent d'agir pour
briser 1'étau économique francais. Une série de petites escarmouches
marqua le mécontentement grandissant des autochtones et des Poyofoueé.
A la suite de la saisie de Congodja, un milicien fut attaqué dans ce
village par les exploitants de caoutchouc. Le 16 avril 1898 & Manza-
nouan, le courrier Yao fut agressé et ne dut la vie sauve qu'd la pro-
-ection de ... Nanou ! Dés le 18 avril un contingent de Poyofoué partit
tu village anglais de Débisaou, se joignit & leurs collégues en armes

réunis & Manzanouan, conformément & l'accord d'assistance passée en

janvier 1868,

AR
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Les préparatifs pour l'affrontement s'étendirent sur la
période du 20 avril au 28 avril 1898; cette période a correspondu &
un moment d'intense activité diplomatique et stratégique. Dans le
camp frangais, le chef du poste de l'Assikasso, De Chalret du Rieu
comprit tres t6t le danger que pouvait constituer 1'excitation per-
manente des habitants noirs pour la sécurité du poste. Le 11 avril
1898, il adressa une demande de renfort & son supérieur hiérarchique
Le Fillidtre, lequel ne pergit pas ce danger puisqu'il ne transmit la
demande de renfort & Bassam que le 20 avril 1898. Des le 23 avril 1898,
les guerriers de Yao-Foum, de Manou et des Poyofoué étaient déja massés
2 Egniambo, & une demi-heure de marche du poste. De Chalret du Rieu
qui ne disposait alors que de sept miliciens ge trouvait devant un
choix difficile : d'une part il ne pouvait commencer a fortifier le
poste sans hfter et déclencher les hostilités, d'autre part, le poste
sans aucune palissade était entiérement & la merci d'une poignée d'hom-
mes en cas d'attaque.

la tentative amordée par Ahua-Kouao, rival de Yao Foum, afin
d'amener les deux parties & une entente fut bien accueillie par De
Chalret du Rieu qui y voyait un moyen de gagner du temps, le temps
nécessaire pour permettre l'arrivée des renforts. Ahua Kouao réussit
pendant un certain temps a convaincre les guerriers noirs de différer
tout attaque du poste pour>iui permettre de persuader les autorités
francaises de la nécessité d'abandonner le poste. Pour De Chalret du
Rieu, l'abandon du poste 4tait exclus par principe des solutions envi-
sageables, toutefois il fit trainer les négociations avec Ahua Kouao

du 23% au 28 avril 1898 car il savait que le temps jouait en sa faveur.
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I1 profita de la diveraion créée par les négociations pour faire
dresser une palissade de bambou autour du poste.

L'administrateur Le Fillidtre qui écrivait depuis Zaranou :
"Je pense qu'au fond, nous allons arranger ¢a rapidement : je connais
Yafoun, c'est un poltron, je crois qu'on en viendra facilement & bout"
(2), arriva sans &tre trop inquiété au poste le 26 avril 1838. Il n'appor—
tait ni vivres, nikartouches; il était seulement accompagné de ses "boys"
et de ceux des deux tirailleurs sénégalais, en tout une cinquantaine
d'individus dont seulement une trentaine pouvait &tre utile. A l'arrivée
de Le Filli&tre, commencérent les travaux de fortification du poste :
trop peu nombreux pour prétendre défendre tout le poste , De Chalret
du Rieu et Le Filliftre bas2rent leur systéme de défense sur la case
centrale mesurant 8,15 métres de long sur 3,80 métres de large. On en-
toura de deux rangs de palissade le périmeétre & défendre 2 l'intérieur
duquel se trouvaient, outre la case centrale, une case au nord-ouest
par rapport au centre du périm2tre et distante de dix metres de ce

.

centre, un magasin au sud-ouest. Dans la premitre enceinte devaient s'en-
tasser les femmes et les esclaves de certains notables venus se réfugier
sous la protection frangaise. Une dizaine d'autochtones armés de fusils
4 pierre devaient défendre la partie sud de cette palissade, tandis que
,18 cdté nord était confié A des Divulas.

La veille de l'attaque une deuxiéme palissade servant de ren-
fort & la premiére fut dressée; l'intervalle entre les deux devant rece-
voir les cadavres éventuels et les immondices. La case au nord-ouest fut

alors attribude 2 Affro et 2 ses hommes, tandis que le magasin au sud-

ouest, percé de meurtridres fut confié lui aussi aux Dioulas d'un

/
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certain Samory. La toiture en chaume de toutes ces cases fut en partie
rasée pour empécher que les assaillants n'y mettent le feu. En fait de
provisions, le poste ne disposait que de deux sacs de riz, d'une caisse

de corned-beef, de deux caisses de cartouches et de quslques ignames.

Dans le camp des Agni-Achanti les préparatifs furent retardés
par l'attente du résultat de la médiation de Ahua Kouao. Jusqu'au
26 avril les Poyofoue et leurs alliés avaient cru que De Chalret du
Rieu accepterait la capitulation puisque ne disposant pas de force de
résistance. L'arrivée de Le Fillidtre au poste dans 1'aprés-midi de ce
26 avril avec une cinquantaine de "boys" fit comprendre le jeu frangais;
au soir de ce 26 avril, Yao Foum délégua Ahua Kouao, Kanga et Aka Kocord
(porte-canne de Yao Foum) pour dire & Le Fillidtre que ses guerriers se
retireraient s'il leur offrait une vingtaine de tétes humaines pour
agsouvir leur soif de vengeance. L'administrateur promit une réponse
pour le lendemain sans manquer de souligner toutefois 1'insolence du
roi diab® qui n'était pas venu personnellement saluer, lui, Le Filliatre,
administrateur du Cercle de 1'Indenié. Il exigea & son tour la téte de
Nanou, chef de Manzanouan.

La journée du 27 avril fut décisive : ce jour 1la en effet,
toutes les routes, tous les chemins et sentiers menant au poste frangais
furent occupés par les combattants indigénes; la rividre Ifoud fut gardée
1ux endroits accessibles pour empécher tout ravitaillement du poaste en
-au et en vivres. Ce a8m2 jour Ahua Kouao proposa cent vingt onces d'or
aux Achanti pour qu'ils se retirent en pays anglais : Ahua Kouao fut
poliment prié i'arréter ses bons offices inefficaces. Sur le soir, les
sbjectifs et les régles i'action furent définis au cours d'une cérémonie

ie prestation de serment.
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10)- Attaquer le poste jusqu'a sa destruction cempléte.

29)- Décapitation de tous les résistants retranchés dans le poste.

39)~ Neutralité absolue de Ahua Kouao et de son porte-canne Kanga
qui refusaient de faire la guerre aux Blancs.

49)~ Tout traitre & la cause ou tout combattant qui manquerait &

son serment serait passible de la peine de mort.

A 1'issue de ce serment solennel, les positions de combat
furent attribuées; les armées agni-achanti se disposérent en un cercle
autour du poste, en une circonférence de cent métres de rayon environ
dont le poste était le centre. De petits campements édifiés depuis le
23 avril et fortifiés A partir du 26 devaient défendre les carrefours,
comprenant chacun quatre & cinq cents guerriers. Devant chaque éampe—
ment se trouveit un poste de sentinelles, dissimulé dans les feuillages
des arbres environnants.

Agnimou, chef du village d'Agnamfoutou et Nanou, chef de
Manzanouan défendaient le campement nord, Amian Anvo celui de l'est et
Kouacou Ndoua celui du sud. Appia défendait celui de 1'ouest qui con-
trdlait la riviére Ifoué. Le poste de commandement et de coordination
3e situait entre le campement sud de Kouacou Ndoua et le campement
ouest de Appia. Li se retranchaient Yao Foum, les grands chefs de guerre
et surtout le stratige Adidabo ou Adabo, illustre guerrier achanti qui
fit contre les Anglais la campagne de 1873 qui aboutit au traité de
“oména en 1874. Brave, autoritaire et trés expérimenté dans l'art mi-
litaire il imprima un tel renouveau a son armée que les assiéges cru-
rent avoir affaire &4 une armée dirigée par un instructeur anglais; il

fut nommé Sahénd, c'est-i-dire commandant en chef interarmées. Boadou
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chef de Boadoukro-Nianda était chargé du r8le de vigile & l'arriére
garde du campement sud sur l'axe routier Yacassé-Assikasso, seule voie,
aux yeux des assaillants par laquelle pouvait venir le renfort pour les
Blancs. Le 28 avril 1898 tout était prét pour l'attaque dans le camp
des assiégeants; toute la journée et jusque fort tard dans la nuit, on

exécuta le tam-tam de guerre.

Le siege : 29 avril -~ 2 juillet 1898.

Nous ne nous attarderons pas sur les détails de ces soixante cinq jours
de siege, de tourments; nous examinerons successivement les faits in-
ternes et les faits externes. Nous définissons comme faits internes les
initiatives des assiégeants et des asaiégés pour faire basculer le con-
flit chacun a4 son avantage; nous définissons comme faits externés les
interventions des autorités coloniales en vue de dégager le poste et
les efforts fournis par les assiégeants pour contrer ces desseins.
Les faits internes peuvent étre divisés en quatre grandes

périodes s'étendant du 29 avril au 2 juillet 1898.

1)~ Du 29 avril au 26 mai 1896 : premiére période d'attaque.

2°)- Du 26 mai  au 30 mai 1898 : premiére période de palabre.

30)~ Du 30 mai au 5 juin 1898 : deuxiéme période d'attaque.

4°)- Du 5 juin au 2 juillet 1898 : deuxiéme période de palabre.

Premiére période d'attaque : 29 avril - 26 mai 1898.

La premiére attaque eut lieu le 29 avril 1898 i gix heures
11 matin et 32 prolongea toute la journée; pour repousser les guerriers
agni-achanti les assiégés durent briler la moitié de leurs aunitions;
il s'avéra alors indispensable d'avoir dy secours pour tenir. Le soir

de cette premiére journée de combat, deux messagers devaient se rendre
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3 Bassam tandis que cing autres tentaient de joindre Bondoukou. Un
seul de ces messagers, Tano Kouassi parvint a Bondoukou, ayant réussi
4 tromper la vigilance des assiégeants. Le bilan au soir était de
plusieurs morts dans le camp des Agni-Achanti, d'un mort et six blessés 2
dans le camp des assiégés.

Le 30 avril, les attaques sporadiques et peu appuyées des
Poyofoué et leurs alliés furent repoussées. Le ler mai, les assié-
geants montés sur les grands arbres dominant le poste se livrérent &

un exercice de tir gur les tétes de ceux qui osaient sortir des cases.

Au nord-ouest, Nanou et Agnimou établirent des barrages interdisant

l'acces a la riviéere Basso par ou l'avant-veille avait réussi a passer

le messager Tano Kouassi. Désormais & la tombée de la nuit, les Agni-
Achanti prirent 1'habitude d'allumer des feux autour du poste afin de
repérer et décourager toute tentative de sortie a la faveur de la puit.
La journée du 2 mai connut des attaques bréves et tres espacées : les
assiégés mirent 4 profit ce calme relatif pour entreprendre le creuse-
ment d'un puits. Le 3 mai pAr contre se révéla dramatique : depuis le
26 avril les provisions s'épuisaient sans espoir de renouvellement; F
certains assiégés qui n'avaient pas bu depuis le ler mai, se résolurent
4 boire leur urine, d'autres se saoculérent en buvant une dame-jeanne

de vin rouge découverte dans un coin du magasin. Un début de mutinerie
fut enrayé grice a4 la vigilance des miliciens et au prix de quelques
cartouches précieuses gaspillées. Le 4 mai, les assiégeants attaqué-
rent simultanément depuis les quatre campements, ils réussirent a
briler un pAté de cases du secteur sud-est du poste, hors du périmétre

défendu et fortifié. La moitié de la dernidre caisse de munitions fut
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utilisée pour repousser cette attque. Les assiégés profitérent de la
confusion consécutive & la retraite des Agni-Achanti pour se hasarder
hors du poste et remplir quelques cruches d'eau dans un puits proche
contrdlé par les Poyofoué. Les journées du 5 mai, du 6 mai, du 7 mai,
du 8 mai furent relativement calmes ; sous la protection de quatre
miliciens et de quelques "boys" armés, les plus hardis parmi les assié-
gés purent s'approvisionner en eau potable; ceux que la peur avait
retenu au poste achetérent auprés de leurs voisins un verre d'eau pour
un shilling ou deux.

Le 9 mai marqua un tournant dans cette période d'attaque,
d'assiégeants les Agni-Achanti devinrent assiégés; ils durent subir
une double attaque dont nous examinerons le déroulement dans la’ rela-
tiop des’faits externes. Le fait nouveau & retenir ici est que le
Sergent Samba Coumba parti du poste de Bondoukou & la téte de quinze
miliciens arriva au poste de 1'Assikasso. Du 10 au 13 mai, on enre-
gistra a nouveau une accalmie : pendant ces quatre jours les Poyofoue
et leurs alliés se réunirent au P.C. de Adabo pour discuter de la suite
a4 donner a leur action. Ils décidérent de s'en tenir aux résolutions
prises le 27 avril 1898. Du cité des assiégés, plusieurs sorties s'opé-
rerent sous l'égide du sergent Samba Coumba afin de ramener des vivres
de tout-:s sortes. Le 12 mai, il plut pendant une heure.

Le 14 mai les assiégeants reprirent l'initiative de l'attaque,
les uns apr2s les autres les campements lancérent des assauts; les cases
du secteur nord-est du poste, hors du périmétre défendu furent briilées
3 leur tour. Les défenseurs étaient alors & portée de fusil des assail-

lants. Pendant toute cette attaque on assista 4 une guerre des nerfs
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pendant que le tam-tam de guerre soutenait les combattants, ceux-ci
chantaient : "Nous savons faire la guerre et nous n'avons pas peur !
Comme l'oiseau Ageziazo, nous recevons du plomb et nous ne nous sauvons
pas ! S5'ils creusent la terre, nous la creuserons; s'ils montent au ciel,
nous y monterons ! Nous n'avons pas peur du feu" (3). Le combat ce jour
se poursuivit jusque trés tard dans la nuit, il ne fut interrompu que
par une averse. Du 15 au 23 mai, aucune attaque notable a4 signaler,
toutefois la faim fit de tels déghts sur le physique et le moral des
assiégés que le Commis De Chalret du Rieu dut distribuer aux "indigénes"
quelques boites de haricots verts pour calmer ceux qui pensaient qu'il
valait mieux mourir d'une balle dans le corps que de mourir de faim et
soif. Le 22 mai des courriers en partance pour Bondoukou furent.pris et
tués. Le 24 et 25 mai les "indigeénes" du poste pressérent les deux
Francais d'abandonner le poste de 1'Assikasso et de les conduire a
Sondoukou; la situation devenait si critique que Le Filliftre admit

que seule la négociation pouvait mettre fin au supplice.

Premidére période de palabre‘: 26 mai - 30 mai 1898.

Le 26 mai, aprés avoir constaté qu'il ne restait plus que
quatre cartouches par téte et sous la pression des assiégés, Le Filli-
ftre se décida 4 négocier. Ce matin la donc, un homme et une petite
fille furent barbouillés de kaolin des pieds a la téte, chacun regut
un pagne et un drapeau blancs. Ils étaient chargés de porter les paroles
suivantes au chef Ahua Kouao : "Nous autres Blancs, sommes forts et le
srouvons depuis un mois; vous autres Agni et Achanti é&tre forts aussi,
puisque vous nous avez fermé les routes. La situation actuelle pouvant

se prolonger indéfiniment, car ce ne sont pas les vivres et les munitions

S
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qui nous manquent, nous vous demandons si vous voulez bien régler le
palabre autrement qu'a coup de fusil et partant nous envoyer un ambas-
sadeur” (4).

La formule et la procédure de demande de cessez-le-feu sont
conformes au protocole diabée mais ce que les chefs frangais du poste
1gnoraient sans doute c'est que celui qui le premier usait de cette
initiative était considéré comme le vaincu. Pendant les quelques jours
de treve, la difficulté principale consista 2 faire admettre aux
assiégés leur défaite et par conséquent & se soumettre aux petites hu-
miliations coutumiéres. Les messagers de Le Fillidtre furent accueillis
par Agnimou et Nanou, responsables du campement nord; ils firent avertir
le Sahéné Adabo des intentions frangaises. Mais avant que les messagers
ne soient revenus au camp, plusieurs des assiégés s'aventurérent hors
iu poste, a la recherche de vivres et d'eau : ils furent faits prison-
niers. Dans les moments qui suivirent le cessezde-feu, les Agni-Achanti
envahirent le poste et pilléerent la case défendue par Affro et ses
hommes sous les yeux des miliciens 4 bout de force. Le calme revint i
deux heures de l'apres-midi lorsque le chef Amian Anvo convoqua les
chefs des assiégés sous un arbre entre les deux armées ennemies afin
de boire le fétiche et faire le serment que la guerre était terminée.

Aprés deux heures de discussion et malgré quelque méfiance,
le fétiche est bu par trois Achanti et un Agni du c6té des assiégeants
er par les interprétes Malan, Adingra, Amon et Koffi du c6té des assié-
zés. A la fin de la cérémonie, Amian Anvo et ses notables vinrent au
poste pour demander aux "vaincus" de remettre leurs fusils, afin d'é-
viter toute attaque surprise de leur part. Le piége était visible :

sans fusil, les assiégés staient a la merci des Agni-achanti et des
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lors rien ne pouvait les empécher d'invoquer la nécessité de sacrifier
aux génies de la guerre et de les massacrer purement et simplement.
Pour gagner du temps, Le Fillidtre promit de visiter les campements
pour témoigner de sa bonne foi. Le 27 mai 1898, Le Fillidtre se rendit
au campement de Kouacou Ndoua; le soir Amian Anvo vint demander aur
assiégés de démolir leurs palissades, il fallut 1'habileté des inter-
préetes Malan, Adingra et surtout Amon fils du chef d'Aby pour écarter
ce nouveau danger. Le 28 mai quelques interpreétes et boys qui accom-
pagnaient Le Filliftre dans le campement de Amian Anvo furent pris en
otage : on fit savoir au chef du poste qu'ils ne seraient relachés que
contre les armes détenues au poste. Mais dés le 29 mai, 1l'interpréte
Malan, au nombre des otages de la veille, fut fusillé, mettant éinsi

fin.4 la tréve.

Deuxiéme période d'attaque : 30 maj -~ 5 juin 1898.

Elle fut plus courte que la premiére : elle débuta par un
assaut dirigé par Appia. Les dernieres cartouches furent trés vite
.
épuisées et l'honneur de repousser l'attaque aux fusils & pierre fut
dévolu aux indigénes-assiéges. Les jours suivants, les assaillants se

contentérent d'interdire tout ravitaillement en eau et en vivres du

poste. Du 31 mai au 4 juin, les assiégés dépérirent & nouveau, ce qui

amena Le Fillidtre & la négociation pour zagner du temps et recevoir des

vivres.

Deuxieme période de palabre : 5 juin - 2 juillet 1898.

L'occasion de cette nouvelle tréve se présenta aux assiégés

lorsque un boy de Nanou fit savoir 4 Affro que si les gens bloqués dans

R
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le poste étaient disposés i négocier, il leur suffirait de rééditer
le cérémonial du 26 mai 1898. Le palabre qui débuta le 5 juin et se
prolongea jusqu'au 2 juillet se déroula en deux phases : du 6 juin
au 17 juin, les négociations furent directes entre les deux parties;
du 17 juin au 2 juillet elles gse déroulérent sous l'égide des média-
teurs Abrons.

L'ouverture amorcée par Nanou correspondait & une désunion
dans les rangs des assiégeants. Il est clair que t6t ou tard les Agni
allaient s'opposer aux Poyofoué achanti : en effet, malgré le dévelop-
pement du commerce du caoutchouc dans 1l'Assikasso, les Agni étaient

restés massivement & la culture de l'igname; contrairement aux Poyo-

foué exploitants, les Agni avaient besoin que le conflit se terminét
le.plus vite possible afin de disposer du temps pour s'adonner aux
travaux champétres trés nombreux en période de saison des pluies (avril-
juillet). Or la période d'intense activité pour 1l'exploitation du caout-
chouc se situait pendant la saison séche (décembre-mars). Rien d'éton-

.

nant que les Agni optérent pour le compromis alors que les Poyofoué pré-

conisaient la poursuite du sikdge jusqu'i la victoire totale. La désunion

profitait aux assiégés qui purent se ravitailler auprés des autochtones
a4 des prix fabuleux; lorsque pendant huit jours on a été réduit a manger
de l'herbe, du tronc de papayer, du coeur de palmier, & boire du jus
extrait du bananier pilé ou du jus extrait de 1'égoul, quand on a été
réduit 4 toutes ces extrémités, les prix ci~dessous affichés ne décou-
rageaient personne : | banane a4 1,50 livres; 1! poignée de mais a 2,50
livres; 1 bouteille d'eau 4 10 livres; 1 igname entre 3 et 10 livres.

Pendant cette négociation, Manou exigea la restitution des marchandises

7
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saisies a4 Manzanouan et & Congodja. La négociation fut interrompue
par l'arrivée au poste du chef abron Couama Sombwa, envoyé par Kouadio
Adjoumani et Lamblin pour "arranger" les affaires de 1'Assikasso.

Du 17 juin au 2 juillet 1898, les pourparlers furent placés
sous l'égide de ce chef abron; ce dernier fit savoir secrétement & Le
Filliftre que Lamblin lui avait recommandé de faire trainer le palabre
jusqu'a ce que des renforts parviennent au poste de 1'Assikasso. Yao
Foum qui s'était désolidarisé des conceptions achanti pour se rallier
a Nanou, accepta l'arbitrage abron et définit les conditions de la paix
future : le poste de 1'Assikasso lui avait été imposé, or depuis son
installation il n'avait eu qu'ad se plaindre des Frangais, en conséquence
il demandait & ceux-ci de s'en aller sous la protection de Couaﬁa Sombra
et de ne plus jamais revenir dans son royaume. Pour gagner du temps,
encore uﬁe fois, Le FilliBtre promit de se conformer & ces exigences,
il accepta de boire a nouveau le fétiche et faire serment de ne plus
attaquer les Agni-Achanti. Les assiégés furent a nouveau ravitaillés
mais le 19 juin les Blancs furent informés qu'ils devaient quitter le
poste et se diriger sur Bassam par la route Assikasso-Nianda-Yacassé.
Sous prétexte d'en aviser Kouadio Adjoumani, le négociateur abron tenta
de différer ce départ de Le Fillidtre et de De Chalret du Rieu; mais
le 29 juin sous la pression des autorités traditionnelles Le Filliftre
dut fixer au 3 juillet la date & laquelle le poste serait abandonné.

Le 2 juillet 1398, le sous-lieutenant Lairle secondé par Joulia surprit
les Agni-Achanti démobilisés et convaincus d'avoir défait les Blancs.
Dés lors il ne restait plus aux assiégeants qu'a se replier sur Con-

godja puis sur Manzanouan. La victoire finale des Blancs fut l'aboutis-
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sement d'une série d'initiatives des autorités coloniales en vue de
briser 1l'étau des Poyofoué et leurs alliés.

Nous avons signalé comme fait externe l'attaque & laquelle
durent faire face les Agni-Achanti dans la journée du 9 mai 1898. Ce
9 mai en effet, trés t6t le matin, le campement nord de Nanou et
Agnimou subit une attaque surprise des miliciens du sergent Samba
Coumba. On se souvient qu'au soir de la premiére journée de combat,
des messagers envoyés a Zaranou et a Bondoukou, seul Tano Kouassi réus-
sit & tromper la vigilance des assiégeants et parvint 4 Bondoukou. Il
put donc informer Lamblin, chef du poste de Bondoukou, du siige de
1'Assikasso, lequel délégua le sergent sénégalais Samba Coumba pour
porter secours aux Blancs.

Parvenus sans difficulté au village de Deima a 25 kilométres
au ﬁord du poste de 1'Assikasso, le sergent Samba Coumba et ses mili-
ciens emprunterent de petits sentiers trés peu fréquentés afin d'éviter
de livrer combat & l'arriére-garde des troupes de Nanou et Agnimou.
Grlce aux informations préc%ses que lui apportaient ses espions dioulas,
le sergent parvint aux abords dﬁ poste sans révéler sa présence aux
sentinelles agni-achanti. Au matin du 9 mai, Samba Coumba et ses mili-~
ciens tentérent de forcer le barrage constitué par le campement nord ;
ils leur fallut preés de douze heures de combat pour se frayer un passage
jusqu'au poste ou ils arrivéerent a cing heures du soir, aprés avoir
brilé plus de mille cartouches et perdu un milicien dénommé Mal-al-B&.
Cette troupe exténuée apportait aux assiégés de l'espoir, du réconfort
moral et surtoutune caisse de munitions. Ce méme jour, presqu'aux mémes

heures, Clozel a la téte d'une petite colonne attaqua le flanc sud de

l'armée agni-achanti.
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Clozel se trouvait 4 Bassam lorsque la demande de vingt quatre
miliciens formulée le 11 avril par De Chalret du Rieu, transmise le
20 avril par Le Fillidtre, parvint au Gouverneur; aussi fut-il chargé
de porter secours au poste de 1'Assikasso qu'il avait créé. Clozel diri-
geait une troupe de trente et un individus, assisté de Barreau, inspec-
teur de la milice. La colonne se mit en route le 27 avril, traversa le
Bettié et 1'Indenié, arriva & Yacassé ou Clozel apprit les dernidres
nouvelleg alarmantes de la bouche méme de son ami Efhui Kotua, chef
du village de Yacassé. Clozel décida alors d'attaquer l'armée agni-
achanti au sud et de mettre a profit la surprise ainsi créée pour par-
venir au poste. Clozel réussit a prendre de vitesse Boadou chef de
Nianda-Boadoukro qui ne pouvant organiser une résistance efficace donna
l'alerte au campement de Kou;cou Ndoua. T4t le matin du 9 mai 1898,
Clozel et ses miliciens se heurtérent aux assiégeants : ils essuyérent
un cuisant échec apres quelques heures de combat, rebroussérent chemin,
abandonnant sur le terrain bagages, caisses de munitions et méme les
morts. Sur trente quatre miliciens ayant pris part au combat, trois
furent tués, douze blessés dont Clozel lui-méme. La troupe se replia
sur Yacassé pour panser les blessures morales et physiques. Cette vaine
tentative permit cependant de fixer le flanc sud pendant que le sergent
Samba Coumba et ses hommes enfongaient le flanc nord.

Huit jours aprts la retraite de Clozel, Bonnel,chef du poste
dé Bettié rallia Yacassé a la téte de dix hommes; il tenta & son tour
de surprendre les armées du Sahéné Adabo mais en vain. Dans les premiers
jours de juin, tout ce qu'il y avait de miliciens disponibles dans la

colonie de Céte d'Ivoire se retrouva 4 Yacassé sous les ordres de Clozel

pour tenter de libdérer les assiégés.
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Prudent, Clozel préféra attendre l'arrivée du renfort demandé au Sé-
négal par le Gouverneur, cela malgré les quatre vingts hommes en armes
dont il disposait. Toutefois, le 7 juin 1898, Barreau tenta une nouvelle
percée mais dut reculer précipitamment. Pendant ce temps du cdté de
Bondoukou, Lamblin qui n'avait plus que quatre miliciens depuis le
départ du sergent Samba Coumba pour l'Assikasso, mobilisa quatre cents
auxiliaires abrons et dioulas griace aux concours de Kouadio Adjoumani
et de 1'Almamy de Bondoukou. Au début de juin, Lamblin se mit en route
pour l'Assikasso a la téte de ce "corps expéditionnaire”. Depuis Deima
a vingt cinq kilométres du poste il fit engager des pourparlers par
1'intermédiaire des Abrons {arrivée de Couama Sombra & Assikasso le

17 juin 1898) et réussit & ravitailler les assiégés en attendant 1'oc-
casion de pouvoir porter une estocade.

Dans le camp agni-achanti, devant les assauts répétés au sud,
on fit appel A un renfort de cingq cents Achanti avec pour mission d'en-
vahir Niabley, Zaranou et de contrdler l'axe routier Zaranou—Bassam
afin de couper toute possib{lité de communication entre les troupes
francaises stationnées 4 Yacassé et Bassam. Clozel pergut la manoeuvre
2t prit la téte de vingt cing miliciens sur les quatre vingts dont il
disposait a4 Yacassé afin d'assurer la défense de Zaranou. Renforcés
par dix-huit auxiliaires fournis par Kouacou Adom, chef de Zaranou, les
miliciens arrétérent l'avance achanti 4 Djangobo au moment ou les guer-
riers noirs abattaient des arbres pour leur.servir de ponts indispen-
sables pour traverser la rivieére Manzan en crue en cette période de
saison des pluies.

Ce fut pendant l'absence de Clozel que le sous-lieutenant

Lairle &4 la téte d'une troupe de soixante quinze tirailleurs génégalais
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arriva a Yacassé. Secondés par vingt cinq miliciens sous les
ordres de Joulia, adjoint des Affaires Indigénes, les tirail-
leurs sénégalais livrérent trois combats avant de parvenir a

se frayer un passage jusqu'au poste de l'Assikasso dans l'apreés-
midi du 2 juillet 1898 a 15 h 30 min. Le bilan dans le camp
frangais ce jour-la fut de cinq morts et vingt sept blessés
malgré la supériorité tr2s nette en armes perfectionnées. L'ar-
rivée au poste le 4 juillet 1898 de Lamblin & la téte de ses
quatre cents auxiliaires marqua la fin de 1'épopée des Agni-
Achanti, la fin d'un siége de soixante cinq jours dont les
retombées allaient marquer 3i durement et si profondément le

peuple diabe et l'autorité traditionnelle.

B)j LECONS ET CONSEQUENCES DE LA GUERRE DE L'ASSIKASSOQ.

Les enseignements que l'on peut tirer de l'affrontement s'adressent
surtout aux autorités traditionnelles, tandis que les conséquences
néfastes pour ces mémes autorités sont & la mesure des difficultés
rencontrées pour venir % bout du siége et de la vive inquiétude
ressentie par les autorités coloniales pendant ces soixante cing
jours d'incertitude et d'angoisse.
a)- Le bilan.
I1 était a tous points de vue négatif pour les Agni-Achanti.
Les lec¢ons qui se dégagent du déroulement du siége de 1'Assi-
xasso portent sur la nature du conflit et les attitudes des
uns et des autres. Par ses causes proches ou lointaines, le
siege de 1'Assikasso apparait comme une révolte. Il s'agis-

sait d'une révolte de Poyofoué essentiellement mais soutenus,
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appuyés par cetains Agni-Diabe, les inconditionnels du roi Yao Foum.
Nous avons souligné l'importance des questions économiques dans le
déclenchement de cet affrontement, il n'est pas nécessaire d'y revenir,
il suffit de bien saisir qu'il s'agissait d'une révolte de classe ou
plutét de catégorie sociale, celle des exploitants et des traitants de
caoutchouc. Ce n'était donc pas une révolte populaire, nationale contre
la pénétration frangaise mais plutdt une contestation de la suprématie
frangaise en pays agni concrétisée par le contenu du programme écono-~
mique, hostile aux intéréts des Poyofoué. Que Yao Foum ait voulu saisir
l'occasion pour consolider son autorité chancelante depuis 1'installa-
tion frangaise, cela ne fait aucun doute; mais mé&me dans ce cas on ne
peut valablement parler d'une révolte de la classe dirigeante puisqu'
Ahua Kouao, le second roi des Diabé, ne se sentit pas suffisamment con-
cerné par cette lutte pour le prestige, pour les priviléges. D'une
facon générale les gens de 1'Indenié, les Abron et les Diabé dans leur
ma jorité percurent le conflit comme une lutte pour le contrdle de
1'Assikasso. .

Toutefois la participation des Diab& aux cdtés des Poyofoue
ne fut point négligeable comme l'atteste la présence de grands chefs
comme Agnimou, Boadou et Nanou. La coutume et les institutions font
obligation au peuple diabé de soutenir physiquement son roi ou son
chef de guerre. Dans la mesure ou malgré les circonstances troubles de
son accession au trdne, Yao Foum 3tait reconnu roi, il appartenait &
ses sujets de considérer la guerre qu'il livrait comme la leur. Sur
un autre plan, la masse des Diabé s'était sentie concernée par le

conflit dans la mesure ou il & créé un climat d'insécurité peu propice
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a la pratique des cultures vivriéres dont dépendait la vie quotidienne.
Les campements proches du poste furent touchés lors des engagements
contre les forces frangaises venues de Bondoukou ou de Bassam; ainsi
au nord, la population diit se réfugier jusqu'a Gnamétchawm en terri-
toire britannique.

S'il esat admis que les Diabé n'ont pas soutenu sans réserve
les Poyofoué, les Indenié et les Abron eux ont été constamment du cdté
des autorités coloniales. Au début des troubles, les Indenié offrirent
leurs bons offices aux administrateurs frangais pour ramener les Poyo-
foue a la raison. Le chef Efhui Kotua de Yacassé a été un espion tres
efficace pour les Frangais, son village servit comme base des opérations
coloniales contre 1'Assikasso. Nous avons vu par ailleurs que Kouacou
Adom a mis & la disposition de Clozel dix-huit auxiliaires afin de
stoﬁper i'avance des cing cents Achanti a Djangobo. L'attitude des
Abron est également claire : ils participtrent activement 4 la stra-
tégie qui, en retardant lareddition de Le Filli&tre, permit la victoire
frangaise; Couama Sombra et son chef Kouadio Ad joumani ont autant con-
tribué A la défaite des Agni-Achanti que Clozel, Barreau, Joulia ou
néme Lairle. Le réle des Dioulas est moins net mais certainement effi-
cace : les commercants dioulas, colporteurs, ont constamment renseigné
les deux camps sur la position de l'adversaire. Mais des deux parties
en conflit, c'est sans doute les autorités francaises qui ont le plus
tiré profit de ces espions dont De Chalret du Rieu lui-méme reconnafit
l'existence : "Un espion dioula a affirmé a4 plusieurs reprises ..." (5).
Les préférences des Dioulas pour la cause frangaise ne sont nullement
dictées par une quelconque rivalité avec les traitants poyofoue : alors

que ces derniers s'intéressaient uniquement au commerce du caoutchouc,
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les Dioulas s'adonnaient A4 toute sorte de commerce de produits divers
nécessaires pour la vie quotidienne, il ne peut y avoir donc d'empi2-
tement d'un domaine sur l'autre. En effet, les Dioulas jouaient la
carte frangaise parce qu'elle était seule susceptible de garantir
l'ordre, la sécurité et le libre accés & toutes les localités, toutes
choses utiles au développement du colportage dioula,.

Bref, dés le départ les Poyofoué étaient quelque peu isolés
et leur chance de succes résidait dans la rapidité et la rigueur de
leur action. Ils ont surestimé les capacités de défense du poste apres
l'arrivée de Le Filliftre le 26 avril 1898; ils auraient gagné a atta-
quer a outrance jusqu'ia la capitulation, au lieu de quoi ils se conten-
téerent d'un long siége ponctué de petits harcélements périodiques, ce
qui permit aux autorités coloniales de rassembler et d'organiser des
forées d;intervention supérieurement équipées.

Nous ne nous attarderons pas sur les évaluations des effec-
tifs de part et d'autre puisqu'ils sont impossibles a déterminer; les
chiffres de trois mille Agnj-Achanti semblent étre plus prés de la
réalité que les sept mille avancés par les assiégés. Par ailleurs cette
masse combattante a été tres fluctuante : il ne s'agigsait pas d'une
armée homogéne, disciplinée mais plutdt d'une association hétéroclite
de gens plus ou moins convaincus de la nécessité du combat contre les
Blancs. Les informations orales admettent que les plus fidéles parmi
les esclaves ont combattu en lieu et place de leurs maftres. Il n'est
pasexclus que des dizaines de combattants ont quitté a certains moments
le champ des opérations pour s'en retourner dans leur village parti-
ciper & des évdnements d'intéréts locaux (par exemple des funérailles).

Les armes des assidgeants étaient dans une large mesure des fusils a
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pierre dont la charge exigeait du temps et dont les coups faisaient
plus de bruit que de déglts. Il n'y en avait pas assez pour tous les
guerriers présents.

Les administrateurs Le Fillidtre et De Chalret du Rieu
crurent voir dans cette révolte des Agni-Achanti une manoceuvre télé-
guidée par la main criminelle de la Grande Bretagne, cela nous semble
exagéré. Certes, il ne déplaisait pas aux Anglais de constater que
leur rival frangais avait des démélées avec des combattants dont eux-
mémes avaient pu apprécier la bravoure depuis le début du siécle. Les
Britanniques affichérent une attitude passive de bon aloi car toute
tentative pour refréner les instincts guerriers des Achanti aurait pu
rouvrir les hostilités difficilement enterrées aprés un demi-siécle de
lutte. Ils avaient conscience que toute victoire des Poyofoue sur les
Frangais constituerait tét ou tard un précédent fécheux pour eux : le
siége de Koumassi par les Achanti en 1900 sera d'ailleurs une répétition
du siége de 1'Assikasso. Les Britanniques espéraient tout au plus que
la révolte contribuerait a }aire revenir les autorités frangaises sur
les mesures douaniéres néfastes aux intéréts britanniques. C'est pour-
quoi malgré les incriminations de Le Fillidtre et son adjoint, nous
pensons comme Christian Forlacroix que : "S'il y a une certaine méfi-
ance réciproque entre Frangais et Anglais, on ne constate jamais de
véritable hostilité et, comme cela s'est trés souvent produit en
Afrique, malgré quelques rivalités tapageuses, les deux puissances
coloniales se sont plutdt entraidées pour venir & bout des résistances
africaines" (6). Le Bulletin du Comité de l'Afrique Frangaise, dans
son numéro de septembre 1898 annongait d'ailleurs la condamnation a

Accra de ceux qui avaient participé i l'attaque contre 1'Assikasso. (7)
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Dans 1'Assikasso, les conséquences de la guerre furent tout simplement
dramatiques.

Les sanctions frappérent les autorités traditionnelles diabe
considérées comme complices des Poyofoué mais aussi Le Fillidtre, dé-
noncé par De Chalret du Rieu comme principal incitateur A la révolte
de Nanou, Yao Foum et des Poyofou?.

Les arguments de De Chalret du Rieu prenaient appui sur les
incidents suscités ou mal maitrisés par son supérieur hiérarchique,
notamment 1'Affaire Ashmore-Munday du 10 juin 1897 terminée par l'as-
3assinat du tirailleur haoussa anglais; l'affaire Yao Foum de juillet
1897 ou encore l'affaire Nanou consécutive & 1'exécution du tam-tam
de guerre & Niabley et & Manzanouan en janvier 1898. Le Filliltre
apres lg guerre de 1'Assikasso perdit d'abord la direction du Cercle
de 1'Indenié remplacé dans ses fonctions d'administrateur par Joulia,
adjoint des affaires indigeénes et autres héros de la reconquéte de
1'Assikasso. Enfin, lorsque le rapport de De Chalret du Rieu parvint
au Gouverneur de la CSte d'{dvoire, relatant les hésitations, les mala-
dresses et les décisions fantaisistes du chef des assiégés (aspect sur
lequel nous n'avons pas cru bon d'insister), Le Fillidtre fut muté au
Sénégal. Ces sanctions administratives furent peu de chose en compa-
raison de celles qui furent prises 4 l'encontre des autorités tradi-
tionnelles.

I1 s'agissait de frapper les esprits, les imaginations par
une sévérité sans aucune commune mesure avec la gravité de la situation;
le traumatisme consécutif 4 cet état de chose resta vivace et 1l'est

encore de nos jours. Il suffit pour s'en convaincre de constater avec
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combien de réticence les informateurs consentent a4 effleurer les
événements qui touchent de prés & ces douloureux souvenirs. Comme si
par leur silence, les Diabe espérent pouvoir exorciser de leur destin
tout ce drame historique. Seul Bredou Malan a osé lever pour nous un
pan du voile qui couvre pudiquement les tristes éveénements de ces jours
de désolation pendant lesquels le "vae victis" romain a été pleinement
appliqué.

Le 9 juillet 1898, Ahua Kouao, second roi des Diabé vint
faire sa soumission aux autorités présentes au poste ... afin de se
faire pardonner sa neutralité. Les Poyofoud qui s'étaient retirés a
Congodja puis & Manzanouan durent repasser la frontiére lorsqu'aprés
le 15 juillet 1898, le Capitaine Déane leur elit donné la chasse’ :
l’o;dre ne fut plus troublé. Et pourtant, bien que la révolte de Yao
Foum et le siége du poste de 1'Assikasso se fussent soldés par peu
de pertes en vies humaines, la répression frangaise fut brutale, im-
pitoyable. Le roi Yao Foum, le chef Nanou de Manzanouan et le chef
Boadou de Nianda-Boadoukro furent exécutés le méme jour. De ce jour
ol les Diabé ont di ensevelir les trois cercueils de trois de leurs
chefs dont le roi lui-m8me, ils gardent un souvenir douloureux et une
peur rétrospective angoissante. Ce phénoméne, ce symbole de trois cer-
cueils, "alaca-zan", est devenu un tabou, un juron. Jurer par les
"trois cercueils”" est une initiative qui ne peut se concevoir qu'en
cas de force majeure et le litige qui motive ce serment est porté auto-
matiquement devant la cour royale. Des offrandes expiatoires sont alors
fournies par les prestataires afin d'éloigner le spectre du jour maudit.

Tandis que les trois chefs sont exécutés, Ahua Kouao, le

neutre, regutl'ordre de faire le tour du poste la corde au cou comme
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les "Bourgeois de Calais"; puis il fut attaché en plein soleil au mit
du drapeau frangais. Cet autre événement est devenu un symbole, un
juron. Jurer par "la corde au cou du roi" ou’Famien-konmin-gnaman”
est aussi grave que jurer par "alaca-zan". Ahua Kouao fut en outre
condamné 2 une amende de 50 onces d'or et 20 boeufs. Le "menu fretin"
des révoltés diabé fut condamné & élargir la piste d'Agnibilékrou a
Abengourou et & batir des casesi?assage pour les porteurs et les cara-
vaniers. La sanction supréme appliquée & Yao Foum contribua & modifier
la direction politique du royaume diabé : Ahua Kouao repentant et sou-
mis & l'autorité frangaise récupéra le tréne qui lui avait échappé a
la mort de son oncle Agnini Bilé. La mort de Yao Foum mit fin au bicé-
phalisme politique du pouvoir traditionnel puisque de 1890 & 1858, Yao
Foum avait détenu le pouvoir réel et Ahua Kouao le pouvoir moral.

Pour prévenir toute possibilité nouvelle de révolte, 1le
Cercle de 1'Indenié fut occupé militairement; le poste de 1l'Assikasso
fut érigé en poste militaire avec une annexe & Manzanouan. A la phase
de conguéte pacifique prénéé par l'administrateur Bricard se substitua
une phase de conquéte militaire, le régime de l'occupation armée sup-
planta celui du protectorat et lorsqu'en 1903, 1'Assikasso redevint un
territoire civil, une étape était franchie. Ce changement de style a
été lourd de conséquences pour l'avenir des Diab& : la contrainte du
portage, l'institution des corvées ... la plupart des projets de dé-
personnalisation du pouvoir traditionnel et des Diabé ne peuvent se
comprendre qu'a partir de ces réalités. Pour l'heure, la décision la
plus positive fut la création autour du poste frangais d'un village

de liberté administratif.

coifens
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b)- Diambouroubougou — Assikasso.

Notre approche théorique du probléme sera bréve; pour ceux qui
voudraient en savoir plus nous conseillons la lecture de la remar-
quable étude de Denise Bouche, citée en bibliographie. Nous ne nous
étendrons pas sur l'origine ni sur 1'évolution du concept et de son
contenu. Retenons simplement que Denise Bouche dans son ouvrage
situe l'apparition de 1'idée en 1870, de son application concréete
en 138% avec la création de Freetown, tandis que le concept n'est
utilisé qu'a partir de 1887 dans le Soudan francgais.

L'expression de village de liberté "désigne une agglomération
de captifs 1ibérés que l'administration garde sous son contrdle, au
moins temporaire, & la fois pour les défendre contre d'éventuelles
tentatives de reprise de leurs anciens maitres et pour les aider a
subvenir & leurs besoins, car au moment de leur affranchissement,
ils sont dans un total dénouement et incapables d'initiatives" (8).
Un simple et bref rappel historique pour situer 1'importance du
phénoméne en pays diabe. Depuis 1879 Samory Touré avait entrepris
la constitution d'un grand empire malinké; ses tentatives de sou-
mission du monde sénoufs avaient entrainé de grands déplacements
de populations réduites en captivité et achetées par les gens de
la forét. Sur un plan plus systématique, les Sofas du conquérant
s'étaient livrés a des razzias de Senoufo qu'ils échangeaient contre
de la poudre d'or dans le baoulé et dans l'est de la C6te d'Ivoire
assez riches en or; cet or servait a payer les approvisionnements
en armes et munitions & la frontiére de la Sierra-Leone (9). Beau-
coup de ces captifs furent acquis par les Agni-Diabé a partir de

1860.
AT
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L'esclavage étant aboli en Europe et plus particuliérement
en France depuis 1848, les autorités coloniales frangaises affranchi-
rent les captifs sous leur juridiction. Le r6le des esclaves dans la
guerre de l'Assikasso va hédter les solutions. Il est pratiquement im-
possible de déterminer de fagon précise, la part prise par les "bambara"
dans le siége de 1'Assikasso. La simultandité de la défaite dans la
néme année 1898 de Samory Touré et des Agni-Diab& constitua une cir-
constance propice a4 la création du village de liberté administratif
de 1'Assikasso. Diambouroubougou ou village des affranchis était pergu
comme un &sile pour les esclaves qui voulaient rester dans 1'Assikasso
mais aussi un relais, un tremplin pour le retour au pays natal.cwig“t
la plupart des villages de liberté de l'époque, Assikasso-Diambourou
biep que{sorti de son cadre institutionnel existe toujours habité par
une population d'origine sénoufo composée de descendants des anciens
captifs affranchis.

Des le départ, les Diambourou installés prés du poste de
1'Assikasso entreprirent un® campagne rigoureuse, conjointement avec
les autorités frangaises, pour que de tous les coins du royaume leurs
compatriotes puissent rejoindre le camp de la liberté. Mais le sens de
la famille était si fort dans la société diabé que la plupart des
affranchis, conscients de faire partie intégrante de la famille de
leurs maitres, préférerent rester sur place. Ils intégrérent par les
liens du mariage la société diabse. Il est rigoureu&”ﬁtﬁie d'affirmer
avec Yao Anaset qu'd 1'heure actuelle, il n'existe plus dans tout le
royaume Agni-Diab® une famille qui puisse se prétendre dihid (homme

libre) dans le sens originel du terme. M&me la famille royale n'échappe

cas 4 cet dtat de fait.
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Si les Diambourou considéraient leur installation & Assi-
kasso comme une étape sur le chemin du retour au pays natal, en fait
peu d'entre eux rentrérent dans le Sénoufo; ceux qui le firent revin-
rent au bout de quelques semaines & leur point de départ, écoeurés
par les destructionset la misére du pays sénoufo. L'ouverture d'esprit
des dirigeants traditionnels diabé, favorisée par la présence frangaise
contribua & l'insertion des Diambourou. Les affranchis indépendants ou
dépendants de leurs maitres devinrent propriétaires des terres qu'ils
exploitaient &4 leur compte. Assikasso-Diambourou est considéré comme
un village diabe avec les mémes devoirs et les mémes droits que toutes
les autres localités du royaume. Les habitants malgré - et A& cause de
la diversité de langage - ont adopté l'agni comme langue communé et
organisé(sur le modéle agni-diabé, en incluant des pratiques politiques
de type bambara. |

A la base, il y a les ménages et l'aoulo avec l'aoulo-kpangni.
Au niveau du village, le koulo-kpangni s'appelle ici DOUGOUTIGUI, chef
de village; il s'entoure de.Tchanmin (porte—canne) et de notables re-
présentants les aoulo. Le dougoutigui est issu de la premiére famille
qui s'est installée dans le village de Diambourou, en l'occurence les
Tagbana. Le pouvoir du Dougoutigui est partagé par le‘Kamélé—mensa?
chef de la jeunesse, toujours choisi dans la famille SIé, originaire
de Tafiré. Les générations actuelles des Diambourou ont perdu la pra-
tique des langues sénoufo au profit exclusif de l'agni-diabé; de sorte
que s8i les Diambourou existent aujourd'hui racialement (mariage entre
Sénoufo), ils sont culturellement agni-diabé, par leur mode de vie, de
pensée. Les Diambourou se définissent comme agni par rapport aux étran-

gers du royaume.

L




- 169 -

I1 est resté dans l'8&me de ces Sénoufo-Agni une profonde nostalgie
qui transparait lorsqufarrive a Diambourou-Assikasso, un sénoufo a
la recherche du travail dans les plantations de café ou de cacao.

I1 est alors intégré dans la famille-hdte, regoit des lopins de

N

terre et on le pousse a s'installer a son compte : question de
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Notes st renvois du chapitre deurxidme

(1)- ANOM : C8te d'Ivoire IV, dossier 4, b : 12 octobre 1895,
(2)- ANOM : C8te d'Ivoire VI, dosseier 3 : 9 juillet 1898.
(3)- ANOM : C&te d'Ivoire VI, dossier 3 : 9 juillet {898.
(4)- ANOM : CSte d'lIveire VI, dossiar 3 : 9 juillet 1898.

(5)~ ANOM

C8te d'Ivoire VI, dossier 3 : 9 juillet 1898.

(6)~ Christian FORLACROIX : "La pénétration francgaise dans 1'Indenié

(1887-1901)" - page 103.
(7)- B. C. A. F., septembre 1898 - page 355.

(8)- Denise BOUCHE : "Les villages de liberté en Afrique Noire Fran-

¢aises - 1887-1910" - page 1.

(9)- Lire & ce sujet la thdse du Professeur Yves PERSON.
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La défaite du 2 juillet 1898 marqua la fin d'une époque
et le début d'une autre : le 2 juillet fut la fin des balbutiements,
des errements de la pénétration francaise & 1'Est de la Cdte d'Ivoire,
le 2 juillet fut le point de départ de la "mise en valeur", de l'as-
servissement du monde diabé 4 l'ordre colonial. La défaite du 2 juil-
let 1898 mit le peuple diabé en disponibilité pour une colonisation

totale.

La période de 1898 A4 1945 que nous abordons assez bridve-
ment dans cette quatriéme partie de notre exposé n'a d'autre intérét
que de faire saisir la manigdre dont s'opéra la mise au pas de 1l'Assi-
kasso. Cette quatriéme partie sera courte et incompléte en raison du
fait que les pdles d'intér&t en pays diabé entre 1898 et 1945 furent

esgsentiellement économiques.

On nous reprochera sans doute de n'avoir pas rattaché cette
sorte d'appendice 4 la partie précédente mais dans la mesure ou apres
1896 les rapports de force ;e modifiérent totalement entre Agni et
Frangais, nous pensons qu'il est plus souhaitable de faire ressortir
cette situation nouvelle. Par ailleurs, il est A prévoir qu'au fur et
34 mesure que les régles de consultation des documents d'archives le

permettront, nous ne manquerons pas de compléter cette quatrieme

partie de notre thése.
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CHAPITRE PREMIER : L'ASSERVISSEMENT AU MARCHE MONDIAL.

Il est bon de rappeler que le conflit du 29 avril au
2 juillet 1898 a été soutenu par des oppositions d'intér8&ts écono-
miques, aussi la réorganisation de 1l'Assikasso fut-elle d'abord éco-
nomique. La période d'occupation militaire de juillet 1898 au 12 juin
1903, permit de créer & moindre frais l'infrastructure autour de la-
quelle allait se développer une nouvelle économie "mondialiste" de

caractére coloniale, dite économie de traite.

A)- CREATION DE L'INFRASTRUCTURE ET DES MOTIVATIONS.

Elle fut facilitée par 1l'institution d'une série de prestations
obligatoires fournies par les populations locales, essentiellement

les corvées, les impSts de capitation et patentes diverses.:

.a)- Les travaux forcés et corvés.

Notre propos n'est pas d'épuiser ici ce vaste sujet qui inté-
ressait toute 1'Afrique occidentale frangaise; nous nous bor-
nerons a souligner les aspects particuliers que revétit ce
phénoméme politico—éocio—économique dans le royaume diabé.
D'un point de vue chronologique, les corvées sont antérieures
au travail forcé; c'était une disposition coutumidre qui en

se systématisant devintarticle de loi aprds la guerre de 1914-
1518. On pourrait croire que les contributions collectives
dont nous avons parlé dans les activitéds professionnelles tra-
ditionnelles prédisposaient les Diabd A se soumettre sans trop
de difficultés aux corvées, il n'en fut rien car les travaux

collectifs et gratuits pour l'autorité traditionnelle diffé-

raient des corvées par la fréquence, la durée et les sanctions.

R T Ty ¥
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Les contributions collectives étaient dues par chaque membre actif

de 1'aoulo a son aoulo-kpangni, par chaque aoulo & son koulo-kpangni

et par chaque village au Famien-roi selon une fréquence trés peu con-
traignante. Le dur labeur des corvées consistait généralement en ou-

verture de pistes cyclables, puis carrossables, etc...

Déja au lendemain de la guerre de 1'Assikasso, les révoltés
vaincus furent employés & élargir la piste d'Agnibilékrou & Abemgourou
et & bAtir des cases de passage pour les porteurs et les caravaniers.
Ce qui était une sanction de circastance devint un gystéme haf et
craint : quand un trongon de route ou un pont étaient emportés par les
eaux, quand s'ouvrait un chantier administratif, des corvéables étaient
requis pour y travailler sous la surveillance brutale et sadiqué des
garde-cercles ou des miliciens. Les femmes et les enfants étaient par-
fois astreints &4 ces corvées. Les Diabé participérent ainsi aux élar-
gissements successifs de la route Agnibilékrou-Abengourou, i la cons-
truction du pont sur la riviére Ifoué en 1936, & l'entretien permanent
de la voie Agnibilékrou—Abeagourou (débroussage de la forét envahis-
sante, comblement des ravinements trés fréquents en période de pluies);
ils participérent aussi & l'ouverture de la route Abengourou-Agboville
puis & celle des pistes reliant les villages diabé entre eux. Des
villages entiers partaient pour gquinze jours, un mois, ce qui contri-
buait toujours a4 perturber les travaux champétres. Sur place le tra-
vail s'effectuait & un rythme effréné sous les coups de fouet des
Garde-Cercles, des miliciens d'origine étrangére.

Il était pratiquement impossible d'échapper & ces travaux
collectifs : le roi des Diabé était avisé des corvées a effectuer

dans son secteur, il lui incombait de désigner la population
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"nécessaire" pourl'exécution de ces travaux. Habituellement le roi
désignait les villages 4 tour de rdéle jusqu'ad ce que le travail soit
terminé. Le roi était directement responsable auprés de l'autorité
coloniale de 1'exécution ou de la non exécution des travaux commandés;
les chefs des villages désignés étaient responsables devant le roi de
l'attitude de leurs administrés. Chaque aculo-kpangni fournissait au
koulo-kpangni les jeunes que ce dernier mettait & la disposition du
Famien. Ce schéma des interférences de responsabilité montre que les
jeunes d'un village ne pouvaient se dérober sans exposer leur chef et
partant leur roi aux représailles des autorités coloniales. Quand on a
entendu parler des exécutions de Yao Foum, Nanou et Boadou, on se fait
facilement une idée de ce que pouvaient étre ces représailles.

~ Les travaux forcés exigés des populations par les exploitants
forestiers et les planfeurs blancs touchérent trés peu les Diabe; les
grandes plantations coloniales se trouvaient généralement sur la Basse-
Céte. Le recrutement massif de main-d'oeuvre préconisé par les auto-
rités coloniales & partir de 1920 ne concerna pas les Diabé qui, depuis

1915, étaient astreints a la culture du cacao.

Le portage était au départ une autre forme de prestations
dans le royaume diabé, sa rigueur fut atténude par la sécurité de
refuge qu'offrait la forét dense. Il a touché surtout les populations
des villages situés sur l'axe routier Abemgourou-Bondoukou via Agnibi-
lékrou d'une part et d'autre part sur les pistes reliant Agnibilékrou
a4 Zaranou via Manzanouan. L'organisation du portage en pays diabe
était calquéesur le systéme de relais trés connu dans le domaine spor-

tif, le témoin étant ici la chose portée. Les porteurs d'un village

VAR
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effectuaient la distance de leur village au village suivant ou d'autres
porteurs les relayaient, ainsi de suite jusqu'id destination. Que por-
tait-on ? D'abord les administrateurs, dans des hamacs, suivant en

cela la tradition qui voulait que les jeunes diabé portassent leurs
chefs dans des hamacs dans les grandes occasions et pour les déplace-
ments officiels. On portait aussi les bagages de l'administrateur et
ceux de la troupe qui l'accompagnait dans ses déplacements.

Pour éviter le portage, les jeunes des villages traversés
par les convois avaient recours a de petites astuces : les jours de
travaux champétres, tous évitaient les tracasseries en se rendant dans
les plantations; les jours de repos obligatoire, des sentinelles étaient
placées a l'entrée et 4 la sortie du village qui signalaient toﬁte ap-
proche de convoi. On désertaitalors momentanément le village; mais il
arrivait qu'aprés un ou deux villages trouvés vides, l'administrateur
ou le chef du convoi se saisit de quelques vieux pour soulager les mal-
heureux porteurs qui étaient allés au-dell des limites normales. Les
jeunes alors sortaient comme par enchantement des bois pour épargner
Aux vieux cette humiliation et cette épreuve physique insupportables.
Souvent les victimes du portage étaient les joueurs impénitents du
* walé,” jeu national des Agni : absorbés et accaparés par le jeu, ils
ne décelaient pas & temps le signal de la vigie et se faisaient sur-
prendre par l'arrivée du convoi.

Par la suite, le portage devint un moyen d'échanges écono-
miques : les produits ou les récoltes de traite étaient portés sur la
téte jusque vers les comptoirs ou centres d'échanges. Les caravanes
partaient des villages en direction d'Aboisso ou d'Agboville comme

elles partaient jadis pour Cape Coast.
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La mise en place du réseau routier et la nouvelle orientation des
caravanes (nord-sud) constitudrent des éléments déterminants pour
1'établissement et le développement de la nouvelle économie de traite.
L'infrastructure étant posée, il restait & susciter des motivations

assez fortes pour faire entrer les Diabé dans le systéme.

ImpSts et taxes diverses.

Les imp6ts et les taxes institués A partir de mai 1901 n'étaient pas
spécifiques a4 1'Assikasso, ils concernaient toute 1'Afrique occidentale
francaise avec quelques variantes selon la colonie considérée. Dans la
colonie de Cdte d'Ivoire, la portée de ces mesures fiscales fut déci-
sive dans 1'Est, entiérement soumis et quadrillé par 1l'occupation mili-
taire. L'arrété du 14 mai 1901 instituant un impét de capitatiog et des
patentes- sur les "indigénes" de C&éte d'Ivoire fut un élément important
pour l'adoption de 1'économie de traite. Jusqu'au début du XXéme siécle,
les Diabé s'étaient essentiellement tenus & leurs cultures tradition-
nelles d'autosubsistance; le commerce du caoutchouc florissant jusqu'en
1896 avait été le fait des Achanti. En obligeant les Agni-Diabé a s'ac-
quitter de taxes diverses, les autorités frangaises les précipitaient
dans la course pour la détention de numéraires, des moyens de paiement
conservables.

En ce qui concerne 1'imp8t de capitation, l'article ler sti-
pulait qu'il était di par chaque habitant autochtone, homme, femme ou
enfant 8gé de plus de dix ans, et fixé a4 2,50 F par an; l'article 3
précisait le mode de perception : "1'impdt de capitation est pergu par
les chefs de canton ou groupement politique ou par les chefs de village

sous la surveillance des administrateurs” (1).
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L'article 4 indiquait encore que la rentrée de 1'impdt s'effectuerait
en monnaie en cours en Cote d'Iveoire mais 1'or, 1l'ivoire, le caout-
chouc et tout autre produit du cri de la colonie, ayant un écoulement
facile dang le commerce pourraient &tre acceptés. L'or étant un patri-
moine familial, l'ivoire rare, le caoutchouc en déclin, le seul moyen
sir de paiement de 1'impdt dont la collecte intervenait 4 des dates
non fixes, restait la monnaie.
En ce qui concerne la patente (droit de colportage), nous
avons retenu l'essentiel des quatre premiers articles institutionnels :
- "Article ler : Tout indigéne, sujet frangais ou étranger qui se livre
dans la colonie & un commerce de colportage est assujetti & la con-
tribution des patentes.

— Article 2éme : la contribution des patentes comporte un droit fixe
déterm;né par le tableau ci-apres et suivant la valeur des marchan-
dises transportées

-~ Patente de 5 F jusqu'a 200 F de marchandises.

Patente de 10 F de 2Q1 F & 500 F de marchandises.

-~ Patente de 20 F de 501 F 4 1000 F de marchandises.

Patente de 30 F de 1001 F & 2000 F de marchandises.

Patente de 40 F de 2001 F & 3000 F de marchandises.

Patente de 50 F au-dessus de 3000 F de marchandises.

- Article 3éme : La patente est personnelle et valable pour 1l'année

pendant laquelle elle a été remise.

- Article 4éme : Tout colporteur est tenu d'exhiber sa patente sur

demande de l'agent de l'Administration" (2).

coid e
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Suivaient alors dix articles portant sur les cas de perte, de fraude,
de réclamation ... etc ... L'imp8t de capitation et les patentes de
colportage réajustés en 1908 furent complétés par d'autres taxes.

Droits de place sur les marchés 1908-1916.

Le projet d'arrété portant création des droits de place sur
les marchés de Céte d'Ivoire fut soumis par Angoulvant, Gouverneur
Général par intérim de 1'A.0.F., au Ministre des Colonies le 19 novem-
bre 1909. L'institution de ces droits fut prononcé par 1l'arrété N° 66 A
du 17 janvier 1916, elle fut approuvée par la Commission Permanente du

Conseil du Gouvernement le 11 mai 1916.

Taxes sur les armes a feu — Droit de port d'armes 1908-1911.

L'arrété du Lieutenant-Gouverneur de la Céte d'Ivoire du
20 juillet 1908 fixa &4 5 F par an le droit sur les armes a feu non
perfectionnées. Le 23 mai 1911, l'arrété N° 385 ramena de 5 F i 3 F
la taxe sur les armes a feu non perfectionnées. La décision fut ap-
prouvée par la C.P.C.G. le 30 octobre 1911, Il est évident que pour
faire face a ses nouvelles obligations de sujet francais imposable,
le Diabé dut se procurer d'une fagon ou d'une autre des numéraires ou
des produits d'intérét commercial. Certains Diabé avaient voulu re-
prendre tout simplement la récolte du caoutchouc pendant les périodes
creuses du cycle cultural traditionnel, d'autres avaient voulu opter
pour l'exploitation d'un nouveau produit trés apprécié, la glu, mélange
1e seéve d'une liane et de jus de citron et qui remplagait avantageu-
sement le caoutchouc du poye. Les Diabd® ne pouvaient donc se résoudre
a accepter de gaité de coeur la prétention et la volonté des adminis-
trateurs de leur imposer la pratique de nouvelles cultures dont l'en—

tretien empiéterait sur le cycle normal des cultures traditionnelles.
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B)- LES CULTURES D'EXPORTATION.

Leur adoption a été difficile & cause des besoins de changement
d'habitudes culturales qu'elle représentait; ces cultures cons-
tituaient et constituent aujourd'hui l'une des manifestations les
plus tangibles de la colonisation frangaise puisqu'elles condition-
nent la vie quotidienne des Agni-Diabé et maintiennent intactes

les structures de l'économie de traite. Les raisons profondes de

la promotion du cacao~café débordent le seul cadre du royaume
diabé; aussi nous bornerons-nous a souligner quelques faits spé-

cifiquement constatés dans cette région.

a)— Circonstances d'implantation.

I1 convient de souligner tout de suite la primauté du cacao
'sur le café dans 1'ordre d'adoption par les Agni-Diabé. Le
cacao serait originaire de 1'Amérique du Sud : c'est un ar-
buste au tronc blanchftre et tacheté, aux feuilles larges
d'un vert tendre. Les fruits ou cabosses, ovales d'un Jaune
.

doré (mures), de la grosseur de pamplemousses, poussent par-—
tout, 4 méme le tronc et 4 méme les branches comme des ex-

croissances charnues et renferment des gousses ou féeves de

cacao. C'est incontestablement un arbre qui se plait en climat

chaud et humide, aux voisinages des grandes essences sylvestres.

Depuis la conquéte de la Gold Coast en 1873, les Anglais 1l'y
avaient transplanté et trés vite la production de ce pays fut
l'une des plus importantes du monde. Aussi & partir de 1914,
1'Administration francaise se résolut-elle &4 le faire adopter

var les populations de la forét. Le lieutenant-gouverneur de
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la C8te d'Ivoire Angoulvant enjoignit & ses administrateurs d'user de
la contrainte si nécessaire pour imposer cette culture; l'administra-
teur BRU dans le Sanwi et l'administrateur Louis CLERC dans 1'Indenié
ont été les fidéles exécutants de ces consignes.

La premiére plantation de cacaoyer dans 1'Assikasso datait
de 1909 : elle appartenait 2 un apollonien domicilé & Yeboukro et
comprenait prés de trois cents vieds; ce n'était la qu'un cas isolé.
Bn fait la politique de grande envergure imposée par Louis CLERC vit
le jour en 1915 : elle se heurta & une vive opposition de la popula-
tion diabé. Les Agni-Diabé, outre les raisons précédemment évoquées
avaient cru a tort ou a raison qu'on leur imposait cette arboriculture
dans le seul but d'augmenter leurs impdts, de les taxer d'apres. le
nombre de pieds de cacaoyers. Aussi lorsque les agents administratifs
distribuaient aux chefs, les féves en vue de faire des pépiniéres, ces
derniers prenasient-ils bien soin de faire bouillir ces féves avant de
les semer; & la suite de quoi ils faisaient remarquer aux agents con-
tréleurs l'inaptitude du so] diabe & faire germer le produit des Blancs.
Lorsqu'ils héritaient de plants, ils les mettaient en terre et envo-
vaient les femmes arroser ces jeunes pieds d'eau bouillante pour affir-
mer ensuite qu'ils étaient morts naturellement.

I1 fallut mettre des Garde-Cercles dans les villages et
multiplier les punitions exemplaires pour obliger quelques Diabé &
planter et soigner les cacaoyers. Le roi Ahua Kouao qui moyennant
quelques humiliations avait échappé & la répression de 1898, collabora
trés efficacement avec 1'Administration coloniale pendant les deux ans

qui lui restaient & vivre; il mourut en effet en 1916.
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Le roi Kablan Aoussi qui lui succéda, de la lignée de Yao Foum, fut
moins enthousiaste; il n'eut pas le temps de rééditer 1l'opposition de
son ancétre puisqu'il mourut en 1920 aprés seulement quatre ans de
régne. Cette année 1920 fut celle de la premidre récolte de cacao dans
le royaume diabé pour la minorité qui avait suivi les conseils et les
consignes des Blancs. L'apport de numéraires consécutif & la vente du
produit impressionna favorablement les Diabé récalcitrants; la conjonc-
ture politique favorisait par ailleurs le mouvement pour 1l'adoption.

En effet, aprés le passage éphémére de Allou Malan, Nda
Kouassi, lettré, monta sur le trdne du royaume diab2. Fort de caractdre,
intelligent et lettré, ancien employé d'une maison de commerce frangaise
a Abidjan, appartenant & la famille royale par sa grand-mére Yamala
(voif tableau dynastique), Nda Kouassi fut placé sur le trdne diabd avec
la bénédictiondes autorités coloniales. Il témoigna pendant treize ans
de regne (1920~1933) d'une fidélité et d'une soumission sans faille 2
1'autorité coloniale. Quelqu? peu contesté dans ses débuts par les gens
de Dadiesso et les représentants du traditionnalisme intégral, hostiles
au cachet de "lettré", Nda Kouassi réussit & se faire apprécier de tous.
De 1920 a 1933, la culture du cacao entra tout & fait dans les habitudes
culturales des Diaba.

Le café bénéficia du choc psychologique créé par le cacao.
Le caféier serait originaire de 1'Afrique; il était A 1'état sauvage
dans la forét dense de la Cdte 4'Ivoire, toutefois les Agni-Diabé pas
plus que les autres habitants de la forét ne lui donnaient aucune im-

portance quelconque. Le caféier produit des espéces de cerises (vertes
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quand elles ne sont pas mires mais rougesquand elles le deviennent)
renfermant des graina. Depuis 1878, on le cultivait dans les planta-
tions expérimentales de Verdier &4 Elima, sur les bords de la lagune
Aby; jusqu'ad l'adoption du cacaoyer, seuls quelques Sanwi du Cercle
de l'Assinie se livraient & cette culture; & partir de 1920 quelques
timides essais furent mis en route dans tout le Cercle de l'Indenié,

La culture du caféier progressa tres rapidement & partir de 1932.

Evaluations et problémes annexes.

Les populations diabd qui adoptirent ces deux cultures nou-
velles ne bénéficidrent d'aucune formation spéciale. L'administrateur
du Cercle ou ses agents, parfois méme de simples Garde-Cercles nglle—
ment au fait des techniques culturales faisaient office de conseillers
agriéoles: Aucune notion de rendement n'était inculquée aux candidats
planteurs; les exploitations qu'il s'agisse de cacaoyer ou de caféier
demeurérent exclusivement i caractére familial. Une seule technique,
celle traditionnelle de cultures itinérentes sur brilis; chaque année,
une nouvelle aire de plantat;;n était dégagée et préparée sur laquelle
on associait les cultures. L'igname, le taro, la banane-plantain, le
caféier ou le cacaoyer et méme les condiments se cotoyaient sur la méme
aire.

La matchette, la cognée et la houe restaient les outils de
rravail par excellence; il fallait plus de bras pour entreprendre le
rupplément de travail que nécessitait la nouvelle culture. La polygamie
jusqu'ici phénoméne de’standing social”devint un critadre d'ambition :
on prend plusieurs femmes pour avoir plus de bras disponibles. Yao

Anaset est catégorique : la culture du cacao-café a popularisé la

ceidenn
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polygamie en pays diabd. Le "Nzando" dont nous avons parlé comme forme
d'organisation du travail, aida beaucoup & l'agrandissement des surfaces
d'exploitation; cela A4 un moment ol les anciens esclaves aux cdté de
leurs anciens maitres s'adonnaient aux cultures enrichissantes. Anti-
cipons pour dire que l'abandon du Nzando a correspondu & l'afflux de
la main-d'oeuvre étrangére d'origine voltaique essentiellement. La
multiplicité des plantations et l'ampleur des tdches & accomplir dépas-
sérent trds vite les capacités physiques des familles méme les plus
nombreuses, de sorte que l'appel fait aux manoeuvres étrangers cons-
tituait un élément décisif pour le développement des nouvelles cultures.
Le baréme des salaires de ces ouvriers agricoles était déterminé par
contrat : selon les cas, l'ouvrier percevait un tiers ou la moitié de
la récolte sur la portion de plantation qui lui était confiée. Bref,
aprds une hostilité des Diabé & l'encontre des nouvelles cultures, on
enregistra & partir de 1920 une réelle frénésie, un engouement.

Les récoltes obtendes dans de telles conditions furent re-
marquables. En ce qui concerne le cacao, la synthe@se des estimations
de Louis Tauxier (période 1900-1925) et de Gabriel Rougerie (3), nous

donne les chiffres suivants pour l'ensemble de la Cdte d'Ivoire.
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Exportations en cacao

Années de la Cote d'Ivoire
1900 ...t ieireivenenooannseeaaasacananans 75 kg
1905 ittt ittt et 2 tonnes 165 kg
1910 iiieiveeeeeenacceensaseroaoeacnnaeas 7 tonnes 589 kg
1910 it rtteresssenssnsassoncsessasacnsss 114 tonnes
1920 ittt itececneenenecaannns Ceececana 1 036 tonnes
1925 ..... ceeracianes Cecesiecenaonn cees 6 069 tonnes
1930 L iiiiiieeriirennetecannans ceiasa 55 000 tonnes
1943 ........ Cecseseassacecscanensns . Production nulle

La crise mondiale puis la guerre de 1939-1945 diminuérent profondément
la production du cacao qui connut une éclipse totale entre 1943 et 1950,
remplacé par le café. La production caféiére fut reprise entre 1950-
1960 évec une moyenne annuelle de 60 000 tonnes pour atteindre 140 000
tonnes en 1970,

Les premiers centres de vente ont été Aboisso et Agboville;
les caravanes partaient & pied pour plusieurs jours. Les Diab: portaient
sur leur téte environ trente quatre kilogrammes de cacao ou de café.
Lorsque grfice aux corvées la route d'Abengourou-Agboville fut praticable,
on orienta les caravanes sur Agboville d'ou, par chemin de fer, on con-
voyait la production de cacao sur Abidjan. C'est seulement & partir de
1921 que la récolte s'accroissant et les possibilités devenant plus
1ntéressantes, les premiéres automobiles montérent a Abengourou pour
sulever le cacao. C'est en 1927 qu'Abengourou devint un centre d'achat,
tandis qu'Agnibilékrou n'eut le sien qu'a l':re du café, c'est-a-dire

& partir de 1932.
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Le prix du cacao augmenta de fagon prodigieuse & partir de
1920 & cause de la dépréciation du franc. Avant 1919, on payait aux
planteurs 30 F la charge de 34 kg rendue 4 Aboisso soit & peine 1 F
le kg. En 1923, les camions qui vinrent & Abengourou enlevaient la

charge 4 35 F; l'année suivante les prix s'élevirent tras rapidement

& partir du mois d'aolit dans les proportions suivantes :

- Aoilt 1924 : 44 F la charge.

~ Septembre 1924 : 45 P la charge, soit 1,50 F le kg.

— Octobre 1924 : de 46 F 4 55 F la charge.

- Novembre 1924 : de 55 F & 75 F la charge, soit 2 F le kg.
- Décembre 1924 : 102 F la charge, soit 3 F le kg.

En janvier 1925, la charge était payée 136 F soit 4 F le kg; en -
février—mars 1925, elle était payée 187 F soit 5,50 F le kg. De 1926

4 1930, l'augmentation fut telle que tous les Diabé s'adonnirent & 1la
culture du cacao, avec frénésie, on parla alors de’ la folie des Agnif%
Ce qu'il faut retenir de ces évaluations statistiques du cacao est

que la part qui revient au Cercle de 1'Indenié représentait les 2/3

de la production totale de la Cdte d'Ivoire... jusqu'en 1939. Sur cette
part importante, la contribution du royaume diab2& équivalait & plus du
tiers. La progression du café s'illustre 2 travers ces quelques données:
1000 tonnes en 1932; plus de 20 000 tonnes en 1941. A partir de 1943,
il supplanta le cacao en téte des exportations de la colonie de la
C8te d'Ivoire; aprés une stabilisation momentanée entre 50 000 tonnes
et 60 000 tonnes de 1949 a 1952, la croissance reprit et atteignit en

1970, 280 000 tonnes.
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A la limite, il est banal de dire que les modes de vie
traditionnels ont été sérieusement affectés par l'apparition, le déve-
loppement et l'extension des cultures d'exportation en pays diabe.
D'agriculteur vivrier, le Diabé devint tr2s vite, en l'espace d'une
décennie (1915—1925), un planteur, un exploitant vivant pour et par
le systime de traite colonial; 11 est parmi les premiers habitants de
Céte d'Ivoire & &tre intimement intégré au circuit du marché mondial
du cacao-café. La totalité de la production du royaume était destinée
4 1l'exportation, sans que les planteurs-producteurs'aient un moyen
quelconque d'influer sur le fonctionnement du systéme d'écoulement :
ils étaient soumis, asservis. Désormais, la période de septembre 2
décembre pour le cacao et celle d'octobre & février pour le café Eons—
titudrent des moments uniques en pays diabd : c'est 1'époque de la

traite (le mot est passé dans la langue agni).
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- Notes et renvois du chapitre premier.

(1)- ANOM : Affaires Politiques : C3te d'Ivoirs, Carton 2723,

dossier 1.

(2)- ANOM : Affaires Politiques : C8te d'Ivoire, carton 2723,

dossier 1.

(3)- Louis TAUXIER : "Religion, moeurs et coutumes des Agni de la

Cdte d'Ivoire™ - Page 36.

(3)- Gabriel ROUGERIE : "La Cdte d'Ivoire” - Que sais-je ?

Pages 96-97.
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CHAPITRE DEUXIEME : LE NOUVEL ORDRE COLONTIAL.

I1 a été fondé, basé sur la création ou le développement
d'institutions nouvelles et anciennes tant lalIques que religieuses.
I1 ne s'agit pas de sous-estimer la force d’inertie et la puissance
de conservation des coutumes ancestrales diabgé, mais il faut recon-
naitre que la brutale irruption des Frangais a bouleversé l'équilibre
de la civilisation traditionnelle des Diabg, sans parvenir cependant
4 lui substituer un autre systime. Les institutions et mot d'ordre
qui prirent place et s'affirmérent entre 1919 et 1945 introduisirent
des confusions, des ambiguités au niveau du choix des alternatives de

comportement et de pensée.

A)- LES INSTITUTIONS LAIQUES.

Outre les impdts de capitation, les patentes diverses, les corvées

que nous avons déja évoqués, il convient de dire un mot du recru-—
tement militaire, de l'administration, de 1l'organisation et con-

ception de la justice co{oniale, de 1'école ....

a)- Les obligations communes.

Nous n'insisterons pas sur l'administration vigoureuse et

contraignante qui transparait 4 travers le tableau que nousavons

brossé des corvées, de l'imposition, des conditions d'implan-

tation des nouvelles cultures d'exportation. Nous avons dégagé

le systéme de responsabilités échelonnées qui faisait du roi,
du chef de communauté les agents, les "courroies" de trans-
mission de la volonté coloniale. Jusqu'en 1908, malgré la

défaite de 1898 et 1'occupation militaire de 1898 & 1903, ce

/
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fut avec beaucoup de réticences et de lenteurs que les autorités tra-
ditionnelles accordérent leur collaboration & 1'administration colo-
niale. Sans opposition ouverte, les chefs s'arrangérent pour entraver
les efforts de contrdle de 1'Administration frangaise. A partir de
1908, le Gouverneur Angoulvant axigea une stricte obéissance des chefs
et des sujets aux mots d'ordre de la hiérarchie coloniale. On assista
alors & une lente évolution dekla mentalité des dirigeants tradition-
nels diabé menacés de destitution : peu & peu les chefs cessirent
d'8tre les représentants exclusifs de la communauté locale pour devenir
porte—paroles des "Commandants" de Cercle. Les rois Ahua Kouao (1898-
1916), Nda Kouassi (1920-1934) et Kouao Bilé (1934...) ont été en par-
faite conformité avec les exigences de l'administration colonialé; du
fait de cette dualité, de cette soumission, le pouvoir royal se dégé-
néra at s'effrita dans l'opinion des Diabe.

Nous n'insisterons pas non plus sur la nouvelle réalité de
la justice en pays diabé. Le Droit Civil frangais avec des accommo-
dements tendait a4 se substitd;r aux coutumes ancestrales; les '"cou-
tumes Agni rdédigées et codifiées d'aprés les documents officiels..."
de Delafosse et Villamur allaient dans ce sens. Il s'agit d'une "série
de petits manuels de droit coutumier, formulés en articles clairs et
succincts pour servir de codes aux tribunaux indigénes de la colonie
n#t de guide aux administrateurs et aux magistrats” (1). I1 y était
précisé que les "rares usages trop choquants ou barbares ont été
supprimés" (2). Le fait essentiel est que désormais la justice tra-
ditionnelle réparatrice est remplacée par la justice punitive du

colonisateur; la justice traditionnelle parce que réparatrice visait

ceef e
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la réconciliation des deux parties en conflit. Le "juge" était pergu
comme un arbitre, un témoin, un garant de l'exécution ou de la non
exécution des décisions prises par les protagonistes; il ne se recon-
naissait pas le droit d'infliger des sanctions, il était plus médiateur
que juge. La nouvelle justice coloniale au contraire prenait parti ,
tranchait, infligeait les peines et les sanctions sans s'en référer
4 la victime, de sorte que souvent les décisions allaient au-deld des
réparations souhaitées par le plaignant. Elle a été souvent la cause
de conflits et de désunions entre les familles ayant eu recours & 1la
"nouvelle justice™. Les Diabé n'ont jamais compris par exemple pour-
quoi infliger une peine de prison & un voleur alors qu'il serait plus
indiqué de lui demander de restituer l'objet volé ou au besoin ;'exiger
qu'il travailldt pour sa victime jusqu'ad restitution de l'objet volé
ou de son équivalent. Si les peines infamantes infligées par le tri-
bunal colonial aux coupables n'ont ems satisfait aucune des parties
en conflit, c'est que, ce que cherchait avant tout le plaignant diabe,
c'était la reconnaissance de.son bon droit, de la justesse, du bien
fondé de sa plainte. Il était resté dans les moeurs diabd de s'adresser
chaque fﬁis que possible A l'arbitrage traditionnel plutdt qu'a 1l'au-
torité coloniale; ici aussi subsistait la dualité des institutions.
Nous ne nous arréterons pas sur les recrutements massifs
de soldats africains par le colonisateur frangais &4 deux reprises en
1914 et en 1939; nous ne discuterons pas du principe de ce recrutement
de "chair & canon". Bien que peu nombreux & partir, les Diab& ont

ressenti un grand désappointement et une incompréhension totale quant
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aux raisons pour lesquelles leurs enfants partaient pour les pays
lointains. Certes ceux qui revenaient étaient revétus d'un voile
de mystére, de respect et d'admiration et cependant malgré les
égards dont ks étaient entourds ces rescapés, le choc avait été
si brutal que le service militaire, son évocation méme resta dans
la mémoire des Diab® un triste phénoméne, un cauchemar. Bref au
niveau des obligations communes, tout fut tenté par l'autorité
coloniale pour couler dans un méme moule la masse des colonisés;
elle y réussit de fagon superficielle : les Diabé ont accepté de

“faire la bdte pour n'étre pas embétés?

b)- L'école.
L'éducation traditionnelle des enfants diabd avait consisté én un
enseignement de l'histoire, des coutumes, des obligations, des
interdits de la famille, du lignage et parfois de la nation, en
vue d'une solidarité et d'une communauté de destin. La contesta-
tion n'était possible que dans le cadre des coutumes, des obliga-
tions ancestrales. Par 1; rejet de la primauté de la famille sur
l1t'individu, de la permanence des traditions, de la soumission aux
croyances et rites ancestraux, le colonisateur s'était révélé aux
Diabd comme un ennemi de la société organisde, ordonnée, stable.
C'est dans cette optique que peut se comprendre le refus unanime
de 1'école, de 1'éducation coloniale par les Diabé convaincus par
ailleurs que leurs enfants scolarisés ne leur reviendraient plus
ou dans le meilleur des cas seraient irrécupérables pour la so-

ciété, la leur.
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La premidre école en pays diabé datait de la période d'occu~
pation militaire entre 1898 et 1903, elle fut créée au poste de 1'Assi-
kasso ol elle fonctionna jusqu'en 1916. En 1916, avec le transfert du
Chef~lieu du Cercle de Zaranou & Abengourou, Assikasso perdit de son
importance et avec elle son école improductive. Boadou Blaise, Nda
Kouassi (roi), Famien Ba Bredou, Kouacou Marc, Kouao Bilé et qualques
autres purent y acquérir tant bien que mal les rudiments de la langue
des Blancs. Ils étaient & quelques exceptions pr2s des fils d'esclaves
affranchis. L'ambition des promoteurs au départ édtait de former des
interprétes, des auxiliaires de 1l'administration, d'assurer la reléve
des vieux chefs par des jeunes lettrés supprimant du coup les inter-
médiaires. Ils s'adressérent donc aux chefs en place pour qu'ilé don-
nent leurs successeurs, leurs héritiers.

bans un premier temps les Agni-Diab® se dérobérent & leur
"devoir", les premiers éldves, nous l'avonsa dit, furent des fils d'an-
ciens esclaves que les dignitaires du royaume faisaient passer pour
les leurs; lorsque le trucag; fut découvert, l'administrateur ou les
agents administratifs intervinrent et firent des enquétes afin d'8tre
sirs de ne recruter que les futurs chefs. Les vérifications furent
suivies de peines sévires (prison et amende) pour les chefs fraudeurs;
1tenfant recruté dans un village était gardé jusqu'au départ pour le
poste afin de ne pas Atre échangé.

A travers son expérience personnelle, Monsieur Yao Anaset
nous donne une idée de la filidre suivie. A la rentrée scolaire 1927-
1928, vingt-sept petits Diabé, issus des vingt-sept villages et re-

crutés sur intervention de 1l'administration coloniale partirent &
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1'école de village d'Abengourou ou ils devaient suivre les cours
d'alphabétisation jusqu'au niveau du cours élémentaire. Un concours
sanctionnait cette premidre tranche d'études : les meilleurs éldves
des écoles de villages (Abengourou, Agboville, Bondoukou, Tiassalé)
étaient dirigés sur 1l'école régionale d'Agboville qui avait remplacé
celle de Dimbokro. A Agboville se déroulaient les deux aannées des
cours moyens pendant lesquelles les sélectionnés, boursiers d'Etat
étaient nourris et vivaient en internat. A 1'issue de la deuxiéme
année de cours moyen, un autre concours ouvrait l'acceés de 1'Ecole
Primaire Supérieure de Bingerville (E.P.S.) aux meilleurs des écoles
régionales. Les études y étaient sanctionnées par le Certificat
d'Studes Primaires Supérieures; certains certifiés étaient alors
dirigés sur William Ponty tandis que d'autres bénéficiaient d'une
formation pratique au Cours Normal de Dabou pour sortir instituteurs.
Agnibilékrou, capitale du royaume diabé depuis 1880, ne crai-
gnait plus la concurrence d'Assikasso réduit désormais en un simple
village d'anciens captifs d;puis 1916 environ; mais si elle &tait
devenue une importante ville frontalidre et commerciale ou résidait
un important service de douane, Agnibilékrou n'avait pas encore d'école
en 1937. C'est cette lacuns que vont essayer de combler les nouvelles
élites conquises & 1'idéal colonial de progrés par l'alphabétisation.
Sur proposition de Monsieur Yao Anaset, futur instituteur désireux
d'exercer ses fonctions dans son pays d'origine, le jeune roi Kouao
Bilé (roi depuis 1935),et Kouacou Marc décidérent de majorer les im-
pdts de capitation de 6 F dans tout le royaume diabd pendant 1'année

fiscale 1938. Le surplus pergu fut consacré & la construction d'une
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école 2 Agnibilékro, sur la route qui menait au village
d'Assuame; ainsi naquit 1' "Ecole du Plateau" & la veille
de la deuxiéme guerre mondiale. La direction fut confiée &
Bdssa Kouacou aupreés de qui Yao Anaset fit son apprentissage
de jeune instituteur avant d'assumer 4 son tour la direction.
L'Ecole du Plateau ouvrit ses portes 4 une cinquantaine de
petits Diab® parmi lesquels Agnini Bilé (aujourd'hui Docteur
en Droit et Ambassadeur de C3te d'Ivoire en République Cen-—
trafrique), Xouao Kouadjo Jean Michel (pharmacien et député
d'AgnibilékrO). Sur les injonctions des dirigeants lettrés,
les Diab2 commencérent alors & sortir timidement de leur
réserve ; mais il faudra encore beaucoup de descentes dans les

villages, des recrutements autoritaires (dernier date d'octobre

1966) pour renverser la tendance. En 1945, s'amorgait & peine
la période de prise en main de 1'alphabétisation des Diab2 par

les "élites locales".

INSTITUTIONS RELIGIEUSES.

L'islam.

Son apparition dans le monde diab® était antérieure h'la colo-
nisation mails son entrée dans les moeurs date de la période
coloniale. Les premiers contacts entre les Diabé et 1'Islam
eurent lieu dans le Douab2nd par 1'intermédiaire du commerce
avec les populations islamisées du Sahael, haoussas entre
autres. Le monde diab®é était resté cependant rigoureusement

fermé a 1'idéal musulman. Les adeptes de Mahomet furent tolérés
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sans plus, c'est que 1'Islam était considéré par les Agni-Diabe

comme une pratique de commergants-colporteurs, autrement dit la re-
ligion des voleurs, des gens sans loi. Plus tard, au moment des guerres
de Samory, 1'Islam fut perqu comme la religion des esclaves; toutes

ces raisons firent que pendant trés longtemps, 1'Islam a été exécré

par les Diabe.

Sur le plan pratique, des dispositions furent prises pour
détourner les Diabé de cette religion : tout individu qui se faisait
musulman était automatiquement écarté de 1'héritage auquel il pourrait
prétendre. Le signe extérieur de l'appartenance a 1'Islam étant la
circoncision, tout diab& circoncis tombait sous les rigueurs de ces
dispositions; une visite obligatoire avait lieu avant la prise en
possession de l'héritage. La-dessus arrivérent les Francais qui privi-
légiérent le monothéisme musulman pour combattre l'apparente anarchie
religieuse des populations locales, sans grand succés. Le roi Kouao
Bilé converti 4 la religion de Mahomet & 1l'issue de ses deux séjours
3 Dakar, dut attendre sa moptée sur le trdne pour manifester sa foi
musulmane : "Ainsi la tradition interdisait au roi toute priere. Lui
qui voulait devenir musulman se cachait pour prier. Pendant cing ans.
Mécontentant les vieux. Puis il a fini par obtenir gain de cause.
Depuisg, il ne manque plus une seule priere & la Mosquée. Il en a fait
construire deux 4 Agnibilékrou. La grande Mosquée pas tout & fait ter-
minée. Une autre, plus modeste en face du cimetiére royal" (3). Pen-
dant de longues années, l'exemple de Abdoulaye Kouao Bilé, roi des
Diabé, ne fut pas suivi par la masse des Diabé ni m@&me par ses digni-

taires. Toutefois, depuis ces quinze derniéres années, un mouvement
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d'engouement pour 1'Islam a fait son apparition dans 1'Assikasso,
favorisé par la présence d'une importante communauté musulmane

d'origine étrangeére.

Le Christianisme.

Dans 1'Assikasso ol son apparition est postérieure & l'arrivée
des Blancs de prés de quarante ans, le Christianisme ne fut pas
automatiquement associé & 1l'action du colonisateur. Le premier
prétre missionnaire parvenu dans 1'Indenié était le Pére Kirmann
vers 1928; il entreprit d'évangéliser les Agni du Centre-Est de
la Cdte d'Ivoire, il reeroupait les curieux dans les cours du
quartier agni d'Abengourou. Il se distinguait par une conduite
différente de celle des autres Blancs; il se fit tour a tour méde-
cin; moniteur et tenta de s'intéresser a4 la vie quotidienne des
gens, ce & quoi les Agni furent sensibles. Bientdt la premiére
église, une case, rassembla les néophytes-curieux que le "bon
prétre" feignait de considérer comme convertis. Peu apres, arriva
un auxiliaire, le Pére Thasselin, qui se tourna vers les éléves
de 1'école de village d'Abengourou.

Ce fut & Agboville que Yao Anaset s'intéressa de prés aux
missionnaires chez qui il passait déguster de temps en temps une
banane poyo; il fut alors recommandé & Kirmann, ce dernier le
chargea ainsi que d'autres petits Diabé lettrés de raconter ce
qu'ils pouvaient lire dans les livres saints. Ainsi pendant les
vacances scolaires, Yao Anaset se chargea de l'enseignement du
catéchisme A Akobohouassué, Kouacou Djedou fit de méme & Brin-
doukro. Les premiers adeptes de la nouvelle religion des Blancs

étaient des éléves des écoles de village.
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Dans le m&me temps, quelques Diabé qui allajient vendre leur cacao a
Abengourocu entendaient parler du "curieux Blanc".

C'est a4 partir de 1930 que les missionnaires d'Abengourou
s'aventurérent dans 1'Assikasso pour soutenir la foi des néophytes
et conférer les premiers sacrements. Les nouveaux convertis firent
du prosélytisme auprés des membres de leur famille, de leur village.
Les Diabé inquiets, désorientés par 1'impuissance des dieux et génies
tutélaires qui ne les avaient pas préservés de l'invasion colonialiste,
se laisserent séduire par le "Dieu tout-puissant" du Blanc. N'était-il
pas plus fort lui qui avait su protéger les siens contre les farouches
Achanti en 1898 ? A défaut de conversions nettes et totales, il était
alors permis de parler d'une hésitation , d'un trouble favorable au
Christianisme, d'une sympathie. Mais tr&s vite les missionnaires per-
suadés de leur succes essayeérent d'instaurer une rigueur de "moeurs
chrétiennes" auprés des nouveaux convertis diabeé, ce qui eut pour effet
de ralentir considérablement le rythme des conversions.

Le premier essai de fondation de la Paroisse Saint-Maurice

.

d'Agnibilékrou fut tenté par les Piéres Kirmenn et Favier en 1939. Mais
la chasse aux sorciéres et sorciers, le rejet de la polygamie, le re-
noncement aux coutumes, aux habitudes de vie et de pensée refroidirent
l'ardeur naissante des Diabé. Il fallut attendre 1950 pour que se
réalise la pose de la premiere pierre de la future mission. Entre temps
les jeunes des écoles de village s'étaient désintéressésde l'action des
missionnaires persuadés qu'ils étaient,de l'inévitable complicité entre
autorités coloniales et autorités religieuses. L'essor du Christianisme
en pays diabé fut alors compromis jusqu'au début des années 1950; le
redémarrage a correspondu 4 l'arrivée dans la nouvelle paroisse de

1'Abbé Kpaka de race noire.
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- Notes et renvois du

(1)- DELAFOSSE et VILLAMUR :

(2)- DELAFOSSE et VILLAMUR :

(3)- Micheline DOMANCICHE :

chapitre deuxiéme.

"Les coutumes agni rédigées et codifiédes™..
Pages V et VI dans Introduction rédigés

par CLOZEL.

"Les coutumes agni rédigées et codifiées”..

Page X dans Introduction rédigée par CLOZEL.

Enquéte publiée dans l'hebdomsdaire
“Ivoire Dimanche"” N° 210 du 16 février
1975, intitulée "Etre roi em 1975" =~

Page 4.
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¢ 0O N C L US I 0N :

Au terme de notre étude sur les Agni-Diabé&, nous voudrions i

relever ici les points de repére suivants

1697 : Différend entre Kouassi chef des Assuamara et
OBIRI EBWA chef des Amansi. Assassinat d'OBIRI
EBWA .

1700 : Début de la migration des gens du Douabéné sous
la pression de Tutu, neveu d'OBIRI EBWA.

1700 - 1750 : Séjour a Dadiesso dans le pays Sahié.

1750 : Bredou Assamandjé et ses mercenaires interviennent
aux cbté des Abron contre les gena du Bouﬁa.

1880 : Agnini Bilé monte sur le trdne diabe.

1881 : Vigsite et traversée de 1'Assikasso par le
Capitaine britannique Lansdale.

1887 : Premiére expédition de Treich-Lapléne pour joindre
Binge} a Kong, elle parvientaux limites sud du
pays diabe.

1889 : Traversée de 1'Assikasso par Binger et Treich-
Lapléne dans le sens nord-sud.

1692 : Traité de nrotectorat entre Yao Foum et Binger en
mission pour la délimitation de la frontidre est.

1895 : Traversée de 1'Assikasso par Lamblin et Bretonnet.

Aolit-septembre 1896 : Négociation Clozel-Yao Foum en vue de l'instal-

lation des Francais dans 1'Assikasso.



Janvier 1897

Juin 1897
Juillet 1897
Début avril 1898

29 avril -
2 juillet 1898

1898-1G03
1915
1920
1926-1930
1934-1935
1939
De ces

l'orientation de

Création du poste frangais de 1'Assikasso dirigé
par Lamblin.

: Affaire Ashmore-Munday.

: Affaire Yao Foum.

: Mesures douaniéres contre les Poyofoué.

Guerre de 1'Assikasso.

: Occupation militaire de 1'Assikasso.

¢ Louis Clerc impose la culture du cacao aux Diabé.

: Premiére récolte importante de cacao dans l'Assikasso.
Montée sur le trdéne diabé du premier roi alphabétisé,
Nda Kouassi.

: Hausse considérable du prix du cacao.

: Kouao Bilé accéede au trdne diabé et devient le
second roi alphabétisé de 1'Assikasso.

: Construction de 1'Ecole du Plateau -~ Premieére tenta-
tive d'iTplantation d'une Mission catholique &

Agnibilékrou.

événements, quatre ont conditionné de fagon décisive

1'Histoire des Diabé. En tout premier lieu, la migra-

tion forcée qui débuta en 1700 sous la pression des guerriers d'Ossey

Tutu et qui constitue le point de départ d'une longue aventure. Ensuite

1750 qui vit l'arrivée des migrants dans le pays actuel qu'ils occupent;

nous avons souligné au cours de notre exposé pourquoi cette arrivée ne

peut 8tre antérieure a la date de 1750. Puis l'année 1898 qui marqua la

défaite des adversaires de la pénétration frangaise; les épreuves
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endurédes a la suite de cette défaite ont sérieusement traumatisé les
vaincus. Enfin 1920 qui inaugura la nouvelle ére d'acceptation du
systéme colonial, du moins sur un plan économique.

Ce cheminement de 1700 & 1945 nous aura montré un peuple
dynamique quoique conservateur qui & su préserver son unité et son
entité nationale malgré les péripéties de la migration forcée et des
conditions d'installation dans l'Agsikasso. La gsolidité de ses struc-
tures socio-politiques, le caractére conciliant des individus ont
permis au petit Etat diabé de survivre au milieu de ses puissants voi-
sins. Il a fallu la fierté et la solidarité de race pour pousser les
Diab® & s'opposer aux cétés des Poyofoud & la pénétration frangaise.
Vaincu, humilié, bafoué, le peuple diabé trouva son salut dans une
rés;stanpe passive, sournoise qui transparalit a travers les difficultés
d'implantation de 1'économie de traite, a travers le refus du mode de
vie et de pensée colonial, & travers la méfiance vis-a-vis des insti-
tutions nouvelles.

Toutefois confrontés aux assauts quotidiens de la puissance
colonisatrice, les Diabé ont fini par faire d'importantes concessions
sur les principes et 1'idéal de vie et de comportement. Intégrés dans
le circuit économique de traite, ils ont été moins aptes a s'opposer
au systéme colonial dans 3on ensemble. Conservateurs mais aussi sou-
cieux de jouer le double jeu du colonialisme et du traditionnalisme,
il semble qu'ils ont perdu sur les deux tableaux; ils n'ont pas pergu
2 temps le changement irréversible vers une conception nouvelle de
leur monde, des valeurs, ils n'ont pas su maintenir le contact perma-

nent avec les ancétres. Par dessus tout, ils ont perdu le sens
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communautaire au profit d'un individualisme qui favorise la domination
extérieure.

Politiguement et socialement bien organisés avant l'arrivée
des Frangais, les Diabé & partir de 1920 ont acquis une maturité éco-
nomique supérieure a la plupart des peuples de la colonie de la Céte
d'Ivoire: dans le méme temps on assista a4 une indifférence croissante
pour les questions politiques et sociales. De sorte qu'au lendemain
de la Deuxiéme Guerre Mondiale, on a pu constater que de farouches
adversaires de la colonisation, les Diabé sont devenus les plus chauds
partisans de 1'économie de traite qui leur permet de satisfaire leurs
besoins de bien-étre matériel. Peut-on s'étonner alors que le pays
diabé n'ait pas contribué & 1'éveil des nationalismes, aux joutés po-
litiques des années 1945 et suivantes ? En fait, malgré les progres de
l'alphabétisation partout ailleurs, les Assikassofoué sont restés con-
finés aux cultures d'exportation enrichissantes; les familles n'envi-
sagérent nullement d'envoyer les enfants (main-d'oeuvre en puissance
pour les travaux des champs) s'instruire & l'école.

Dans cette ambiance d'indécision et de changements, le seul
élément apparemment stable a été la pérennité du symbole royal qui a
contribué A4 entretenir le sentiment d'une homogénéité nationale. La
soumission compréhensive de Ahua Kouao, la collaboration de Nda
Kouassi, la fonctionnarisation de Kouao Bilé n'ont pas entamé le pres-
tige et la signification du symbole royal. Les Diab& n'ont pas été
dupes du nouveau rdle de leurs rois, devenus appui et moyen de maintien
de 1'ordre colonial; mais en aucun cas ils ne les ont désavoués comme

ils n'ont pas renié la féte des ignames et certaines coutumes fonda-

AR



- 204 -

mentales comme le mariage, les funérailles et cela malgré l'essor des
nouvelles religions monothéistes. Il est permis de croire que les chan-
gements constatés dans le monde diab2 d'aujourd'hui sont superficiels
du moins en ce qui concerne les générations d'avant 1960.

Le monde diabé tel qu'il apparait aujourd'hui est & mi-chemin
entre le maintien des coutumes et les innovations, il est & la recher-
che d'un mode de vie équilibré, & la recherche du point de jonction
idéal entre le passé glorieux et l'avenir incertain. Pour qu'aboutisse
cette recherche il importe que le Diabé retrouve sa confiance en soi,
croit en ses propres capacités de création, pergoive la différence
entre l'administration coloniale défunte et la nouvelle administration.
Fondamentalement les Assikassofoué d'aujourd'hui sont convaincus qu'il
leur est demandé une soumission de plus en plus rigoureuse et des con-
tributions financi&res nombreuses et arbitraires, d'ou un repli ins-
tinctif sur eux-mémes toujours plus prononcé. Ce sentiment de malaise
se double d'une inquiétude sur l'avenir matériel, économique depuis
que les terres s'épuisant, 1;3 cultures d'exportation périclitent ou au
mieux stagnent. Or les Diabé réfractaires aux décisions venues d'en-
haut et souvent trés mal expliquées, refusent d'adhérer & la diver-
sification des cultures.

Le maitre mot pour le renouveau de 1'Assikasso s'appelle la
"participation". Participation & l'élaboration des questions et des
affaires qui intéressent les individus de cette région, participation
aux instances qui prétendent les diriger ce qui implique un renouvel-
lement des tétes politiques tant traditionnelles que "modernes" qui

se sont peu A peu endormies i cause d'une stabilité dans la fonction
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préjudiciable au progreés. Pour notre part, nous pensons qu'un des
moyens de recouvrement de la fierté et de la confiance en soi peut
étre recherché dans le retour aux sources traditionnelles, & 1'évo-
cation du passé lointain et immédiat des Diabed. Ctest dans cette
optique que nous avons entrepris cette étude incompléte & certains

égards mais qui peut servir de base de recherches plus approfondies.

Nous espérons qu'elle sera appréciée.
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ANNEXE T : LES TABLEAUX RECAPITULATIFS.

A)- LES PRINCIPAUX NOMS DIABE.

Les principaux noms diabdé sont déterminés en fonci:cn - JOUT de
naissance dans la semaine, de 1'ordre de naissance -o¢ ‘fanta
d'une méme mére et des circonstances particuliéres i ‘rtourent
la naissance.
a)~ Le krada.

--: 11 est

Le xrada est le nom d'éme, le nom de prédestir=t::
s . co st 1iabe a

différent pour les garcons et les filles mais ut -1

;o -ti3sance

son krada, utilisé ou non qui indique le jour .

dans la semaine de la fagon suivante :

Jours de la semaine Gargons Filles
MOLE  (dimanche)-—-—— KOUASST ——— - AKOUASSI
| KISSTE (lundi)—— KOUADJO - — - ADJA
DJORE (mardi) KOUAMELAN ——— -~ - ABRAN
MANLAN (mercredi)— — KOUACOU - AKOUA
.
OUHOUE (jeudi)—— — . KOUAO . YAA
YAA (vendredi) —— _ KOFFI AFFOUA
. AMA

Ve
FCUE (samedi)—— — . KOUAME e —

b)— Le nom ordinal.

. s , . w2 nom Spécial
Chez les Diabé, l'enfant premier-né ne porte aucud n p ’

, A . s . est du
il en est de méme du second. Le troisiéme, lor:iu tl

a Py asan®. Si les
méme sexe que ses deux ainé(e)s est dénommé "N<ue?

s RN Lowd opposé il
deux ainés sont du uéme sexe et le troisieme .le ¢ p

est dénommé "Xindo".
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Le septidme enfant quelaue soit son sexe est appelé "NZOWA",
de moins en moins utilisé. Le neuviéme enfant d'une méme fem-
me est appelé "Gnangoran", le dixiéme porte le nom "Brou", le
onziéme est dénommé "Edoukou". Au-dela il n'y a plus de noms
liés a Ll'ordre de naissance. Les jumeaux sont appelés "NDA";

l'enfant qui suit les jumeaux est appelé "Tahia".

c)— Les noms particuliers et proverbiaux.

I1 arrive que des noms particuliers soient attribués aux en-
fants selon les circonstances de leur naissance. C'est le genre
de noms qu'on donne volontiers a son enfant lorsqu'on se croit

a tort ou a raison délaissé par les dieux, les génies tutélaires

ou la communauté familiale, lorsqu'on veut conjurer un mauvais

sort.
ABADJINAN : tu es venu, reste.
BEDJESSO  : du bout des lévres (littéralement sur les dents).
BIéGOULO : certains n'aiment pas.

ASSIé-AHUé : La terre est finie signifiant qu'il n'y & plus

de terre pour t'enterrer si tu meurs comme tes

ainés.
KANGA : esclave.
MAN HOUBé : je les ai vus.
ZEKILIZOU : qu'ai-je donc ghté ?

ZELIBESSE : que leur ai-je fait ?

B)- L'EVOLUTION d'AGNIBILEKROU.

a)- Présentation d'Annibilekrou en aolt 1896 d'aprés Clozel re-

cueillie dans "Dix ans de la C8te d'Ivoire" - page 37.




"Cette capitale de l'Assikasso est un assez gros village qui
doit compter un millier d'ames sans parler de la population flot-—
tante. Cette derniére est assez nombreuse, car Annibilékrou est un
centre commercial important. C'est la principale étape des caravanes
venant de Bondoukou et méme de Kong, pour aller commercer soit dans
la colonie anglaise de Cape Coast, soit dans les escales de notre
colonie de la C3te d'Ivoire. Beaucoup de ces caravanes trouvant a
Annibilékrou des marchands Appoloniens (sic) ou Agnis venus de la
cdte avec des marchandises européennes, s'y arrétent, y font leurs
transactions et s'en retournent chez elles. C'est aussi par Annibi-
lékrou que passe la presque totalité du commerce de 1l'Anno et de
1'Abron.

"Sous le grand arbre des palabres se tient toute la journée
un marché de détail assez fréquenté. On y trouve des perles, de la
viande débitée en petits morceaux, du sel, des pains de beurre de
karité, des comestibles indigénes de tout genre, de la parfumerie
de traite, du fil, des aifuilles.

"Les vendeurs et les vendeuses au détail sont pour la plupart
des Mandés-Dioulas, exilés du Djimini 4 la suite de la conquéte de
Samory.

"Les commergants d'Annibilékrou ou les Apolloniens, originaires
d'Axim dans la colonie anglaise, traitent les grosses affaires de
cotonnades, de poudre ou de sel dans 1'intérieur de leurs cases.
Enfin de petits groupes de Sofas de Samory viennent assez fréquem—
ment & Annibilékrou, soit pour recueillir des nouvelles, soit pour

faire leurs acquisitions. Ils s'y conduisent, du reste, en visiteurs

pacifiques".

eoifenn
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b)- Agnibilékrou, poste administratif.

Le poste administratif d'Agnibilékrou fut fondé en 1942 par un
arrét politique en méme temps qu'un poste de douane. Les chefs
de brigade de douane ont assumé les fonctions administratives
en l'absence du commis administratif jusqu'en 1957. Ils furent
successivement CROULTON en 1942, MANIGLIER en 1943, DAVIOT en
1957. A partir de 1958, le chef de poste de gendarmerie fut
nommé représentant de 1'Administration, il s'agissait en 1'oc-
currence de Monsieur Kanga Malan, originaire d'Agnibilékrou.
En 1959, il fut nommé Commandant de Subdivision. Aprés 1'indé-
pendance, le poste administratif devint Sous-Préfecture et

- Kanga Malan fut nommé sous-préfet d'Agnibilékrou. En 1962 la
Sous-Préfecture s'agrandit des villages Agni-Abbey qui dépen-

daient d'Abengourou. Les sous-préfets successifs ont été :

. Kanga Malan :+ 1960

. Hamza Baki : 1960-1965
. Yapo Martial ) : 1965-1966
. Kouadio Kramo Bernard : 1966-1971

. Gaston Oulla (secrétaire administratif) : 1971-1973
. Bakou Assanvo Frangois :+ 1973-1975.
En 1970, il y avait 24 écoles de 108 classes dans toute la

sous-préfecture, depuis le chiffre est en constante augmentation.

()~ LA MISSION CATHOLIQUE D'AGNIBILEKROU.

Le premier essai de fondation de la Paroisse Saint-Maurice d'Agni-

bilékrou fut tenté par les Péres Kirmann et Favier en 1939.

Y
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La premiére pierre de la future mission est posée en 1950; Monseigneur
Boivin, vicaire apostolique d'Abidjan 1l'érigea en paroisse le 7 février
1952 et l'inauguration intervint le 13 février 1952. Le presbytére a
€té construit en avril 1953 par le Pére Favier et 1'Abbé Kpaba.

En 1952, il y avait 3 135 chrétiens recensés par 1'Abbé Kpaka
et 1'Abbé René Kouassi et 1 000 catéchuménes. Au 3 juillet 1953, il y
avait 4 768 chrétiens et 1 000 catéchumines recensés par le Pére Favier.
I1 est important de souligner que les limites de la Paroisse ne corres-
pondaient pas automatiquement & celle de l'administration civile. Pen-
dant longtemps les villages de Brindoukrou, de Manzanouan dépendants
du poste administratif d'Agnibilékrou faisaient partie de la Paroisse
d'Abengourou tandis que Djidjémanou-Apprompronou dépendant d'Abe;gourou
faiséit partie de la Paroisse d'Agnibilékrou. Apr2s donc reprise de
Brindoukro et Manzanouan et cession de Djédjeémanou-Apprompronou, la
superficie de la Paroisse Saint-Maurice d'Agnibilékrou fut de 2080 km2.

Au 31 décenmbre 1974, il y avait 7 478 baptisés et 2 500 ca-
téchum®nes sur une populatio; totale évaluée & 35 000 habitants répartie
comme suit : Agnibilékrou-ville 11 000 dont 80 % d'étrangers. Les pro-
testants 150 environ, les animistes irréductibles 10 000 environ, les
musulmans 10 000 environ. Les missionnaires se sont intéressés & l'al-
phabétisation.

%n 1958 ~ 12 écoles primaires mixtes avec 376 gargons et 104 filles.

“n 1 959 -1 6 " " " " 526 " " 1 6 "
En 1960 - 14 " " n " 600 " " 150 "
En 1962 - 4 " " " " 400 " " 150 "

L

En 1 963 - 4 e " " tr 425 " " 175
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En 1965 - 4 écoles dont 1 de gargons, 1 de filles et 2 mixtes avec
un total de 440 garcons et 250 filles.

En 1966 ~ 4 écoles dont 1 de gargons, 1 de filles et 2 mixtes avec
un total de 465 gargons et 353 filles.

En 1964 - 1965 : Création du Colldge Secondaire des Filles avec

[

45 éléves.

En 1967 - 1968 : Les écoles catholiques regroupent 480 garcons et
420 filles, le Collége 145 filles.

En 1968 - 1969 : Les 4coles catholiques regroupent 460 gargons et

430 filles, le Collége 150 filles.

La diminution du nombre des écoles catholiques est liée au fait que
dans les villages les premiéres écoles ont été catholiques et payantes;
mais & cause du nombre peu élevé des éléves, au fur et & mesure que les

écoles laiques se sont installées & partir de 1960, il a fallu fermer

les écoles catholiques.
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ANNEXE ITI : LES TEXTES.

A)- LES OBJECTIFS POUR L'ASSIKASSO PAR BRICARD.

C8te d'Ivoire IV, dossier 4, b, ANOM.
Extraits de la lettre de 1'Administrateur Colonial Bricard &
Monsieur le Gouverneur de la C8te d'Ivoire & Grand Bassam, datée

de Zaranou le 12 octobre 1895.

"La puissance de Samory ne s'étend pas au contraire plus de
vingt kilométres au sud de Bondoukou; c'est-a—dire que son action
s'arréte & la limite extr@me de la végétation dense continue et
ceci est & ce point vrai qu'il nous a été possible de séjourner
avec une escorte de dix hommes & Dadiassi, & quinze kilométres des
avant-postes de Samory, sans aucune inquiétude. D&s lors, nous avons
depuis Grand-Bassam jusqu'a Dadiassi, une immense zone d'environ
trois cents kilomeétres de profondeur absolument libre. Pourquoi
ne pas organiser d'abord cette zone et la mettre en valeur en éten-
dant notre influence toute pacifique par échelons successifs. On
organiserait définitivement 1'Indenié dans d'excellentes conditions
au cours de la campagne actuelle et l'on préparerait dés maintenant
1'occupation de 1'Assikasso pour la campagne prochaine ...

"Quant & 1'Assikasso, il était & notre premier passage, ce
qu'a été d'abord 1'Indenié. Nos courriers n'y circulaient pas; le
roi Yafoum, un tout jeune homme d'origine anglaise, les arrétait.
La aussi, les poyofou® faisaient la méme opposition menagante que

leurs camarades révoltés de 1'Indenié. Et notre position me parut

R
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tellement critique & Assikasso, ol cent cinquante hommes en armes
avaient re¢u l'ordre de tirer sur nous, que nous étudidmes les moyens
de battre en retraite de nuit comme 1l'avait déja fait 1'Administrateur
Poulle lors de son premier voyage 3 Amélékia ...

"Depuis, & notre passage de retour, les choses s'étaient
sensiblement améliorées. J'avais pu causer longuement avec les chefs
des poyofoueés et les rassurer sur nos intentions pour la mise en valeur
du pays. Or comme l'opposition de 1'Assikasso ne nous venait guére que
des poyofoues, j'eus la satisfaction de voir le chef d'Assikasso s'hu-
maniser de bonne gréace et nous fournir un guide et des porteurs pour
continuer notre route.

"Sans doute, il est des heures ol 1l'on a de graves mécomptes
aveé'le systéeme de la pénétration pacifique. Il est de telles situations
comme lors de notre premier passage & Assikasso ou 1l'on pense qu'une
guerre d'extermination générale vaudrait mieux que tant de surveillance

et d'honnéteté pour des gens qui n'en sont pas dignes.
*

"Ce qui se passe dans 1'Assikasso comme activité commerciale,
malgré la guerre et malgré Samory dont on ne parailt pas avoir cure, est
merveilleux. Et ce sera tout aussi merveilleux dans 1'Indenié demain
apres la paix et les routes faites. Les caravanes circulent sans repos
sur ces pistes a4 peine ouvertes. Les chargements de caoutchouc en pains
énormes de vingt & trente kilos viennent de quatre coins de la forét.
Des comptoirs tenus par des traitants noirs de Gold Coast sont installés
a Assikasso; et, tandis que la monnaie ne circule pas encore dans la

lagune de Dabou a quelques heures de Bassam, on s'apergoit ici que les

coi/ons
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especes détrdnent la poudre d'or (pour acheter des vivres & Assikasso,
j'ai di commencer par échanger ma poudre d'or contre des espdces).

"Malheureusement toutes ces choses sont anglaises. Tout ce
que la forét produit de caoutchouc s'expédie sur Cape Coast. Il y a
12 une organisation magnifique du commerce par les traitants noirs.
Cape Coast est en communication permanente avec le Baoulé, l'Abron,
1'Assikasso et 1'Indenié. De telle sorte que si la terre est a nous,
la vie de la terre est aux Anglais.

"Cependant la situation respective des deux centres commer-
ciaux de Grand Bassam et de Cape Coast est la suivante. Une caravane
partant d'Assikasso pour Grand-Bassam, par une bonne route, pourrait
faire le trajet, aller et retour, avec les repos que nécessite le por-
tage, en trente jours. Une caravane partant de Zaranou irait 4 Grand-
Baséam et reviendrait en quinze jours, Or les caravanes qui partent de
Zaranou, d'Assikasso ou d'Attakron pour Cape Coast font un voyage de
trois mois.

"Dans ces conditions et avec une bonne organisation de nos
postes, il n'est pas possible que le commerce anglais puisse concur-
rencer le ndtre et, tout ce qui se fait de trafic dans les régions de
Kong ou de Bouna, dans le Bondoukou, le Baoulé, le Diamala, le Djimini,
1'Anno, l'Assikasso et 1'Indenié doit nous revenir.

"Les Anglais ont une bonne route qui va de Cape Coast dans
1'Indenié et dans 1'Assikasso par nos deux villages de Niablé et
d'Attiébentecrou. Le libre trajet des caravanes est assuré d'un bout
a l'autre de cette route, sur territoire anglais, non pas & l'aide de

postes occupés par des Blancs, & notre imitation, mais & 1l'aide d'agents




- 218 -

de police indigénesqui circulent un peu partout. Ce systéme a de
graves inconvénients. Ces agents de police non surveillés commettent
des exactions de tout genre; si bien que le bruit a couru dernidre-
ment qu'on en avait assassiné deux ...

"Toutefois si la création de nos postes occupés par des
européens doit donner de meilleurs résultats que le systéme de cir-
culation libre de la police anglaise, ce ne peut étre qu'ad la condition
bien expresse de recruter les chefs de postes avec le plus grand soin,
ce genre de pionniers de la civilisation qui partent de France avec
des réves de trappeur chez les sauvages et dont l'unique science de
gouvernement consiste 4 étaler aux yeux des noirs, plutdt inqui;ts,
des. armes trop perfectionnées. Il suffirait au contraire de gens posés,
de braves gens. Les fonctionnaires d'avant-garde ne désirant point
jouer au soldat. Le genre de courage qu'on leur demanderait ne serait
pas celui qui consiste A sacrifier sa vie dans une hésitation dans
une rencontre armée, chose &ifficile et rare. On leur demanderait uni-
quement d'avoir le courage de ne pas mépriser les indigénes, de s'a-
baigsser a force de raison et par devoir plutdt que var pitié jusqu'a
leur misére morale pour les éduquer et les élever un jour a la dignité
d'hommes. On leur demanderait d'avoir le courage de faire 1l'école aux
enfants, de supporter avec abnégation l'amitié quelquefois pénible de
tous ces gens dont 1'humanité vague tient encore & la béte par tant
de points. On leur demanderait surtout d'apprendre couramment la
langue du pays, ce qui, avec la suvériorité de 1'Européen bien\choisi.

devient le plus puissant moyen de domination qui se puisse voir.

---------------
..........................................................
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"En ce qui concerne 1'Assikasso, la construction de la route
et la création des postes pourraient se commencer au cours de la pré-
sente éampagne et se terminer au début de la campagne prochaine. Et
quand la route serait ouverte avec un poste bien assis & Assikasso,
tout le commerce de l'intérieur nous reviendrait fatalement par le
bénéfice de la distance que nous avons sur la voie de Cape Coast. Et
les gens de 1'Abron, secourus ou non, les gens de Samory battus ou
vainqueurs, soumis ou révoltés, seraient obligés de traiter avec nous
pour les besoins de leur commerce. La clef de l'intérieur est & Assi-
kasso. A routes également libres de Cape Coast et de Grand Bassam sur
Assikasso, c'est de Grand-Bassam que tout doit revenir. Et les choses
g'établiront et dureront ainsi jusqu'au jour ol la clte anglaise ren-
verserait les rdles a son tour et retrouverait le bénéfice de la dis-
tance par la construction d'un chemin de fer.

"On en devrait donc préparer sans retard 1'étude et la cons-
truction chez nous. =t cela devrait &tre fait sans aucune publicité,
sans aucun bruit en tant queé travail préparatoire sous peine de nous
voir aussitdt devancés par l'Angleterre.

"Les populations de 1'Indenié, celles du Baoulé n'ont vu de
nous que'des tirailleurs en tenue de guerre, c'est-a-dire dépenajillés,
gens de sac et de pillage, aussi redoutables peut-8tre dans les milieux
amis que devant l'ennemi. C'est beaucoup trop ou beaucoup trop peu pour
les soumettre. C'est tout au plus suffisant pour soulever & la longue
les populations. La conquéte du monde africain appartient au chemin de

fer; c'est la charrue de science et de progrés qui laboure les races

R
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incultes et les retourne jusqu'au tréfond de leur mis2re improduc-

ETE

tive et de leur pitoyable humanité. Il porte en soi le principe de ]

force et d'activité qui crée. Et rien ne peut &tre fait sans son

aide puissante; car c'est bien en effet la vie et la vie seule qu'il
faut créer dans ce milieu. Nous ne sommes pas en présence d'une race
endormie sur sa terre vierge, ou d'une race qui se meurt & force de
siécles vécus, nous sommes chez des peuples morts-nés. Ils naitront

a4 la vie pour la premiére fois par le chemin de fer".

LETTRE DU GOUVERNEUR DE LA COTE D'OR.
Accra, le 29 juillet 1897.
Le Gouverneur de la Cdte d'Or &
Monsieur le Gouverneur de la C3te d'Ivoire.
Monsieur,

J'ai l'honneur de vous informer qu'il est venu & ma connais-
sance que par suite d'une erreur relative a4 la situation du point
ou l'on disait que deux sujets anglais, nommés Ashmore et Munday,
commettaient des crimes, un caporal et deux soldats de la "Consta-
bularyﬁ de la C3te d'Or avaient été envoyés de Coumassie a Assikasso,
sur le territoire frangais pour les arréter. L'officier qui les en-
voya ne savait pas que le "Sikasso" mentionné dans la plainte se
confondait avec "Assikasso" qui est incontestablement a 1'ouest de
la frontiére déterminée par 1'arrangement du 12 juillet 1893. Les
malheureux qui accomplissaient leur devoir étaient évidemment dans
1'ignorance de la frontiére, et n'avaient qu'a obéir & l'ordre qu'on

leur avait donné.
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Je suis informé qu'ils arrétérent Ashmore et Munday, mais
que, sans tentatives d'explications pacifiques, ils ont été atta-

qués et tirés par une troupe de tirailleurs commandés par un offi-

cier frangais. Je suis aussi informé que les corps ont été dépouillés

et traités avec indignité, que les uniformes, les armes, 1'équipe-
ment ont été enlevés et que le corps d'un haoussa a été décapité.

Je regrette que, de la part de quelques serviteurs du gou-
vernement angléis, il se soit commis une violation du territoire
frangais. Mais j'ai l'honneur de protester énergiquement contre
la barbarie inutile avec laquelle, sans doute, des hommes portant
1l'uniforme du gouvernement de la C8te d'Or ont été traités. Ils
p'étaient que trois, on aurait pu facilement leur faire des repré-
sentations pacifiques, leur rappeler qu'ils n'étaient plus sur le
territoire britannique, au besoin méme les priver de leurs armes
et les faire prisonniers. Mais si je suis bien informé, ils ont
€té attaqués et tués sans tentatives d'explications.

J'ai 1l'honneur d'exprimer l'espoir que vous désavouerez,
dans 1'intérét du Gouvernement francais, cette action inutilement
hostiie accomplie contre des gens au service d'un gouvernement ami;
que vous me rendrez les fusils, les équipements et les uniformes
des hommes tués et que vous infligerez une punition exemplaire a
ceux qui ont été mélés A 1'affaire & propos de laquelle j'al eu
1'honneur de vous écrire.

J'ai 1'honneur d'&tre .......

Signé W. Maxvell.
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C)- LETTRE DE CLOZEL AU GOUVERNEUR DE LA COTE D'IVOIRE.

Assikasso, le 22 novembre 1897.

L'Administrateur des Colonies Clozel
32 Monsieur le Gouverneur de la Cdte d'Ivoire

4 Grand-Bassam

Monsieur le Gouverneur,

J'ai 1'honneur de vous transmettre les renseignements que
j'al recueillis sur l'incident d'Assikasso conformément aux ordres
que vous m'avez donnés par votre lettre portant le N° 582.

Avant notre installation, deux chefs résidant en territoire
anglais, Dadi et Donko (sic) intervenaient fréquemment dans les
affaires d'Assikasso, ils s'occupaient surtout de nombreux pala-
bres auxquels étaient mé8lés les noirs originaires de la colonie
anglaise, Poyofoué et Apolloniens.

L'investiture que j'accordai en mars dernier & W.Munday et
A James Ashmore leur Gtapt tout prétexte d'intervention diminua
leur prestige et les priva d'une source de profits plus ou wmoins
licites mais fort appréciables. Ils allérent donc se plaindre
auprés du résident anglais de Coomassie. Celui-ci accueillit leur
réclamation avec une facilité que je m'abstiens de qualifier et
mit & leur disposition trois soldats indigénes munis de l'ordre
derit que vous connaissez. Dadi et Donko attachaient tant d'impor-
tance a la capture de Munday et d'Ashmore qu'ils promirent en cas
de réussite, dix livres sterling de gratification & chacun des trois
soldats en sus du butin considérable que leur procurerait le pillage

des biens de Munday et d'Ashmore considérés dans la région comme
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de riches traitants. Enfin ils adjoignirent aux trois miliciens régu-
liers environ deux cents de leurs hommes.

Je crois inutile de revenir sur les événements de la nuit
du 10 au 11 juin dont M. 1'Administrateur stagiaire Le Fillidtre vous
a fait un récit détaillé. Je crois bon cependant d'insister sur le ca-
ractére de sauvagerie et de brigandage qu'avait eu l'agression qui ne
permettait de l'assimiler en rien a une besogne de police exécutée en
vertu d'ordres donnés par une autorité appartenant & un peuple civilisé.

Le 11 juin & 10 heures du matin, Munday et Ashmore étaient
délivrés, deux des soldats anglais avaient été tués, le troisiéme était
prisonnier du poste; mais les deux cents guerriers des chefs Dadi et
Donko occupaient encore le village d'Assikasso, ils y réunissaient les
mécontents qu'avait pu faire le légitime exercice de notre autorité dans
le pays et essayaient d'entralner a4 1'attaque du poste et & la déli-
vrance du prisonnier, le chef Ehioua, dont 1l'attitude dans toutes ces
affaires a été des plus équivoques.

C'est dans ces ciraonstances et pour prévenir un nouveau com-
bat dont l'issue pouvait &tre douteuse et qui, en tous cas, aurait amené
une plus grande effusion de sang, que, pour enlever tout prétexte au
mouvement, M. 1'Administrateur Le Fillidtre fit fusiller le prisonnier.
J'estime qu'il a agi sous la pression d'une évidente nécessité et que
bien loin de se mon‘rer sanguinaire, il a fait preuve au contraire d'une
douceur peut &tre excessive, en ne chAtiant pas plus durement la bande
de brigands réunie a Assikasso et en pardonnant au chef Ehioua sa com-

plaisance pour les bandits qui avaient envahi notre territoire.

Signé Clozel.

-
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ANNEXE III : LES INDEX ALPHABETIQUES.

A)- LES NOMS PROPRES DE LIEUX.

Abengourou : 30-165-174-175-185-186~193-194-197-212,
Abidjan : 5-10-12-67-182-185-213,

Aboisso : 176-185-186.

Aby : 152-183,

Accra : 162.

Adesya : 35.

Afrique : 118-162-173-177-182.

Agboville : 174-176-185-194-197,

Agnanfoutou : 146.

Agnibilékrou : 4-10-12-56-57-68-123-129-131-132-165-174-175-185-
104-195-196-198-201-207-210-211-212-2173,
Akasso : 132,

Akobohouassué : 28-30-197.

Akouakro s 132,

[ ]
Akouamou : 48.
Amélékia : 216.
Amérique : 180.
Angleterre : 219,
Anno : 88-142-217.

Apprompronou : 213.

Assikasso : 13-27-3%6-37-38-39-41-42-50-51-55-56-57-58-59~60-61~
62-68-70-71-74-85-89-122-123-124-125-126-127-128~
129-170-131-132-133-135-136-138-140-141-142-143-147-
149-150-15%3-154-155-156-157-158-159-160-162-163-

cof e
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164-166-167—-168-169-173-174-177-181-193-194-197~198~

200-201-202-204-215-216-217-219-220-222-223~

Assinie + 123-124-125-183.
Assuame s 127-132-1G5,
Attakron : 217.

Attiebentecrou : 217.

Baoulé ¢ 142 -217-219,

Basso : 37-39-42-50-52-53-148.

Bettié : 88-124-138-156.

Bingerville : 194,

Bondoukou : 10-12-53-124-126-142-148-149-150~155-157-160-175-194-

211-215-217,

Bouna _ : 38-50-142-200-217.
Brindoukro : 197-213.

Canossa : 136,

Cape Coast : 125-176-211-217-219,
Comoe : 10-124, .

Congod ja : 142-154-164.

Céte d'Ivoire : 4-11-12-15-26-36-50-51-88-118-124-127-133-134-138-156-
163-166-172-177-176-179-181-182-184-185-186-187-195-

197-203%3-211-215-220-222.

Céte 4'Or : 133-220-221.,

Dabou : 194-216.

Dadiassi : 215,

Dadiesso ¢ 38-39-40-41-50-52-53~55-59-60-62-63-182-200.
Dankira : 35-48.
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Debissou : 142,

Déima : 155-157.
Diamala : 142-217.
Dimbokro : 194,
Djangobo : 157-160
Djemini s 142-211-217.
Djorekro : 116,

Dokanou : 39-52.
Douabéné : 35-38-40-47-49-50-58-195-200.
Egniambo : 143,

Elima : 183,

Fontainebleau : 207.

Fomena : 121-146.

France ‘ : 167-218.

Freetown : 166,

Gabon : 124-126-141,
Gnanmetchan : 160 .

Gold Coast :+ 10-122-127-131-180-216.,

Golfe de Guinée: 124,

Grand-Bassam : 124-125-126-135-141-142-143-148-154-156~157-160-215-216~
217-219-222.

Grande Bretagne: 162.

Ifoue : 130-145-146-174.

Indenié : 10-62-88-89-124-129-134-138-142-145-156-163-166-181-
183-186-197-215-216-217-219,

Koffi-San-Zué : 116,
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Kong : 124-200-217.

Kotokou-Aira : 132,

Koumassi-Coomassie : 35-47-50-132-133-162-220-222,

Londres : 206,

Manchester : 123,

Manzan : 36-157.

Manzanouan + 131-132-141-142-143-145-146-154-163-164-165-
166-175-213.

Nguessankro : 62-102,

Niablé ou Niabley : 142-157-163-217.

Nianda ou Boadoukro : 62-129-147-154-156-165.
Ofim : 47-49.

Paris : 19-20-21-25-26.

République Centrafrique : 195,

Sahel : 195,

Sahié ou Sahué : 36-38-39-41-50-62-200.
Sanwi : 88-18h%.
Sénégal : 124-157-163.
Senoufo : 168-169.
Siakakro s 12,
Sierra-Leone : 166.

Tafiré : 168.

Tanda : 52,

Tanoe : 36-115,
Tenguelan : 38-60-61.,
Tiassalé : 194,
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William Ponty

Yacassé

Yeboakro

Zaranou

: 194.
: 123-129-147-154-156-157-158-159,
: 63-181,

: 61-125-135-141-157-175-193-217,

B)- LES NOMS PROPRES DE PERSONNES.
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¢ 63,
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: 124,

: 151-152,
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: 179-181-190.

: 129,
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145.

: 53.
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: 146-152. |

: 48.
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Bonhoure
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Bouah (Niangoran)
Bouche (Denise)
Braulot

Bredou Assamandie

Bredou Malan
Bredou Zacrizou

Bretonnet

: 54.

: 156-157-160.

124,

: 54-124-127-200.

: 129-146-156-159-164-175.
: 193,

: 213,

: 54.

135.

156.

HEL

166.

14-71-74-75-88-104-110.

: 32-36-37-%38-40-42-49-52-53-54-55-56-57-58-59~

60-61-200.

: 29-56-37-42-164-206.
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129-200.
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Brion(Paul)
Britannique
Bru
Chasselin
Cheruy

Clerc (Louis)

Clozel

Coco
Coco-Djobo
Couama Sombra
Coulango .
Croulton
Dadié
Dadiessofouéd
Daviot

Déane

De Zhalret du Rieu :

velafosse
Diambourou
Dioula

DJjimini

Doblin-y-Fossen

Dongo

Juprey
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: 121-123-125-133-162.

: 181.

197.
11,

181-201,

: 32-56-60-88-95-126-129-130-131-134-135-138-155~

156-157-160-200-222-223.

127.

: 38-60.

154-157-160.

: 54.

+ 211,

131-132-222.

: 40-50-51-55-59-61.

212,

164.

138-143-144-145~150-154-156 - 160-162-163.

1 32-35-36-41-42-43-56-88-190.

167-168-169.

14-71-144-160-161-211,

: 11,

132.

: 131-132-222.

: 50.
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Emissah (Joseph) : 207.
Zponon 127.
Ettiewn : 63,
Ettiem Kouassi : 56-59-63.
Zuropéens 121.
Famien-Ba-Bredou : 193,

Favier : 198-212-2173.
Forlacroix (Christian): 118-162.
Foté (lemel) : 5.

frangais

Grangoran (Raoul)
Groff (David H.)
Guy (Michel)
Henri IV

Indenié

Joulia

Xablan Aoussi
Kanga

Kanga (Malan)
Koffi

Koffi Nango
Kirmann

Kouacou Adom

121-123-124-133-140-141-150-154-160-162-"

189-196-200-2073.

: 28-207.

13-54-67-72-207.
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136.°
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: 56-57-61-182.

145-146.

: 212,

151.

: 38-49-51-56-59.

197-198-212.

: 157-160.
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Kouacou Bassa : 30 - 195.
Kouacou Djedou : 197.

Kouacou Djobo : 62.

Kouacou (Marc) : 30-193-194.
Kouadio Adjoumani : 154-157-160.

Kouadio Kramo (Bernard): 212.
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Lansdale : 122-200.

Lebon (André) : 134.

Lefevre : 207.
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150-151-152-154-156-160-161-152-163-2273.
Lobi : 51,
Mahomet : 105-104,

ilal-al-Ba :+ 155,
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Malan

Malan Kouadio
Maniglier
Maxvell
*ensa 3onso
rlonnier
Mouttet
Yunday

~anou

Jda Kouassi
JdeauKouacou
Ngueésank;ofoué
Ntim

Obiri Ebwa
Cdomara
Quattara (Tiona)
Oudinot

Qulla (Gaston)
Perrot

Person

Poulle

Poyofoue

- 234 -

151-152.

: 38.
s 212,

: 221,

123.

: 84.

134.
131-132-133-134-135-163-201-221-222-223.
141-142-143-145~146-148-151-152-153-154-

155-159-163-164-175.

: 56-57-61-62-63-71-72-122-182-190-193-201-203.

146-152-156.

102.

: 43,

35-36-41-48-200.

: 212,
: 206.
: 206.
: 124-216.

: 60-61-62-121-122-129-130-131-132-136-140-

141-142-143-148-149-153-155-158-159-160-

161-162-163-164-201-202-222.




Rougerie (Gabriel)
Samba Coumba

Samory

3ié (Antoinette)
Tagbana-Tafiré
Tangne

Tano Kouao

Tano Kouassi
Tauxier (Louis)
Terray (Emmanuel)
Treich-Lapléne
Tutu

Vansina (Jan)
Verdier
Villamur

Ya Boti

Ya - Séz2

Yamala

Yao

Yao Anaset

Yao Foum

Yapo Martial

Zema

35 -

184.

149-155-156-157.

1 28-52-62-T1-122-135-145-166-167-196-

211-215.,

: 207.
: 71-168.
: 29-62.

: 62,

148-155.

: 32-36-42-56-84-88-118-184.

+ 52-206.

123-124-200,

: 36-48-49-200-201.

: 23.

183.

: 88-190.
: 37-38.
: 63,

: 63-72-122-182.

142.

: 27-28-30-167-183-193-194-195-197-207.
: 56-60-61-62-122-128-129-135-136-140~141~

142-143-144-145-146-154-159-163-164-165-175-

182-200-201-215,

: 212.

: 36-49-128.
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